Melanie Milburne

Pod specjalnym nadzorem



ROZDZIAL PIERWSZY

— Mowisz, ze nowy ordynator chce wstrzyma¢ moj projekt dotyczacy nowych metod
wybudzania ze $piaczki? — z oburzeniem w glosie wykrzykngla Allegra Tallis do funkcyjnej
pielggniarki oddzialu intensywnej terapii. — To skandaliczne! Moje badania maja pelne
poparcie komisji oceny projektow, zostaly zatwierdzone przez komisj¢ etyki i mam na nie
fundusze.

— Wiem, ale to doktor Addison jest teraz szefem potaczonych oddzialow ratownictwa i
intensywnej opieki, i on ma we wszystkim ostatnie stowo — odparta Louise Banning.

— O nie! — zapalczywie odrzekla Allegra. — Nie pozwolg, zeby moje wysitki poszty na
marne z powodu widzimisi¢ jakiego$§ madrali. Jesli nowy ordynator wyobraza sobie, ze
bedzie mi dyktowal, co mam robi¢, a czego nie robi¢, to...

— Doktor Tallis? — ustyszata za soba megski glos. — Nie mieliSmy jeszcze okazji sig
poznaé, wige, jesli wolno, zapraszam do gabinetu.

— Ach, to pan, doktorze Addison. Aleja... teraz jestem zajgta pacjentem — wybakata.

— Siostra Banning jest pani pacjentem? — spytal z sarkazmem w glosie.

— Alez skad, miatam na mysli pacjenta na oddziale. B¢dg u pana za pig¢ minut.

— Czekam za pie¢ minut z zegarkiem w r¢ku. Ja tez mam duzo pracy. — To rzekiszy,
doktor Addison oddalit si¢ korytarzem.

— Nie najszczgsliwsze pierwsze spotkanie — mrukneta Louise.

— Faktycznie, Zle wyszto — przyznata speszona Allegra. — Nie miatam okazji go spotkac,
bo przez caty tydzien pelnitam nocne dyzury. Ale z niego nadgty duren.

— Moze nadgty, ale bardzo przystojny, nie uwazasz?

— Jesli ktos ma upodobanie do humorzastych brunetéw! — parskneta Allegra, lekcewazaco
wydymajac wargi.

— Nie uprzedzaj si¢. On ma znakomita opinie. W koncu wybrano go sposrod wielu
kandydatow.

— Nadal uwazam, ze nominacja nalezata si¢ Dougalowi Brentonowi, ktory w Melbourne
Memoriat przepracowat wiele lat. Nie podoba mi sig, ze zamiast niego komisja wybrata
obcego faceta, bo ma za soba misj¢ w strefie wojennej gdzie$ za oceanem.

— Lepiej juz idz, bo sama znajdziesz si¢ w wojennej strefie — zwrdcila jej uwage Louise,
zerkajac na zegarek.

— Chyba masz racjg¢. To na razie.

Gabinet doktora Joela Addisona miescit si¢ w centrum nowego polaczonego oddziatu
intensywnej terapii 1 ratownictwa, ktorego budowa i1 wyposazenie pochtongty wiele milionow
1 ktory mial si¢ sta¢ najnowoczesniejszym tego typu osrodkiem medycznym w Melbourne,
jesli nie w calym kraju. Dysponujac dwudziestoma szeScioma t6zkami dla pacjentow
wymagajacych intensywnej opieki, pododdziatem oparzeniowym i traumatologicznym oraz
dwiema znakomicie wyposazonymi salami operacyjnymi, nowy oddzial zapewniat pacjentom



mozliwie jak najszerszy wachlarz ustug medycznych dostepnych w jednym kompleksie
szpitalnym.

Allegra zapukata do drzwi, po czym, ustyszawszy krotkie ,,prosz¢”, weszta do gabinetu.
Doktor Addison podniost si¢ zza biurka i gestem re¢ki wskazat krzesto.

— Witam pania, proszg usias¢ — rzekt, mierzac ja uwaznym spojrzeniem swoich piwnych
oczu. — Jesli si¢ nie mylg, jest pani anestezjologiem.

— Tak. Rok temu zostatam przeniesiona na intensywna opieke¢ — wyjasnita, czujac si¢ pod
jego taksujacym spojrzeniem jak wezwana do dyrektora szkoty uczennica.

Zapanowalo milczenie. Allegra poczuta sucho$¢ w ustach. Zdata sobie sprawe, ze jest
trochg potargana i nie zdazyta nawet pociagna¢ ust szminka. Po tygodniu nocnych dyzurow
ma na pewno podkrazone oczy i w ogole wyglada fatalnie.

Podczas niefortunnego spotkania na korytarzu nie miata czasu mu si¢ przyjrze¢, wigc
dopiero teraz mogta w pelni doceni¢ urode pociaglej, starannie ogolonej twarzy doktora
Addisona. Zauwazyla, ze jest opalony, jak czlowiek spedzajacy kazda wolna chwile na
$wiezym powietrzu, ma ciemne, lekko falujace wtosy i bardzo ciemne oczy.

— Wiele o pani styszatem — odezwat sig.

— Czyzby?

— Tak — odpart, prostujac si¢ w fotelu i podnoszac gtowg, jakby chciat pokazaé, kto tutaj
rzadzi.

Postanowita si¢ tym nie przejmowac.

— I co? — zapytata.

— Mam pewne watpliwosci co do pani projektu badawczego. Prawd¢ mowiac, nie widzg
dla niego uzasadnienia. W kazdym razie na intensywnej terapii. Moglaby mi pani wyjasni¢
jego naukowe podstawy? W Allegrze wszystko zawrzalo.

— Moje badania nad nowymi metodami wybudzania ze Spiaczki zyskaty petna aprobate
komisji etyki — o§wiadczyta. — A na ich prowadzenie otrzymatam od wtadz szpitala specjalny
fundusz.

— Nie pytatem o etyczng strong zagadnienia, tylko o medyczny sens tego przedsigwzigcia.

— Nie rozumiem. Gdyby si¢ pan blizej zapoznat z moim projektem, w ktorym doktadnie
przedstawilam argumenty przemawiajace za... — Urwata, widzac na jego twarzy sarkastyczny
usmiech. Kolejny raz pozatowata, ze nowym ordynatorem nie zostat Dougal Brenton.

— Przeczytalem pani projekt bardzo uwaznie, i to kilka razy. Od dawna pracuje pani w
Melbourne Memoriat?

— Tutaj robitam specjalizacj¢ — odparta.

— Czyli jest to pani pierwszy szpital, tak?

Skad to cholerne poczucie wyzszosci u kazdego lekarza, ktoremu zdarzylo si¢ bodaj przez
chwile pracowa¢ poza Australia? — pomyslata z irytacja. Zupetnie jakby nasz kraj byt
zakazana prowincja, gdzie niczego nie mozna si¢ nauczyc¢.

— Tak. Nie mialam dotad szczg$cia pracowaé poza naszym szpitalem — odparla z
godnoscia.

— Proszg krotko, w jednym zdaniu, stre$ci¢ istot¢ pani projektu. — Pominat jej uwage



milczeniem.

— Jego istota polega na badaniu efektu bodzcoéw sensorycznych w procesie wybudzania ze
$piaczki — wyjasnita, starajac si¢ zachowac spokoj.

— Badanie efektu bodzcow sensorycznych. Hm. Na przyktad jakich?

Postanowila sobie, ze nie da sig zbi¢ z tropu.

— Takich jak specjalne masaze, muzykoterapia czy terapia zapachowa.

— Ach tak? Czyli ze jesli kiedy$ zabola mnie plecy i zapragng otrzymac¢ masaz z rak pani
doktor Tallis, wystarczy mi pospieszy¢ na oddziat intensywnej opieki, pas¢ na t6zko 1 udac,
ze zapadlem w $piaczke? — zapytat, patrzac na nia z jawna kpina w oczach.

Allegra z trudem stlumita narastajaca ztos¢.

— Moim zdaniem dotyk ludzkich rak odgrywa w terapii bardzo istotna rolg, i dotyczy to
nie tylko pacjentéw w stanie $piaczki — wycedzita.

— Zaledwie marginalna. Podstawowy cel intensywnej opieki medycznej polega na
zapewnieniu pacjentowi w $piaczce odpowiedniego natlenienia organizmu i utrzymaniu
wlasciwego cisnienia krwi. Tylko taka opieka daje realna szansg, ze pacjent odzyska
przytomnos¢, oczywiscie, o ile jego mozg nie zostal powaznie uszkodzony. Moim zdaniem
alternatywne metody terapii maja minimalny wplyw na stan chorego, a w niektorych
przypadkach sa wrecz szkodliwe. Jak dotad Zadne badania nie dowiodty ich skutecznosci w
sposob $cisle naukowy, a naszego szpitala nie sta¢ na prowadzenie watpliwych
eksperymentow.

— To nieprawda. Wykazano, ze terapia Reikiego pobudza lokalne krazenie, a...

— Pani doktor — przerwal jej Addison. — Proszg nie myli¢ pobudzenia krazenia poprzez
dotyk ze zwigkszeniem doplywu krwi do mézgu. A stosowanie tak zwanych naturalnych
zapachow, olejkow i temu podobnych moze si¢ okaza¢ szkodliwe, jezeli pacjent jest na nie
uczulony.

— Dokonatam doktadnego przegladu literatury...

— Widziatem ten pani ,,przeglad literatury” — odpart z pogarda. — Bardziej przypomina
przeglad najnowszych wiadomosci z pism kobiecych, niz literatury fachowe;.

— To niesprawiedliwe!

— Prosz¢ mnie postuchad. Przez sze$¢ fat studiowata pani medycyng, a kolejne cztery lata
zajela pani specjalizacja w dziedzinie anestezjologii. To nazywam nauka medycyny. I taka
medycyn¢ uprawiamy w naszym szpitalu. Prosze si¢ nia zajmowac, a szarlataneri¢ zostawic
szarlatanom.

— Ale m9j projekt znalazt uznanie szefa komisji wnioskéw Patricka Naylora.

Doktor Addison zmierzyl ja uwaznym spojrzeniem.

— Czy to prawda, ze co$ was laczy?

Allegra poczuta, ze si¢ czerwieni. Skad on wie, ze byla na kolacji z Patrickiem? I kto w
ogole o tym wie? Umowita si¢ z Patrickiem tylko raz, bo byl bardzo przygngbiony swoim
rozwodem. Zreszta, co kogo obchodzi, z kim si¢ umawia i dlaczego?

— Wydaje mi sig, ze moje prywatne zycie nie powinno pana interesowaé — odparta.

— W zasadzie nie, ale dopoki nie zakléca pracy na oddziale, za ktory jestem



odpowiedzialny. Jako szef najnowocze$niejszego oddzialu intensywnej terapii w kraju nie
bede tolerowat zadnych ,,alternatywnych” praktyk pozbawionych podstaw naukowych.

Allegra poderwata si¢ z krzesta.

— To, co robig w ramach projektu, w najmniejszym stopniu nie przeszkadza mi w
wykonywaniu normalnych obowiazkéw. Wypeliam je najsumienniej, jak potrafig, a nad
projektem pracuj¢ gldwnie poza godzinami — rzekta z ogniem w oczach.

Doktor Addison tez si¢ podniost.

— Daje pani miesiac na przygotowanie raportu z badan. Osobiscie oceni¢ ich wyniki —
oswiadczyt. — Uprzedzam jednak, ze jesli ustysze najmniejsza skarge na stosowane przez
pania metody leczenia, niezwlocznie potozg kres pani badaniom. JesteSmy obiektem
zainteresowania opinii publicznej, ktora pilnie $ledzi sposob wykorzystywania ogromnych
naktadéw na nasz oddziat, za ktory osobiscie odpowiadam. Nie cheg ktoérego$ dnia przeczytac
W prasie, ze w naszym szpitalu pacjentow wybudza si¢ ze $piaczki przy pomocy tarota.

Allegra czula, ze za chwilg trafi ja szlag. Najchetniej strzelitaby go w pysk. Z oburzenia
nie byla w stanie wydoby¢ glosu.

— Nie bede pani dluzej zatrzymywal — powiedzial, nie doczekawszy si¢ odpowiedzi. —
Prosz¢ wraca¢ do swoich obowiazkow. — Wyszedt zza biurka, aby otworzy¢ jej drzwi. — 1
jeszcze jedno — dodat.

— Co takiego? — zapytata, zatrzymujac si¢ na progu. Byta blada z wsciektosci.

Na twarzy doktora Addisona odmalowato si¢ leciutkie rozbawienie.

— Jak na zwolenniczke¢ alternatywnych metod medycznych jest pani stanowczo zbyt
nerwowa. Radzitbym poddac¢ si¢ uspokajajacemu masazowi.

— Czyzby proponowat mi pan swoje ustugi? — wycedzita z gryzaca ironia.

Na jego twarzy pojawil si¢ nieoczekiwany usmiech.

— Obawiam sig, ze w zaistnialej sytuacji mdj dotyk nie przyniosiby pozadanego rezultatu.

— Na pewno nie. Musiatabym by¢ w glebokiej §piaczce — odcigla sig, po czym szybkim
krokiem opuscita gabinet.



ROZDZIAL DRUGI

— Jak ci poszlo z ordynatorem? — godzing pdzniej zagadngla ja Louise.

— Uch... do tej pory nie mogg si¢ uspokoi¢ — z ogniem w oczach odparta Allegra.

— Ty to mowisz? Ty, ktéra zawsze radzisz wszystkim, zeby ze spokojem przyjmowali
kazda przeciwnos¢ losu? Co ci powiedziat?

— Dal mi miesiac na wykazanie si¢ ,,naukowymi” wynikami. A co ja moge zrobi¢ w ciagu
miesigca? Wszystko bedzie zalezato od tego, jacy pojawia si¢ pacjenci. Od czasu Alice
Greeson, ktora nie odzyskala przytomnosci, nie mieliSmy pacjenta w $piaczce. — W glosie
Allegry brzmiata rozpacz. — Musz¢ go jakos$ przekonaé. Wierz¢ w moje metody, Louise, i
udowodnienie ich skutecznosci jest dla mnie bardzo wazne.

— Lekarz pilnie potrzebny na chirurgii — odezwat si¢ glos z interkomu.

— Muszeg lecie¢, pdzniej pogadamy.

Chirurgia miescita si¢ na szostym pigtrze, ale wszystkie windy byty akurat zajete, wigc
Allegra pobiegta na gorg schodami. Na szczgs$cie po $§wigtach Bozego Narodzenia podjgta
¢wiczenia w sitowni i1 byla w dobrej formie fizyczne;j.

W sali numer dwa przy zastonigtym parawanem 16zku krzataly sig pielggniarki, a stazysta
robil masaz serca.

— Jaka sytuacja? — zapytata.

— Mgzczyzna, Gareth Fisher, sze$¢dziesiat pig¢ lat. Dwa dni temu przeszedt operacje
wycigcia polowy okre¢znicy — wyjasnit stazysta. — Zastabl podczas porannego mycia. Wyglada
na zawatl.

— Wezwaliscie dyzurnego anestezjologa?

— Chyba nie przyjdzie. Wigkszo$¢ personelu jest zajeta w sali operacyjnej — odart
stazysta.

— Ja wykonam intubacje. Bed¢ potrzebowata twojej pomocy — zdecydowala Allegra,
zwracajac si¢ do mtodej pielggniarki.

— Ale ja jeszcze nie skonczylam szkoty, jestem tu tylko na praktyce — odparta
przestraszona dziewczyna.

— To nic, bedg ci méwié, co masz robi¢. Najpierw wilacz odsysacz — zakomenderowata
Allegra. — A teraz naciskaj klatke piersiowa. — Jednym szybkim ruchem dokonata intubacji.

W pokoju zjawil si¢ tymczasem Peter Newton.

— Wszystko wskazuje na zawal — powiedzial, przestudiowawszy kardiogram. — Trzeba
uregulowaé rytm serca — dodal, przykladajac poduszki defibrylatora do piersi pacjenta.
Pozostali odstapili od 16zka. Po wiaczeniu impulsu cialo pacjenta wygigto si¢ w luk, a
nastepnie opadto na t6zko. — Trzeba go przenie$¢ na intensywna terapi¢ 1 pilnowac, zeby byt
dobrze natleniony, a ja wezwg szefa na konsultacj¢ — o§wiadczyt Peter Newton.

— Sam wygladasz, jakby$ potrzebowat wigksze; dawki tlenu — zauwazyla Allegra,
przygladajac sie jego zaczerwienionej twarzy. — Zle si¢ czujesz?

— Windy byly zajgte i musialem pokonac na piechotg dwa pigtra. Najwyrazniej brakuje mi



kondycji — wyjasnit speszony.

— I tak miale$ dobrze — u$miechneta si¢ Allegra. — Ja musialam pokona¢ szes¢ pigter. 1dz
napic si¢ wody, a ja juz dopilnuje¢ przeprowadzki pacjenta.

Kiedy odwiozta chorego na intensywna terapig, podeszia do niej mlodsza specjalistka
Danielle Capper.

— Mamy klopoty z pacjentem po operacji trzustki — o$wiadczyta. — Wczoraj pan
Munsfield czul si¢ na tyle dobrze, ze przerwano intubacjg, ale przed godzina jego stan zaczat
si¢ pogarsza¢, ma goraczke i ostry bol brzucha. Czy moze mi pani poméc?

— Oczywiscie. — Allegra ruszyla za Danielle w odlegly kat sali. — Postaliscie krew do
badania?

— Tak. Laboratorium pewnie juz przystalo wyniki. P6jdg po nie i zaraz wracam — odparta
Danielle.

Skinawszy gtowa dyzurujacej przy 16zku pielggniarce Fionie Clark, Allegra przyjrzata si¢
uwaznie choremu. Byt bardzo blady, lekko siny na twarzy, z trudem oddychat. Miat obnizone
ci$nienie krwi i bardzo przyspieszony puls.

— Jaki byt ostatni wynik mierzenia temperatury? — spytata Allegra.

— Trzydziesci dziewig¢ stopni. Od samego rana — odparta Fiona.

Allegra pochylita si¢ nad pacjentem.

— (Gdzie pana boli?

— Tu... w brzuchu... 1 w plecach — wyjakal, z trudem tapiac oddech.

Wrécita Danielle, niosac wyniki analiz, a wraz z nia przy t6zku chorego pojawit si¢ Joel
Addison.

— Doktor Tallis, jak pani ocenia sytuacj¢? — zwrocit si¢ do niej, przegladajac nadestane z
laboratorium wydruki i podajac kolejno kartki Allegrze.

— Wyglada na ostre zapalenie trzustki. By¢ moze wskutek nieszczelnego zespolenia.

— Jestem tego samego zdania. Konieczna jest bezwidoczna ingerencja.

— Danielle, wezwij chirurga. Trzeba tez przeswietli¢ brzuch i klatke piersiowa. I zajac si¢
niewydolnoscia drog oddechowych — zarzadzita Allegra.

— Ma pani stuprocentowa racj¢. Potrzebna jest natychmiastowa intubacja. Ale to juz pani
specjalnos¢, doktor Tallis — dodat Joel Addison, rzucajac jej znaczace spojrzenie.

Allegra wyjasnita panu Munsfieldowi, ze nastapity pooperacyjne powiklania, majace
wplyw na funkcjonowanie jego ptuc i powodujace trudnosci z oddychaniem. Potem zaj¢la si¢
dotlenianiem pacjenta 1 przygotowaniem do ponownej intubacji, w czym pomagat jej Joel
Addison. Niestety gardto chorego byto nadal tak mocno zaczerwienione i opuchnigte po
wczesniejszej intubacji, ze struny staly si¢ niemal niewidoczne, co uniemozliwiato
wprowadzenie rurki.

— Cholera! — zakleta Allegra pod nosem. — Sprobuj¢ jeszcze raz, ale nie wiem, czy mi si¢
uda. — Obecnos¢ obserwujacego kazdy jej ruch Joela dodatkowo utrudniata sytuacje.

— Sprawa nie jest prosta, ale wiem, ze jest pani najlepsza w szpitalu specjalistka od
udrazniania drég oddechowych — zauwazyt Joel. — Prosz¢ mowi¢, w jaki sposdb moge by¢
pomocny.



— Dzigkuj¢ — odparta z wdzigcznoscia, podejmujac nastgpna probg wprowadzenia
laryngoskopu, ktora jednak znowu zakonczyta si¢ niepowodzeniem.

— Musimy za wszelka cen¢ udrozni¢ drogi oddechowe. Poziom tlenu we krwi pacjenta
drastycznie spada.

— Nic z tego — oswiadczyta Allegra, odktadajac laryngoskop. — Nie ma rady, muszg
wykona¢ nacigcie. Prosze¢ o narzedzia.

Joel bez stowa rozpakowat pakiet jednorazowego uzytku zawierajacy sterylne rekawiczki
1 jednorazowy skalpel, a Allegra wykonata poprzeczne nacigcie na szyi, po czym,
poszerzywszy nieco otwor chirurgicznymi szczypcami, wprowadzita don rurke, zamocowata
ja 1 podiaczyta do worka pompujacego tlen. Klatka piersiowa niemal natychmiast zaczgla sig
miarowo podnosi¢ i opadaé, za§ po paru chwilach monitor wykazat, ze st¢zenie tlenu we krwi
wzrosto do dziewigédziesigciu procent.

— Swietnie si¢ pani spisata. Wykazata pani refleks i przytomnos¢ umystu — pochwalit ja
Joel, dotykajac przelotnie jej ramienia. — A teraz, skoro sytuacja zostala opanowana,
zostawiam pania z Harrym. — To powiedziawszy, oddalit si¢, zanim zdazyta podzigkowa¢ za
mite stlowa.

Nieco tym zdezorientowana, podeszta do Harry’ego Uptona, ktory wtasnie si¢ zjawil, aby
przedstawi¢ mu stan pacjenta. Po chwili przylaczyl si¢ do nich starszy konsultant.

— Bardzo ci dzigkuje za uratowanie sytuacji — powiedzial ten ostatni. — [ masz racje,
trzeba go natychmiast zabra¢ do sali operacyjne;.

Po kroétkiej rozmowie z Danielle, ktora uzupetnita niektore szczegodly dotyczace stanu
pacjenta, Harry zblizyt si¢ do Allegry i powiedziat:

— Nie najlepiej wygladasz, powinna$ chwilg odsapnag.

— Faktycznie mialam cigzki ranek — przyznata.

— Widze, ze poznata§ wreszcie naszego nowego ordynatora — zauwazyl Harry z lekkim
usmiechem. — Nie bylo ci¢ na spotkaniu zapoznawczym.

— Miatam przez caly tydzien nocne dyzury — odparta, krzywiac si¢ lekko.

— Cos$ nie tak? Nie podoba ci si¢ aura nowego ordynatora? — zazartowal Harry.

— Nie zaczynaj! — Pogrozita mu palcem. — Wyobraz sobie, ze facet zmieszal m¢j projekt z
btotem, jako pseudonaukowa szarlataneri¢. Uznal, Zze na jego ,,powaznym” oddziale,
zajmujacym si¢ czysto naukowa medycyna, nie ma miejsca na uprawianie alternatywne;j
terapii.

Harry pokiwat glowa.

— Ciazy na nim wielka odpowiedzialnos¢. W intensywna terapi¢ wtadowano masg forsy,
na ktéra miato chrapke wielu ordynatorow pozostatych oddziatéw. Jesli szybko nie wykaze
si¢ wynikami, moze polecie¢. — Harry skrzywit si¢, ustyszawszy brzgczenie pagera. — Musz¢
gnac na blok operacyjny. Dobrze si¢ spisatas przy Munsfieldzie. A swoja droga, ty i Addison
tworzycie bardzo malowniczy zespot.

Miata ochotg znowu pogrozi¢ palcem, ale tylko si¢ rozesmiata.

Allegra wlasnie przemywata twarz, kiedy do tazienki dla personelu weszta Kellie Wilton.



— Dobrze, ze ci¢ widz¢ — powiedziata. — Styszalam o twojej rozmowie z doktorem
Addisonem.

— Wiesci szybko si¢ rozchodza — westchngta Allegra. — Kto c¢i o tym powiedziat?

— Louise. Podczas $niadania w stotowce. Chyba nadepngtas mu na odcisk. Co mu si¢ nie
podoba w twoim projekcie? O ile wiem, Patrick Naylor bardzo go chwalit.

— To prawda, ale Addison najwyrazniej uwaza, ze jego zdanie wazy wigcej niz decyzja
naczelnego dyrektora. Niech diabli porwa egocentrycznych mezczyzn o ciasnych umystach!

— A propos, jak ci si¢ uktada z Patrickiem? — zainteresowata si¢ przyjacioika.

— Ile razy mam ci powtarza¢, ze miedzy mna a Patrickiem nic si¢ nie dzieje? —
wykrzykngta Allegra. — Posztam z nim raz, dostownie raz, na kolacjg, i to nawet nie do zadnej
eleganckiej restauracji. ZjedliSmy pizzg 1 wypiliSmy butelkg ngdznego wina, po ktdorym przez
caly dzien bolata mnie glowa. A on podczas kolacji wylacznie wylewat zale na swoja
niewierna zong. Zgodzisz si¢ chyba, ze trudno to nazwac randka.

— To prawda, Patrick cigzko przezywa rozstanie z zona — przyznala Kellie. — Ale swoja
droga powinna$ zacza¢ si¢ z kim$ spotykaé. Nie mozesz zy¢ jak zakonnica. Radz¢ ci
skorzysta¢ z agencji kojarzacej pary. Moja siostra trafita ta droga na prawdziwy skarb.

— Chyba zartujesz! Bierzesz mnie za desperatkg? — oburzyta si¢ Allegra. — Bardzo ci
dzigkujeg, znajdg sobie partnera bez pomocy komputera.

— Jesli nieudana kolacja z Patrickiem to jedyne, czym mozesz si¢ pochwali¢ w ciagu
dwoch lat, to nie wroéz¢ twoim poszukiwaniom szybkiego sukcesu — zauwazyla bezlitosna
przyjaciotka.

— W ciagu péttora roku.

— Wszystko jedno. Zastanow sig, kobieto, masz dwadziescia osiem lat, a twoja rozrywka
polega na pochlanianiu czekoladowych lodéw i ogladaniu sentymentalnych filmow.

— Nie przypominaj mi o tym — jekneta Allegra, odruchowo wciagajac brzuch. — Po naszej
ostatniej nasiadowce przez trzy tygodnie nie mogtam dopia¢ dzinsow.

— Dzi§ wieczorem wybieramy si¢ w par¢ osob na drinka. Moze si¢ przylaczysz? —
zachecita ja Kellie. — Idziemy do pubu przy Elgin Street. Mam nadziejg, ze nie jeste$ dzi§ w
nocy pod telefonem.

— Nie, na szczgscie nie.

— No to jak? Nigdy nie wiadomo, co ci si¢ przydarzy.

— Mogg najwyzej ztapa¢ grypg — roze$miala si¢ Allegra.

— Ale z ciebie dziwaczka. Stanowczo za duzo przestajesz z pacjentami w §piaczce.

— Moze, ale oni przynajmniej nie zdradzaja ani nie tamia serc.

— Ale czasami umieraja. — Kellie czutym gestem dotkngta ramienia przyjaciotki. — Alice
Greeson naprawdg nie miata szans. Zrobita§ wszystko, co bylo mozliwe.

— Wiem. Ale ona miata zaledwie dwadziescia lat. Zdawalo mi si¢, ze zaczyna reagowac.
Moze czekatam na jeden z tych cudéw, jakie czasem zdarzaja si¢ w medycynie.

— Doczekasz si¢ swojego cudu. Najwazniejsze to nie traci¢ nadziei. Nadzieja jest tym
bodzcem, ktory kazdego z nas trzyma przy zyciu.

— Masz racjg, Kellie — z uSmiechem odparta Allegra. — O ktérej jesteScie umowieni?



— Przyjdz, kiedy bedziesz wolna. Najwyzszy czas, zebys si¢ troche odprezyta.

— Mowisz zupetnie jak moja mama.

— Mamy czesto maja racje. Chociaz moja pewnie by nie pochwalita randki, na ktora
umowitam si¢ w sobote — rozeSmiata si¢ Kellie.

— Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze i ty umowilas si¢ przez Internet?

— A czemu nie? Dlaczego nie miatabym wziaé przykladu z mojej siostry, ktéra przez
Internet znalazta sobie wspaniatego meza, oczekuje dziecka i jest szczgs§liwa?

— Gdyby moja mama ustyszata, ze umawiam si¢ przez Internet, chyba dostataby zawatu.
A o reakcji ojca wolg nawet nie mys$le¢ — rzekla, krecac gtowa. — Nie moge im tego zrobic,
muszg polega¢ na staromodnych metodach szukania narzeczonego.

— Ktore bardzo czgsto prowadza do rozwodu — skonstatowata Kellie. — Pociag fizyczny
jest wazny, niemniej bez dobrego porozumienia nie ma mowy o statym zwiazku.

— Na pewno masz racj¢, ale czy ja mam czas na nawiazanie z kimkolwiek bliskich
stosunkow? — wykrzykneta Allegra. — Wigkszo$ci mezczyzn weale nie zalezy na znalezieniu z
kobieta porozumienia, mysla tylko o tym, zeby jak najszybciej zaciagnac ja do t6zka.

— I dlatego agencje kojarzace pary sa tak przydatne — pouczyla ja Kellie. — Z gory
eliminuja seksualnych maniakow i dobieraja ludzi majacych podobne zainteresowania. Jesli
chcesz, poprosze Jessike, zeby wydrukowata wstgpna oferte. Zorientujesz sig, jak to dziata.

— Jeszcze sig zastanowi¢ — odparta Allegra. — Do zobaczenia wieczorem.

Wyszedtszy z tazienki, juz po paru krokach natkngla si¢ na Patricka.

— Czes¢, Slicznotko! — zawotal, sktadajac na jej ustach wilgotny pocatunek, nim zdazyta
si¢ uchyli¢.

— Daj spokdj! — zaprotestowata, probujac odepchnaé go na przyzwoita odlegtos¢.

— Zjesz dzisiaj ze mna kolacjg?

Kiedy to mowit, Allegra zobaczyta wychodzacego z bocznych drzwi Joela, ktory na ich
widok zatrzymat sig, a jego twarz przybrata lekko szyderczy wyraz.

— Dzigkuje, ale umowitam si¢ juz z Kellie. Moze kiedy indzie;.

— W takim razie trzymam ci¢ za stowo — odpart Patrick, po czym, , wycisnawszy na jej
ustach kolejny nieoczekiwany pocatunek, oddalit si¢ korytarzem.

Joel oderwat si¢ od drzwi i podszedt do nie;.

— Pani jest pewnie innego zdania, ale ja wolalbym, zeby personel medyczny unikat
zbytniego fraternizowania si¢ w miejscu pracy. Krewni pacjentow moga to uznaé za brak
profesjonalizmu — o$wiadczyt zimno.

— Nie zachowalam si¢ nieprofesjonalnie. Ja tylko...

— Zwracam pani uwagg — przerwat jej Joel — ze w pokoju, ktéry przed chwila opuscitem,
czekaja rodzice mtodego cztowieka, ktorego przywieziono do szpitala z cigzkim urazem
kregostupa spowodowanym upadkiem z rusztowania. Nie sadze, zeby w tej sytuacji mieli
ochote ogladac, jak dwoje lekarzy obtapia si¢ na korytarzu.

— Nic podobnego nie miato... — zaczeta oburzonym tonem, lecz urwata, poniewaz ze
wskazanego przez Joela pokoju wylonila si¢ wlasnie para starszych ludzi, ktérych zbolate
twarze $wiadczyly dobitnie o nieszczg$ciu, jakie ich spotkato. Wigec cho¢ wolataby mie¢



ostatnie zdanie, uznata dalsze zaprzeczenia za bezcelowe.

Joelowi znowu udato si¢ ja upokorzy¢. Dlaczego tak si¢ na nia zawzial? I to po tym, jak
przy 16zku pana Munsfielda okazat jej daleko idaca pomoc i zyczliwos¢. Wida¢ skonczyto sie
chwilowe zawieszenie broni.

Odczekawszy, az starsi panstwo i towarzyszacy im neurochirurg znikna z pola widzenia,
wybakata:

— Przepraszam, to si¢ wigcej nie powtorzy.

— Dzigkuje.

Allegra, mimo calej urazy, czula, jak jaka$§ magnetyczna sita kaze jej si¢ zatopi¢c w
spojrzeniu niemal czarnych oczu Joela. Przez dtuga chwilg patrzyli na siebie w milczeniu,
ktére stopniowo nabierato tajemniczej wymowy. Serce jej zabito, gdy wzrok Joela spoczal na
moment na jej ustach.

— Tak, dzigkuje... — powtorzyl, trochg nieprzytomnym gestem przeczesujac wtosy. — Nie
bede dtuzej... Prosze wraca¢ do pracy.

Patrzyta za nim, dopoki nie zniknat za rogiem korytarza, a nawet dtuze;j.

Nie wyobrazaj sobie Bog wie czego, skarcita si¢ w duchu, odzyskujac w koncu zdrowy
rozsadek. Nic dobrego by z tego dla ciebie nie wynikto.



ROZDZIAL TRZECI

Kiedy Allegra dotarta p6znym wieczorem do pubu, Kellie i jej przyjaciotki miaty juz
niezle w czubie.

— Dobrze, ze jestes! — zawolata Kellie, sadzajac ja przy stole. — Czego si¢ napijesz?

— Wolg nie ryzykowac alkoholu — odparta. — Po tygodniu nocnych dyzurow pewnie zaraz
bym si¢ upita. Chyba poprosze o lemoniadg. Tobie tez co$§ przyniesc?

— Bardzo proszg. Wodke z sokiem pomaranczowym.

ZamoOwiwszy drinki 1 wymieniwszy par¢ stow z napotkanym w barze mlodym
chirurgiem, z ktorym dzielita zeszlotygodniowe dyzury, Allegra wrocita do stolika.

— Jak ci ida badania wybudzania ze $piaczki? — zapytala kolezanka anestezjolog Margaret
Hoffman.

Allegra rzucita Kellie szybkie spojrzenie.

— Nowy ordynator podwaza ich naukowy sens. Dal mi miesiac na wykazanie si¢
wynikami — odparla.

— Naprawdg? — zdziwita si¢ Margaret. — Przeciez projekt zyskat ogo6lna aprobatg, a twoja
praca przy Alice Greeson robita wrazenie.

— Ale Alice Greeson zmarta, nie odzyskujac przytomnos$ci — ze smutkiem przypomniata
Allegra.

— To prawda, ale nie wiem, czy zdajesz sobie sprawg, ile dla jej rodzicow znaczyl sam
fakt, ze nie traktujesz ich corki jak rosling, lecz jak osobg, ktorej nalezy sig troska i szacunek.
Twoje masaze i inne zabiegi byty dla nich wielka pociecha w nieszczgsciu.

— Catkowicie si¢ z toba zgadzam — przyznata Kellie.

— Chodzi takze o ludzkie podejscie, ktorego tak bardzo brakuje w dzisiejszej medycynie.
Zapracowany lekarz nie ma czasu pochyli¢ si¢ nad pacjentem, wystucha¢ go, potrzymac za
reke, doda¢ mu otuchy.

— Zgoda, ale zeby moje badania przyniosty wyniki, musialabym mie¢ poparcie ordynatora
— odparta Allegra.

— On tymczasem podwaza ich sens, a w dodatku nasze pierwsze spotkanie zle wrozy
dalszej wspotpracy.

— Mnie on si¢ wydat bardzo sympatyczny. Nie mowiac juz o tym, ze jest cholernie
przystojny — z btyskiem w oku zauwazyta Margaret.

— Dla mnie moégltby by¢ kulawy i garbaty, byle mi pozwolil kontynuowa¢ badania —
odparta z gorycza Allegra.

— Ale mozesz przeciez liczy¢ na pomoc Patricka Naylora, zwtaszcza odkad co$ was taczy
— nie ustgpowata Margaret.

Allegra gwattownie odstawita szklanke.

— Nic mnie z Patrickiem nie taczy. Skad si¢ wzigty te bezsensowne plotki?

— Jak to skad? — zdziwila si¢ Margaret. — Sama styszatam, jak opowiadat o waszej kolacji.
Dat do zrozumienia, ze jest bardzo zaangazowany.



— Po pierwsze, Patrick jest nadal oficjalnie zonaty, a po drugie nie interesuje mnie jako
mezczyzna.

— Widac¢ nastapito jakie$ nieporozumienie — ciagneta Margaret. — Z tego, co mowi Patrick,
mozna wnioskowag, ze jego matzenstwo rozpadto si¢ z twojego powodu.

— To nieprawda! — zaprotestowata Allegra. — Poszlam z nim na kolacjg, poniewaz byt
okropnie przygngbiony odejsciem zony. Opowiadajac o tym, jak go rzucita, rozptakat si¢ jak
dziecko. Balam sig, Ze co$ sobie zrobi 1 chciatam go pocieszy¢.

— O! — szepnela Kellie, spogladajac w kierunku drzwi. — Zgadnij, kto przyszedl! Ale nie
odwracaj si¢ — dodata.

— Nie mow, ze to Patrick. Tego byloby juz za duzo — przestraszyta si¢ Allegra.

— To nie Patrick.

Allegra z wolna obrocita si¢ ku drzwiom i napotkata spojrzenie wpatrzonego w nia Joela.
Szybko spuscita oczy.

— Czyzbys si¢ zaczerwienila? — szepneta jej do ucha Kellie. — Nie powiesz chyba, ze ci si¢
nie podoba?

— Cicho badz, jeszcze co$ ustyszy.

— Idzie do nas — rzekta przyjaciotka. — Witamy, panie ordynatorze! Prosimy, tu jest wolne
miejsce.

Allegra najchgtniej kopnetaby ja pod stotem.

— Dzigkuje za zaproszenie — odpart Joel, zajmujac wskazane miejsce. — Czy moge ktorejs
z was przynies$¢ drinka?

— Dzigkujg, juz dosy¢ wypitam — odrzekta z u§miechem Margaret.

— Ja tez. — Kellie wstata z krzesta, znaczaco tracajac Margaret tokciem. — Wiasnie
mialy$my wychodzi¢. ‘Musimy jutro wczesnie wstac.

— Ach tak — przyznala Margaret, zrywajac si¢ z miejsca. — Dobranoc, do jutra.

Allegra postata odchodzacej przyjacidice piorunujace spojrzenie.

— A pani, czy moge pani co$ przynies¢? — zapytat Joel.

—Ja pije dzi$ tylko lemoniadg.

— Jest pani pod telefonem?

— Nie. Zapadta cisza.

— Pani przyjacidtki wyszty tak nagle, mam nadzieje, ze ich nie wystraszylem? — odezwat
si¢ po chwili.

Popatrzyta na niego ztym wzrokiem.

— Ustawily nas — burkngla.

— Ustawily? W jakim sensie?

— Na jakim $wiecie pan zyje? — rzucita zniecierpliwionym tonem. — W sensie mgsko-
damskim, to chyba jasne. Kellie nieustannie usituje mnie z kim§ swatac.

Joel upit wolno tyk lemoniady, przypatrujac si¢ jej zacieckawionym wzrokiem.

— Czyzby nie aprobowata pani bliskich stosunkow z Patrickiem Naylorem? — zapytat.

— Moje stosunki z Patrickiem Naylorem maja czysto przyjacielski charakter —

o$wiadczyta.



— A ta dzisiejsza scenka na korytarzu?

— JesteSmy przyjacidtlmi — powtorzyta. — Patrick przezywa bardzo nieprzyjemne rozstanie
z zona. Chciatl przed kims$ si¢ wyzali¢, wigc jeden jedyny raz zgodzitam si¢ z nim spotkac i od
tej pory w szpitalu az huczy od bezsensownych plotek na nasz temat.

Joel ze zrozumieniem pokiwat glowa.

— W szpitalach tak juz bywa i trzeba si¢ z tym liczy¢. Ale moze nalezaloby mu
powiedzie¢ wprost, jak si¢ rzeczy maja. Bo on najwyrazniej sadzi, ze ma do pani prawo.

— Tak, wiem, ale... nie chc¢ go urazié.

— Jako$ si¢ z tym pogodzi. Prosze mu powiedzie¢, ze ma pani kogos.

— Niby kogo? — Allegra bezradnie roztozyta rece.

— Pracuj¢ po trzynascie godzin na dobg i nie mam nawet czasu zrobi¢ zakupdw, a co
dopiero mowic¢ o randkach.

— Swietnie ci¢ rozumiem. Przepraszam, nie zapytalem, czy mozemy przej$é na ty? —
Zawiesit glos, a gdy Allegra skingta gtowa, podjal: — Ja od pottora roku nie bytem na randce.
Moja matka zagrozita, ze umowi mnie przez Internet.

— Niemozliwe! — rozesmiata si¢ Allegra. — Kellie to samo mi doradza.

— Moze to i rozsadne — zauwazyt. — Pozwala, ze tak powiem, wstepnie oddzieli¢ plewy od
ziarna.

— Ciekawe podejscie do kobiet.

— Moze uzytem niezrg¢eznej metafory, ale chyba rozumiesz, co mam na mysli.

— Chyba tak.

Joel w milczeniu przygladat si¢ jej twarzy otoczonej aureola kasztanowych wlosow i
drobnym dloniom o smuklych palcach, ktorymi odgarngla za ucho niesforny kosmyk. Jej
petna wdzigku twarz o wielkich zielonych oczach i czerwonych, kuszacych wargach nosita
slady niewyspania, a blada cera §wiadczyta o braku kontaktu z upalnym stoncem Melbourne.

Przypomniat sobie, jak ja potraktowal w ciagu dnia 1 zrobitlo mu si¢ przykro. Allegra
cieszyla si¢ $wietng opinia, wszyscy chwalili jej wiedzg 1 bezprzyktadne oddanie pacjentom.
Nie zmienia to jednak faktu, Ze jej projekt nie rokuje szybkich wynikow. Moglby sig staé
pretekstem do ataku na sposob prowadzenia oddziatu.

— Jak ci sig podoba w naszym szpitalu? — odezwata si¢ Allegra, aby przerwac
przedtuzajace si¢ milczenie.

— To znakomita placowka — odpart. — Najlepszy tego typu szpital w Australii. Zwlaszcza
nasz oddzial.

— Tak, to dobre rozwiazanie — przyznata. — Polaczenie intensywnej terapii z cigzkimi
urazami znacznie utatwia pracg i uwalnia od konieczno$ci przenoszenia pacjentoéw z miejsca
na miejsce.

— Do tego dwie w pelni wyposazone sale operacyjne — dorzucit Joel. — Chociaz niektorzy
chirurdzy nie sa zachwyceni tym, ze musieli przenies¢ si¢ do nas z gléwnego bloku
operacyjnego.

— Praca w nowym otoczeniu to zawsze pewien stres.

— Nie mysl tylko, Zze podaj¢ w watpliwos¢ fachowe przygotowanie moich nowych



wspolpracownikow — odpart z przyjaznym usmiechem.

Sympatyczny ton rozmowy sprawit, ze Allegra troche si¢ odprezyta. Przyszito jej do
gltowy, 1z Joel stara si¢ by¢ szczeg6élnie mity po tym, jak potraktowat ja rano i potem na
korytarzu. On tez nosit na twarzy $§lady przemegczenia. Taki juz jest los lekarzy, zwlaszcza z
oddziatow intensywnej opieki, gdzie pracuje si¢ szczegolnie dlugo i w nieustannym napigciu.

— Styszatam, ze przez jaki$ czas pracowates$ poza krajem — powiedziata, odstawiajac pusta
szklanke.

— Nie masz ochoty na co$ mocniejszego? — zapytal.

— Wiesz, chetnie — przyznata. — Napitabym si¢ wodki z limeta.

— Juz sig robi.

Powrociwszy do stolika z dwiema szklankami, odpart:

— Tak, to prawda, pracowatem przez jaki$ czas za granica.

— (Gdzie doktadnie?

— Na Bliskim Wschodzie.

— Bardzo byto cigzko?

— Raczej tak.

Wyczuta, Ze nie ma ochoty rozwijac tego tematu.

— Pochodzisz z Melbourne? — zapytata.

— Tak, tutaj si¢ urodzitlem 1 wychowatem. A ty?

— Moja matka urodzita si¢ w Melbourne, ale ojciec pochodzi z Sydney. Teraz oboje
mieszkaja w Melbourne, cho¢ kazde osobno. Ja wychowywatam si¢ na zmiang raz u jednego,
a raz u drugiego z rodzicow.

— Rozwiedli sig?

— Nie, nigdy nie wzigli §lubu. Niemniej nadal si¢ przyjaznia. Mam, jak widzisz, bardzo
postepowych rodzicow — dodata z usmiechem.

— W jakim sensie?

— Daja sobie pelna swobodg, a jednocze$nie moga zawsze liczy¢ na swoje towarzystwo.
Wecale bym si¢ nie zdziwila, gdyby nadal szli z soba czasem do t6zka — dodata, lekko sig
rumieniac.

— To faktycznie bardzo postgpowe rozwiazanie.

— A twoi rodzice sa wciaz razem? — spytala.

— O tak, od trzydziestu pigciu lat.

— Masz rodzenstwo?

— I tak, i nie — odpart, zanim jednak Allegra zdazyta zapytaé, jak ma to rozumie¢, zmienit
temat. — Czym si¢ zajmuja twoi rodzice?

— Qjciec jest psychiatra specjalizujacym si¢ w leczeniu snem, a matka instruktorka jogi —
wyjasnila.

— To wyjasnia twoj pociag do alternatywnej medycyny.

— Ja bym tego tak nie nazwala.

— Wigc wyjasnij mi doktadniej, na czym polegaja twoje badania — odpart, rozsiadajac sig
wygodnie na krzesle.



— Po co mam si¢ naraza¢ na kolejne kpiny?

— Obiecuje powstrzymac si¢ od uwag. Sprobuj to potraktowaé jako niezobowiazujaca
rozmow¢ dwojga przepracowanych ludzi, szukajacych wytchnienia w barze.

— No dobrze — zgodzita si¢ po namysle. Wziawszy gleboki oddech, zaczg¢ta wyktadaé
swoja teori¢ oddzialywania bodzcow zmystowych i ttumaczy¢, dlaczego uwaza, Ze moga one
wyzwala¢ u ludzi w $piaczce utrwalone w ich pamigci wspomnienia, a tym samym pobudzaé
aktywnos$¢ mozgu.

— Stwierdzono, na przyktad, ze mozg zapisuje wrazenia dotykowe w najglebszych
poktadach pamigci. Jezeli po obudzeniu si¢ zdazysz zanotowac, co ci si¢ $nito, w dziewigciu
przypadkach na dziesig¢ okaze sig, ze zapamigtane ze snu odczucia zmystowe maja charakter
wrazen dotykowych. Dlatego majac do czynienia z pacjentem w $piaczce, doradzam jego
krewnym, aby dotykali go w sposéb mogacy obudzi¢ zapisane w glgbi jego pamigcei
wspomnienia. — Dla ilustracji, opowiedziata histori¢ pacjenta, ktory zapadt w $piaczke po
operacji serca. — To byto niesamowite. Przypadek ten wydawat si¢ beznadziejny. Nawet Zona
byta sktonna zgodzi¢ si¢ na odtaczenie meza od aparatury. Tymczasem z Kanady przyleciata
corka, ktorej mgzczyzna nie widzial od pigtnastu lat. Po rozmowie z nia poradzitam, zeby
sprobowata dotykaé jego twarzy, obmacujac jego brwi, nos i usta, doktadnie w taki sam
sposob, w jaki to robita jako mala dziewczynka, kiedy ojciec uktadat ja wieczorem do snu. I
wyobraz sobie, ze ten cztowiek podniost powieki i1 popatrzyt w jej oczy. Trwalo to doktadnie
trzydziesci sekund. Pie¢ minut pozniej zmart, wyraznie uspokojony.

— Ale nie zostat uleczony. Allegra nie dala si¢ zniechgcic.

— To prawda — przyznata. — Ale przynajmniej zdazyt si¢ pozegna¢. A co najwazniejsze,
rozpoznat dotyk rak swojej corki i dzigki temu wspomnieniu na kréciutki moment odzyskat
przytomnosc.

— Nie mozna tego dowie$¢ w sposob prawdziwie naukowy — zauwazyt Joel.

— Wiem, ze to tylko odosobniony przypadek, w dodatku pacjent nie byt podtaczony do
aparatury monitorujacej aktywnos$¢ moézgu. Dlatego moim celem jest dokonanie pomiaru
pracy mézgu, gdy tylko bedzie to mozliwe. W gr¢ wchodza takze inne metody wyzwalania
zapisanych w pamigci wspomnien, takie jak terapia zapachowa czy dzwigkowa. Muzyka
wyzwala emocje, podobnie dziataja niektére aromaty. Wiadomo, jak silna jest pamig¢
emocjonalna usytuowana w ciatku migdatowatym. Istnieje hipoteza, iz rzekomo lecznicze
wlasciwosci takich olejkéw aromatycznych jak rumianek, szalwia muszkatotowa czy migta
pieprzowa polegaja na ich zdolnosci neurologicznego wyzwalania asocjacji emocjonalnych.

— Jesli nawet tak jest, to sa to substancje, ktorych skladu nie da si¢ doktadnie
skontrolowac i oczys$ci¢ ze skazen. Mozna podejrzewaé, ze stosowana do dzi$ przez kobiety
cigzarne szatwia muszkatotowa powoduje niekiedy uszkodzenie ptodu. A migta pieprzowa
moze wywolywac ataki epileptyczne. Zmierzam do tego, ze do Srodowiska dziatajacego
zgodnie z regutami zaawansowanej techniki medycznej usitujesz wprowadzi¢ praktyki, ktore
nie zostaty poddane $cisle naukowej ocenie. Gdyby u ktérego$ z twoich pacjentéw wystapita
negatywna reakcja na stosowane przez ciebie metody leczenia, bytoby po nas.

— Trzymam sig $cisle zasad postgpowania zatwierdzonych przez komisj¢ etyki i komisjg



naukowa — zapewnita go Allegra. — Mam nadziej¢ dokonac istotnego przetomu w metodach
leczenia pacjentow w $piaczce niezaleznie od tego, co si¢ wydaje tepym biurokratom.

— I mnie do nich zaliczasz, czy tak?

—No cdz, nie mozna powiedzie¢, zeby$ wykazat wiele zrozumienia — zauwazyta cierpko.

— Nie wystepuje w konkursie popularnosci, tylko kieruj¢ oddzialem, ktérego wyposazenie
kosztowalo masg pienigdzy, w sposob okreslony w warunkach umowy. To znaczy, mam
zapewni¢ pacjentom mozliwie najwyzszy poziom leczenia, pilnowaé, aby nie zmarnowat si¢
ani jeden dolar ze zdobytych z trudem funduszy. A to oznacza, ze nie mogg sobie pozwoli¢ na
finansowanie pseudonaukowych eksperymentow.

— Wigc nadal uwazasz, ze dotykanie chorych i umierajacych to czysta strata czasu? —
zapytala, starajac si¢ panowa¢ nad zdenerwowaniem. — I nie warto wlacza¢ w to bliskich,
gotowych spedza¢ godziny przy t6zku chorego, aby go dotyka¢ i mowi¢ mu, jak bardzo go
kochaja?

Joel skrzywit sig.

— Oczywiscie, ze tak nie uwazam. Ale na intensywnej opiece 1 tak kreci si¢ zbyt wielu
ludzi. Dopuszczenie na oddzial terapeutow uprawiajacych swoje niesprawdzone, alternatywne
metody byloby rzecza ze wszech miar niewlasciwa. Pomysl, o ile zwigkszyloby si¢ ryzyko
infekcji, gdyby do chorych mialy wolny dostep osoby spoza szpitala, nad ktérymi nie mamy
kontroli.

— Bardzo rzadko wpuszczam terapeutow spoza szpitala — odparta. — Wigkszo$¢ zabiegow
wykonuje sama.

— Widzg, ze jeste$ nie tylko lekarzem, ale i dyplomowanym szarlatanem. Ale z ciebie
pracowita mroweczka — zauwazyl ironicznie. Allegre ogarngla ztos¢.

— Wiesz, co ci powiem? Dobrze, ze nie wystgpujesz w konkursie popularnosci, bo
gdybym ja zasiadala w jego jury, nie przeszedtbys$ nawet pierwszych eliminacji.

— Ciekawe, czym bys si¢ kierowata, eliminujac mnie? — zapytat kpiaco. — Nie podoba ci
si¢ moja aura, czy moze z mojego gabinetu emanuje niewlasciwe feng shui? Mam si¢ do
ciebie zapisa¢ na seans, aby$§ mogta to zmienic¢?

— Wiesz, co bym najchgtniej w tobie zmienita? Podejscie do ludzi i w ogdle do Zycia.
Zastosowatabym w tym celu specjalny masaz twarzy, czyli siarczysty policzek.

Joelowi pociemniatly oczy.

— Nie krepuj sig, slicznotko. Jesli cheesz wylecie¢ z pracy.

— Nic mi nie zrobisz! — parskngta. — O tym, kogo zatrudni¢, a kogo zwolni¢, decyduje
Patrick Naylor.

Joel tez poderwat sig z krzesta.

— Zapewniam cig, ze wystarczy jedno moje stowo a dyrektor szpitala podrze twdj kontrakt
na drobne kawaltki i wyrzuci go za okno — os$wiadczyt, po czym odwdd! sig 1 szybkim
krokiem wymaszerowat z lokalu.



ROZDZIAL. CZWARTY

— No 1 jak poszto wczoraj z doktorem Addisonem? — zapytala nazajutrz rano wscibska
Louise, wchodzie do szpitalnej garderoby dla kobiet.

Allegra z m$ciwym wyrazem twarzy wrzucita torebke do szafki i z calej sily zatrzasngta
drzwiczki.

— Zamorduje¢ Kellie Wilton i Margaret Hoffman — o§wiadczyla.

— Co sig stato? Nie zaprosit ci¢ do siebie na kawg?

— Wyobraz sobie, ze nie. Wiesz, co zrobil? Zagrozit mi wyrzuceniem z pracy.

— A on moze si¢ wyrzuci¢? Myslalam, Ze to nalezy do kompetencji Patricka Naylora —
zdziwita si¢ Louise.

— Zaczynam podejrzewac, ze Joel Addison moze zrobi¢ wszystko, co sobie postanowi —
odparta Allegra.

— No wiesz, ordynator nie ma tatwego zadania — rozsadnie upomniata ja Louise. — Wiesz,
jaki byt sprzeciw wobec nowej koncepcji zorganizowania oddziatu. Addison musi teraz
dmucha¢ na zimne i trzeba to zrozumie¢. Wszyscy patrza mu na rgee i to on bedzie
odpowiadat, jezeli oddzial nie spetni oczekiwan albo nie zmiesci si¢ w budzecie.

— Przeciez ja to wiem — odparta Allegra. — Powiem ci wigcej. Wczoraj wieczorem byty
momenty, kiedy wydawatl mi si¢ catkiem sympatyczny. Byt rozmowny, chetnie stuchat tego,
co méwilam.

— Wigc co sig stato?

— Czy ja wiem? — Bezradnie podniosta ramiona. — Jest uprzedzony do wszystkiego, co
jego zdaniem nie spetnia $cisle naukowych rygoréow. Wrecz alergicznie reaguje na samo
wspomnienie terapii alternatywne;.

— Moze w przesztosci jaki§ masazysta dobral mu si¢ bolesnie do skéry — zazartowata
Louise.

— I zranit jego ego. Ale jesli sobie wyobraza, ze bed¢ mu si¢ podlizywaé, to bardzo sig
pomylit.

— A powiedziata§ mu, dlaczego te badania sa dla ciebie takie wazne?

— Bron Boze! Jeszcze bardziej by si¢ uprzedzit. Uznatby, ze mam emocjonalne, a wiec
nieprofesjonalne, podejécie do zagadnienia.

— Ale gdyby$ powiedziata, co si¢ stalo z twoja przyjacidtka ze studidw, to moze lepiej by
ci¢ zrozumiat — obstawala przy swoim Louise.

Zabrzgczal pager 1 Allegra skierowala si¢ ku drzwiom.

— Tamta sprawa nalezy do przesztosci, nie bede do niej wracaé. Mogg jedynie walczy¢ o
to, zeby jej przypadek nigdy si¢ nie powtérzyt, i zaden doktor Addison mi w tym nie
przeszkodzi — oswiadczyta na odchodnym.

Szybko dotarta do izby przyje¢, gdzie oprocz personelu szpitalnego krzataty si¢ nerwowo
dwie ekipy ambulansow.

— Co sig tutaj dzieje? — zapytala, zwracajac si¢ do starszej pielegniarki Alex Beswin.



— Przywiezli dwie osoby poszkodowane w wypadku na gorskiej drodze. Samochdd
wypadl z szosy 1 wyladowal w rzece. Kierowca, ktéry jechat za nimi, zdotat uwolni¢ z
samochodu matk¢ z matym dzieckiem, ale oboje sa nieprzytomni i mocno wychtodzeni. U
chlopczyka wystapito powazne zwolnienie akcji serca. Matka ma urazy glowy, kilka
peknigtych Zeber i1 obrzgk brzucha. Jeste$ nam potrzebna przy chtopcu, trzeba mu udroznié
drogi oddechowe, zanim zostanie zabrany na tomografi¢. Doktor Addison z zespotem zajmuja
si¢ teraz matka, a po tomografii oboje trafiag na intensywna opieke.

— Rozumiem — odparta Allegra, kierujac si¢ na stanowisko pierwsze, gdzie lezat chlopiec.

Tony Ringer, jeden z konsultantéw z pododdziatu ratownictwa, powitat ja z widoczna
ulga.

— Popatrz, Allegra, moim zdaniem rurka jest zbyt cienka i wsunigta zbyt gtgboko. Trzeba
ja zmienié, ale bytbym wdzigczny, gdyby$ mnie w tym wyrgczyla — poprosit.

Allegra podeszta do tozeczka i1 przy pomocy stetoskopu uwaznie ostuchata klatke
piersiowa matego pacjenta.

— Masz racj¢ — przyznata. — Lewe ptuco nie pracuje. Rurka jest albo za cienka, albo zle
wlozona. Sprobuje zalozy¢ grubsza, ale jesli sig¢ okaze, ze krtan jest obrzgknigta, trzeba bedzie
wykona¢ nacigcie.

Tony Ringer przejat wpompowywanie tlenu, a w tym czasie Allegra z pomoca
pielggniarki przygotowaty niezbedne do zabiegu przyrzady.

— Gotowe, zaczynamy! — powiedziata po chwili, biorac gieboki oddech. Przez nast¢pne
minuty pracowata z najwigksza uwaga, by jak najlepiej wykona¢ skomplikowany w
przypadku malego dziecka zabieg polegajacy na wprowadzeniu rurki dotchawicznej tak, by
tlen docierat w rownym stopniu do obu pluc. Na koniec, upewniwszy sig, iz wszystko dziata
jak nalezy, zamocowata koniec rurki i wyprostowata sig.

— Swietna robota — podzigkowat jej Tony. — Jak to dobrze, ze mamy na miejscu taka
specjalistke jak ty.

— Na tym polega jedna z zalet potaczenia oddziatu ratownictwa z intensywna terapia.

— Masz racj¢ — przyznat. — Ale mam jeszcze jedna prosbg. Dzieciak jest w stanie
hipotermii. Dostaje podgrzana kropléwke, a jak tylko cialo odzyska normalng temperaturg,
trzeba go przewiez¢ na tomografig, a potem na oddziat. Czy mozesz mu tam towarzyszy¢, a
potem odstawi¢ na oddziat i dopilnowac, zeby przez caly czas byt dobrze dotleniony? Ja
chciatbym sprawdzi¢ tymczasem, co si¢ dzieje z matka, bo wiasnie dostalem wiadomos¢, ze
jej maz, a ojciec chlopca, dotart do szpitala i muszg¢ z nim porozmawiac.

— Oczywiscie — odparta. — Jak nazywa si¢ matly?

— Tommy Lowe. Nie wiem, ile ma lat. Ile by§ mu data?

Allegra popatrzyta ze $cisnigtym sercem na matle ciatko nieprzytomnego dziecka.

— Pewnie sze$¢ albo siedem.

— Biedny dzieciak — westchnat Tony, wyrzucajac zuzyte rekawiczki do kubta.

— Oj, biedny — zawtorowata Allegra. Pochylita si¢ 1 delikatnie poglaskata chtodna reke
chlopca.

Kiedy po wykonaniu tomografii moézgu Allegra dotarta z Tommym na oddziat, Joel



wlasnie konczyl podtacza¢ matke do respiratora.

— U matki tomografia wykazata lekki uraz mozgu, ale bez wylewu $rodczaszkowego —
poinformowal Allegre¢ rzeczowym tonem. — Ma zlamania zeber i stluczenia prawej strony
klatki piersiowej. A takze stluczenie watroby, ale poniewaz nie stwierdzono krwotoku
wewngtrznego, wige chirurdzy na razie czekaja. Jutro zrobimy kolejna tomografig. Wyniki
badania krwi sa mniej wigcej w normie, poza jednym nieoczekiwanym odkryciem, o ktérym
trzeba powiadomi¢ policje.

— Bo co? Co sig okazalo? — zdziwita si¢ Allegra.

— Stwierdzono wysoki poziom alkoholu we krwi — wyjasnit Joel. — Nic dziwnego, ze
stracila panowanie nad kierownica.

— Jak to? Jechata w pijanym widzie gorska droga, majac dziecko w samochodzie? —
oburzyta si¢ Allegra.

— Na wszelki wypadek kazatem zbada¢ krew na obecno$¢ narkotykow — dodat Joel. — Co$
mi si¢ w catej tej sprawie nie podoba. Nie wykluczam proby samobodjczej, a wlasciwie proby
samobdjstwa potaczonego z zabdjstwem.

Allegrze ciarki przeszty po plecach. Popatrzyta ze zgroza na nieprzytomna kobietg,
zastanawiajac sig, co moglo ja sktoni¢ do tak przerazajacego kroku.

— A chlopiec? Co wykazala tomografia?

— Nie stwierdzono powaznych obrazen. Ma lekkie wstrzasnienie 1 prawdopodobny
niewielki obrzek mozgu. Temperatura ciata w normie. Poza tym nie ma wigkszych obrazen
klatki piersiowej ani brzucha.

Kiedy Allegra sktadata swoje wyjasnienie, do sali weszla Danielle Capper.

— Panie ordynatorze, przyszedt maz pani Lowe — oznajmila. — Jest bardzo wzburzony. Na
wszelki wypadek kazatam mu poczeka¢ w pokoju konferencyjnym.

— Mysle, ze oboje powinniSmy si¢ z nim rozmowi¢ — zauwazyt Joel, zwracajac si¢ do
Allegry.

— Oczywiscie — przytakneta, cho¢ zdawata sobie sprawe, ze nie bedzie to fatwa rozmowa.
Jak mgzczyzna zareaguje na wiadomos¢, iz jego zona prowadzita pod wptywem alkoholu?

Trzydziestoparoletni m¢zczyzna chodzit nerwowo tam i z powrotem po pokoju. Mial
blada, $ciagnigta twarz, a jego ubranie wygladato, jakby wktadal je w pospiechu.

— Gdzie mdj syn? Musze go natychmiast zobaczy¢! — wykrzyknat na ich widok.

— Dzien dobry panu, jestem doktor Addison, a to pani doktor Tallis — powiedziat Joel. —
Panski syn znajduje si¢ na oddziale intensywnej opieki. Jego stan jest stabilny.

— A zona?

— Jest na tym samym oddziale — odpart Joel. — Oboje doznali obrazen gtowy. Trudno na
razie okresli¢, na ile sa powazne. Wigcej bedziemy wiedzieli po przeprowadzeniu badan
neurologicznych i dalszej obserwacji.

— Byta po alkoholu, czy tak? — zapytat pan Lowe.

— Prosze pana, wiemy, ze to byt dla pana okropny wstrzas — tagodnym tonem odezwata
si¢ Allegra. — Niemniej, zanim zaprowadz¢ pana do syna, chcieliby§my zada¢ panu parg
pytan, ktore pomoga utozy¢ plan kuracji.



Pan Lowe z gtosnym westchnieniem opadt na najblizsze krzesto 1 ukryt twarz w dioniach.

— Panie Lowe — zaczat Joel. — Analiza wykazata duza zawartos¢ alkoholu we krwi zony,
znacznie przekraczajaca dozwolona norme. Czy zona przyjmowata jakies leki?

— O ile wiem, od podt roku bierze $rodki antydepresyjne — odpart. — A od kilku tygodni
zdarzalo jej si¢ naduzy¢ alkoholu. Ale nigdy bym nie przypuscit, ze zdolna jest do czego$
podobnego.

— Sadzi pan, ze mogta celowo doprowadzi¢ do wypadku? — zapytata Allegra.

Pan Lowe skierowal na nig udreczony wzrok.

— Ostatnio nasze stosunki... nie uktadaty si¢ najlepiej. Probowalem si¢ z nia dogadac,
proponowalem nawet wizyte u psychologa, ale nie chciala o tym stysze¢. Ten nieszczgsny
wyjazd w gory to byt mdj pomyst. Myslatem, ze tam tatwiej dojdziemy do porozumienia.
Zona nie chciata jecha¢, ale w koncu data sie przekonaé. Sprawy zawodowe zatrzymaty mnie
w miescie, 1 dlatego pojechata pierwsza z Tommym. Ja miatem do nich dotaczy¢ pdzniej.
Gdybym wiedzial, co jej chodzi po gltowie, nigdy bym jej nie puscit.

— Czy zona zdradzata samobojcze sktonnosci? — spytat Joel.

— Nie, wlasciwie nie. Miewala tylko dlugotrwale napady depresji, podczas ktorych
siedziata bezczynnie cate dnie, nawet nie wychodzac z domu. — Przeczesal palcami czarne,
zmierzwione wlosy. — To bylo istne pieklo, prosz¢ mi wierzy¢é. Ale wszystko
wytrzymywalem... ze wzgledu na Tommy’ego.

— O tak... — Mgzczyzna miat tzy w oczach. — Chcg si¢ upewnié, ze Tommy zyje — dodat
zdlawionym glosem.

— Proszg si¢ nie przestraszy¢ aparatury, do ktorej jest podlaczony. Wiem, jak to groznie
wyglada, ale pozwala utrzymaé chorego w stabilnym stanie do czasu wystapienia poprawy.
Syn ma mtody, zdrowy organizm, a obecno$¢ ojca na pewno doda mu sit — powiedziata
Allegra, podajac mu pudetko z papierowymi chusteczkami. Pan Lowe otart oczy i glosno
wytart nos.

— Wolalbym na razie nie oglada¢ zony — poprosit.

— Dobrze, to zrozumiate — odpart Joel, kladac mu reke na ramieniu. — Zona lezy na
sasiednim 16zku, ale powiem, Zeby ustawiono parawan. Ale jesli pan sobie zyczy, mozemy ja
przenies¢ do innego pokoju.

Mezczyzna zastanowit si¢ chwilg.

— Nie, nie trzeba — odrzekl w koncu. — Mysle, ze Tommy chciatby by¢ blisko matki. — Pan
Lowe zamilkt na krotki moment. — A w jakim stanie ona jest... to znaczy, moja zona? —
zapytal niepewnie.

— Oprocz urazéow glowy ma ztamanych kilka Zeber 1 lekko uszkodzona watrobg. Na razie
nie przewidujemy interwencji chirurgicznej. Ponadto ma na ciele zasinienia w okolicach obu
pach, ktore pewnie powstaty w trakcie wydobywania jej z samochodu. By¢ moze wigce]
bedzie mozna powiedzie¢ po wykonaniu dodatkowych badan — wyjasnit Joel.

Pan Lowe znowu si¢ zawahat.

— Czy ona... — Urwal, a odchrzaknawszy, zapytal, umykajac spojrzeniem w bok: — Czy



bedzie zyta?
— Stan Zony jest powazny, ale stabilny. Robimy wszystko, zeby ja uratowa¢. Moim
zdaniem ma duze szanse.

Kilka minut pézniej Keith Lowe 1 Allegra stangli po dwoch stronach t6zka, na ktorym
lezal maty Tommy. Allegra patrzyla ze wspotczuciem na jego ojca, zastanawiajac sig, co
nieszczesny cztowiek musi przezywaé, widzac swoje dziecko w takim stanie. Wiele juz razy
musiata asystowac przy podobnych scenach, ale nigdy nie zdotata si¢ do nich przyzwyczaic.

— Mozna do niego moéwi¢ — podpowiedziata. — Prosz¢ mowi¢ do syna, ile tylko pan
zapragnie. I dotyka¢ go.

— Ale on jest przeciez nieprzytomny, nic nie slyszy — odpart pan Lowe, nie odrywajac od
chtopca oczu.

— To, ze jest nieprzytomny, nie musi oznaczaé, ze znajome dzwigki nie docieraja do jego
mozgu — wyjasnita. — [ wcale nie wiadomo, czy nie odbiera dotyku rak bliskiej osoby.

Keith Lowe z wahaniem wyciagnat reke 1 dotknat nia niepewnie nogi syna. Otworzyt przy
tym usta, jakby chciat co$ powiedzie¢, lecz nie byl w stanie wydoby¢ z siebie ani stowa.

— Nie, to ponad moje sity — wyjakat, cofajac reke.

— Nie mogg na to patrze¢. Muszg stad wyjs¢, potrzebuje powietrza.

— Oczywiscie, rozumiem pana.

— Co pani moze rozumie¢? — spytat z gorycza w glosie, ocierajac z oczu tzy. — Mgj syn
lezy nieprzytomny i walczy ze $miercia, a wszystko z winy tej tajdaczki! — wybuchnat,
wskazujac zastonigte parawanem t6zko. — To ona powinna umrze¢, a nie on. Na Boga on ma
zaledwie siedem lat!

— Proszg sig... — zaczeta, lecz Keith Lowe odepchnat ja brutalnie i wybiegl z sali.

— Mozemy porozmawiac¢? — zwrocit si¢ do Allegry Joel, ktéry badat lezacego nieopodal
pacjenta. — Nie ma pospiechu, zajrzyj do mnie, kiedy bgdziesz wolna.

— Jestem wolna.

— W takim razie pdjdg pierwszy i powiem, zeby przyniesli nam kawe.

Louise postala Allegrze znaczace spojrzenie.

— Kawa w charakterze gatazki oliwnej? — zazartowala, lecz zapatrzona w nieszczgsnego
chtopca lekarka nie zareagowata. — Allegra, co ci jest?

— Przepraszam, zamyslitam si¢. Co méwitas? — odparta Allegra, jak zbudzona ze snu.

— Nic waznego. Ale doktor Addison czeka, a kawa dobrze ci zrobi.

— Chyba masz racje.



ROZDZIAL PIATY

Kiedy weszta do gabinetu, Joel zdejmowat z tacy dwie filizanki kawy, ktorej zapach mile
potechtat jej zmyst powonienia.

— To byt trudny dzien — powiedzial. — Z cukrem czy z mlekiem?

— Dzieki, lubie czarna bez cukru.

— Pewnie si¢ dziwisz, dlaczego zaprositem ci¢ do siebie po tym, co sobie powiedzieliSmy
wczoraj wieczorem — zauwazyt, kiedy oboje usiedli.

Allegra poczuta, ze si¢ czerwieni.

— No c6z, byta to chyba niefortunna wymiana zdan miedzy dwojgiem przepracowanych
ludzi.

Obdarzyt ja nieoczekiwanie cieptym spojrzeniem.

— Niemniej uwazam, ze jestem ci winien przeprosiny. Zachowatem sig... — Urwal,
szukajac wlasciwego stowa.

— Jak tyran?

Rozesmiat sig, a jego twarz ulegla nieoczekiwanej przemianie. Znikt z niej wszelki $§lad
napigcia czy surowosci.

— Rézne rzeczy o sobie styszatem, ale jeszcze nikt nie nazwat mnie tyranem — o$wiadczyt.

— Naprawdg? — zapytala, ostentacyjnie podnoszac brwi. — To dziwne.

— Mowiac powaznie — podjat, upiwszy tyk kawy — wiem, ze nasza wspotpraca zaczeta si¢
nie najlepiej, i jeszcze raz cheg cig przeprosi¢ za swoje wczorajsze niefortunne stowa. Nie
zamierzam rozmawia¢ na twdj temat z Patrickiem Naylorem. Mialem okazj¢ si¢ przekonac,
ze jeste§ wysoce kwalifikowanym anestezjologiem i masz bardzo dobre podejscie do
pacjentow.

— Dzigkuje.

— Muszg jednak zwroci€ ci uwage na twoj sposob postepowania z panem Lowe’em.

Allegra zesztywniata.

— To znaczy?

— Ten czlowiek nie zdazyl si¢ jeszcze otrzasnaé z szoku po tym, co si¢ stalo. Poza tym,
jak wielu mezczyzn, nie wyglada na kogo$ sktonnego do okazywania czulos$ci. Bylem
niedaleko i obserwowatem jego zachowanie. Byt wyraznie skr¢gpowany, majac dotkna¢ syna.

— Do czego zmierzasz?

— Doradzatlbym pewna ostrozno$¢ w narzucaniu mu twoich metod wybudzania syna ze
$piaczki. Keith Lowe nie robi wrazenia faceta, ktory umiatby szepta¢ dziecku czule stoéwka
nawet w najbardziej dramatycznych okoliczno$ciach.

— Nie mam zamiaru namawia¢ go do szeptania czulych stowek, jak to raczytes nazwac —
odparta z przygana w glosie. — Uwazam natomiast, ze powinien zdoby¢ si¢ na méwienie do
wlasnego syna.

— Racja. Pamigtaj jednak, Ze ten czlowiek musi sobie rowniez poradzi¢ z podejrzeniem, ze
jego wlasna zona usitlowata pozbawi¢ ich dziecko zycia. Obecno$¢ zony na sasiednim t6zku



nie utatwia mu sytuacji.

— Myslisz, ze powinni$my ja przenie$s¢? Moze do izolatki?

— Nasuwa si¢ takie rozwiazanie. Ale chyba nie — dodat. — Moglby to Zle zrozumie¢.
Zwtlaszcza po tym, jak sam przyznat, ze Tommy chciatby by¢ blisko matki.

— Ktora usitowala pozbawi¢ go zycia?

— Tego nie wiemy — zaoponowat.

— Ale wiemy, ze wsiadla pijana do samochodu. Prowadzenie po alkoholu jest samo w
sobie wykroczeniem, a c6z dopiero, gdy robi to matka wiozaca dziecko — oburzyla sie
Allegra.

— Postuchaj, wiem, Ze to ja pierwszy wysunalem podejrzenie popelnienia przestgpstwa,
niemniej sadzg, ze z ferowaniem wyrokoéw powinni§my si¢ wstrzyma¢ do czasu ustalenia
faktow.

— Ale wiemy od pana Lowe’a, ze jego zona cierpiata na depresjg, a jego pytanie o to, czy
byta pijana, dowodzi, iz czgsto jej si¢ to zdarzato — upierata si¢ Allegra.

— Nie kazdy, kto cierpi na depresjg, podnosi reke na wiasne albo cudze zycie.

— To dlaczego zamowile§ dodatkowe testy?

— Zeby mieé¢ jasna sytuacje — odpart. — Wyniki juz powinny byé — dodat, podnoszac
stuchawke.

— Czego si¢ spodziewasz?

— Dowiemy sig, czy byta pod wptywem $rodkow antydepresyjnych. Zreszta mogta sobie
zaaplikowa¢ caly koktajl réznych $rodkéw uspakajajacych — mowit, wykrecajac numer
laboratorium. Kiedy Joel rozmawiat przez telefon, Allegra powoli pita kawg. — Az tyle?
Jednego i drugiego? — wykrzyknal w pewnym momencie, rzucajac jej znaczace spojrzenie. —
Przygotujcie wydruk dla policji. Pewnie beda chcieli zada¢ wam dodatkowe pytania. Jeszcze
raz dzigkuje. — Odlozyl stuchawke. — Okazuje sig, ze musiata zazy¢ bardzo duzo serotoniny i
diazepamu, wykryto takze $lady kodeiny.

— Czyli dobrze wiedziala, co robi.

— Na to wyglada. Allegra zmarszczyta brwi.

— Wymienile$ trzy rodzaje lekéw. A styszalam, jak przez telefon pytates: ,,Jednego i
drugiego?” O co chodzito?

— Nie chodzito o liczbe lekow, ale o to, ze w krwi chtopca rowniez wykryto diazepam,
cho¢ w mniejszym stezeniu — wyjasnit.

— Jak to? Wigc najpierw uspita matego?!

— Na to wyglada, cho¢ trudno w to uwierzy¢.

— I pomysle¢, ze gdyby nie jechal za nimi ten drugi samochdd, oboje by zgingli.

— Wida¢ $mier¢ na miejscu nie byla im pisana — zauwazyt filozoficznie.

— Co ja stysze? — zdumiata si¢. — Ty, taki zaprzysigzony wyznawca czysto naukowego
myslenia, odwotujesz si¢ do przeznaczenia?

Joel odchylit si¢ na krzesle i dlugo na nia patrzyt.

— Jakie masz plany na wieczor? — zapytat w koncu. Ze zdziwienia az podskoczyta.

— Jakie mam plany?



— Co robisz po pracy?

— Nie wiem. Powinnam zrobi¢ pranie. Popsuta mi si¢ pralka, ale nie miatam czasu
umoéwic si¢ z mechanikiem. Prawde moéwiac, nie u§miecha mi si¢ wieczor w dusznej pralni
samoobstugowe;.

Twarz Joela przybrata wyraz zyczliwego rozbawienia.

— Co by$ powiedziata, gdybym zamiast tego zaproponowat ci kolacjg?

Allegrze gwattownie zabito serce.

— Zapraszasz mnie na kolacje?

— Jeste$ zdziwiona?

— Jeszcze jak!

— Nie miewasz takich propozycji?

— Wylacznie od Zonatych mezczyzn bedacych w separacji, ktérzy wylewaja swoje zale na
niewierne matzonki — odparta ze smetnym usmiechem.

— Zapewniam cig, ze nie mam zony, nie jestem nawet rozwiedziony 1 ku zmartwieniu
mojej matki z nikim si¢ nie spotykam.

— Zawsze mozesz skorzysta¢ z pomocy Internetu — odrzekta lekko kpiacym tonem.

— Sprobuje tradycyjnej metody. Chyba ze wolisz wizyte w pralni — rzekt z wesolym
usmiechem.

— Czy ja wiem? Nie, mimo wszystko wolg¢ kolacje. Pod warunkiem, ze nie zabierzesz
mnie na pizze i ngdzne wino.

— Chyba nie. — Z usmiechem otworzyt przed nia drzwi. — Nie bedzie za wczesdnie, jesli
przyjadg po ciebie o 6smej?

— Nie, ale przeciez nie znasz mojego adresu.

— Faktycznie. — Wyjat pidro i na kartce papieru zanotowat jej adres regularnym,
zdecydowanym charakterem pisma, ktére jej matka poddataby niechybnie drobiazgowe;j
analizie. — No to do zobaczenia wieczorem — o§wiadczyl, chowajac kartke do kieszeni.

— Do zobaczenia. I dzigki za kawe.

— Nie ma za co.

Tuz przed koncem dyzuru Allegra zajrzala do Tommy’ego. Wcze$niej dowiedziata sig, ze
zespol neurochirurgéw jeszcze tego wieczoru wszcezepi chlopcu 1 matce Srodczaszkowe
monitory ci$nienia. Susie, pielegniarka zastepujaca chwilowo nieobecna Chloe, ktora miata
pod swoja opieka zarowno Tommy’ego, jak 1 jego matke Kate, zapewnita Allegre, ze stan
obojga jest stabilny.

— Biedny chlopiec — westchngla Susie. — Jak matka mogla zrobi¢ co$ podobnego
niewinnemu dziecku!

— Rzeczywiscie trudno w to uwierzy¢. Ale uwazaj, co mowisz. Poki nie wiemy nic
pewnego, nie trzeba rozgtasza¢ plotek — ostrzegta pielegniarke.

— Robi mi si¢ niedobrze, kiedy patrze na t¢ kobiet¢ — wyznata Susie. — Mam nadzieje, ze
Chloe zaraz wroci i si¢ nig zajmie.

— Powinnas$ traktowa¢ pania Lowe jak kazda inna pacjentke¢ — skarcita ja Allegra. — Masz



ja leczy¢, a nie osadzac.

— Wiem, ale serce mi si¢ kraje, kiedy pomyslg, co musi przezywac jej nieszczgsny maz.
Woecale si¢ nie dziwig, ze nie potrafi powstrzymac gniewu.

— Byl tutaj znowu? — zdziwita si¢ Allegra.

— Tak, par¢ minut temu. Ale dtugo nie wytrzymal. Mysle, Ze nie jest w stanie znie$¢
widoku dziecka w tak okropnym stanie. Pewnie robi sobie wyrzuty, ze nie zapobiegt
nieszczesciu.

— Pewnie tak — westchngla Allegra. — Kazde samobojstwo wywotuje u bliskich poczucie
winy.

Susie spojrzala na nia pytajaco.

— Kto$ z twoich bliskich odebral sobie zycie?

Pielgegniarka zaimponowala Allegrze swoja przenikliwos$cia, ale zbyt mato ja znata, aby
dzieli¢ si¢ osobistymi wspomnieniami. O Julie, dawno zmarlej przyjaciotce z pierwszego roku
medycyny, rozmawiala tylko z Louise, z ktora taczyly ja podobne przezycia. Dwa lata temu
brat Louise probowal odebra¢ sobie zycie po tym, jak rzucita go dziewczyna. Brat na
szczeg$cie wyszedl z tego bez szwanku, otrzasnal si¢ z rozpaczy, a nawet nawiazal nowy,
szczesliwy zwiazek z inng kobieta.

Przypadek Julie nie zakonczyt si¢ tak dobrze. Allegra do dzi$ nie mogta sobie darowac¢, ze
nie zauwazyla, co si¢ z przyjacidtka dzieje 1 nie umiata zapobiec tragedii.

— Nie — odpowiedziata na pytanie Susie. — Ale w szpitalu cztowiek, chcac nie chcac,
dowiaduje si¢ takich rzeczy.

— No wilasnie. A jednak, po tych wszystkich tragediach, jakie widzi si¢ w ciagu dnia,
czlowiek wraca do domu i spokojnie ktadzie si¢ spa¢ — zauwazyta pielggniarka.

— Ach, potozy¢ sig spa¢ — westchngta Allegra. — Czy moze by¢ co$ przyjemniejszego?

— Moze kawa w gabinecie szefa — zasmiala si¢ Susie.

— Czy wy nie macie nic lepszego do roboty, niz plotkowac¢ po katach? — zdenerwowala si¢
Allegra. — Owszem, wypitam z nim kawg, 1 co z tego?

— A co na to Patrick Naylor?

— A co go to obchodzi?

— Nie bedzie uszczesliwiony, kiedy si¢ dowie o tobie i nowym ordynatorze. W koncu on
byt pierwszy.

— Na lito$¢ boska, ile razy mam wszystkim powtarza¢, ze nic mnie z Patrickiem nie
taczy? — wykrzykneta Allegra, doprowadzona do ostatecznosci.

— Jedyny sposob to zacza¢ umawiac si¢ z kim§$ innym — doradzita Susie.

— Chyba bedg musiata tak zrobi¢ — o§wiadczyta Allegra i opuscila salg chorych.



ROZDZIAL SZOSTY

Czekajac pod drzwiami po naci$nigciu domofonu, Joel po raz trzeci poprawit krawat i
przygtadzil wlosy. Niemal zapomnial, jak to jest, kiedy ma si¢ randke i czut si¢ trochg
nieswojo. Prawde mowiac, to tez nie byta randka, raczej przyjacielskie spotkanie z kolezanka
Z pracy.

— Halo?

— Czes¢, Allegra, to ja, Joel. Czekam na dole.

— Wjedz na gorg, nie jestem calkiem gotowa. Otworzyta drzwi, nim zdazyt zapukac.

— Przepraszam — powiedziata, wktadajac kolczyk w ucho. — Utkngtam po drodze w korku
1 jestem trochg spozniona. Usiadz, proszg, za minutg bede gotowa.

— Spokojnie, nie spiesz si¢, poczekam. USmiechnawszy si¢ nerwowo, znikngla w
sasiednim pokoju. Po chwili zza drzwi dobiegt Joela stukot upadajacego przedmiotu 1 kilka
nieparlamentarnych stow. Wida¢ nie tylko on stracit wprawe w szykowaniu si¢ na randke.
Chwilg po6zniej Allegra wylonita si¢ z sypialni, ubrana w prosta czarna sukienkg i w
pantoflach na zawrotnie wysokich obcasach. Mimo to nadal si¢gata mu zaledwie do ramienia.
Dyskretny makijaz i delikatne cienie wokot oczu podkreslaly barweg jej niezwyktych
zielonych oczu. Joel po raz pierwszy widziat ja z rozpuszczonymi wlosami i omal nie ulegt
pokusie, by ich dotkna¢.

— Jeszcze raz przepraszam, ze kazatam ci czekac — rzekla, siggajac po lezaca na bocznym
stoliku wieczorowa torebk¢. — Normalnie jestem lepiej zorganizowana.

— Mieli$my oboje cigzki dzief. Ja tez o malo si¢ nie spéznitem.

Zjechali na dot 1 wsiedli do jego samochodu.

— Mieszkasz niedaleko szpitala? — zapytata, kiedy ruszyli.

— Tak, na razie w wynajetym mieszkaniu — odpart.

— Chcg co$ kupi¢, ale nie mogg si¢ zdecydowac, czego szukac.

— Zastanawiasz sig, czy chcesz mie¢ dom czy mieszkanie?

— Otoz to. Jedno i drugie ma swoje zalety, ale czy warto kupowa¢ dom z ogrodem, w
ktérym nie miatbym czasu posiedzie¢, a c6z dopiero o niego zadbac?

— Od czego sa ogrodnicy? Sama si¢ zastanawiam, czy nie wynaja¢ kogo$ do podlewania
kwiatow doniczkowych. Z pospiechu wciaz o nich zapominam.

— Mozesz sobie sprawi¢ sztuczne kwiaty — zazartowat.

— No nie, to juz bylby koniec. Moja matka dostataby palpitacji.

— Wiesz co? — zapytal, spogladajac na nia z kpiacym u$mieszkiem. — Zaczynam
podejrzewac, ze nie jeste$ az tak alternatywna, za jaka chciatabys uchodzi¢.

— A ty chyba nie jeste$ takim tyranem, za jakiego chcialbys$ by¢ uwazany — odcig¢la sie.

Przez chwile spogladali sobie w oczy.

— To si¢ dopiero okaze — odparl, przypominajac sobie, ze prowadzi samochdd 1 powinien
patrze¢ przed siebie.

Joel zamoéwit stolik w eleganckiej restauracji przy Toorak Road. Kiedy usiedli 1 kelner



podal im menu, Allegra upewnita si¢, czy w spisie dan nie ma pizzy.

— Co cig rozbawito? — zapytal.

— Sprawdzitam, czy nie podaja pizzy.

— Najlepiej sama wybierz wino, nie chcg potem ustysze¢, ze oszczedzam.

— Nie wygladasz na amatora tanich win.

— Poznata$ to po mojej aurze? — spytat zaczepnie.

— Znowu chcesz sie ktocic?

— Alez skad. W kazdym razie nie dzis. Chcg, aby dzisiejszy wieczér byl spotkaniem
dwojga spragnionych przyjacielskiej pogawedki, zmeczonych praca lekarzy.

— Zmgczonych? A ja tyle si¢ napracowatam, zeby zatuszowa¢ since pod oczami —
westchngta Allegra.

Przerwal im kelner, ktory przyszedt odebra¢ zamoéwienie. Allegra z przyjemnoscia
obserwowata, w jaki sposdb Joel z nim rozmawia. Traktowal go uprzejmie i z uwaga,
zupeltnie inaczej niz Patrick, ktory podczas ich nieudanej kolacji zwymys$lat niedo§wiadczona
kelnerke za to, ze nie podata w porg czosnkowego chleba.

— Mozesz mi powiedzie¢, dlaczego zaj¢tas si¢ badaniem metod wybudzania ze $piaczki?
— zapytat Joel, kiedy popijajac wino, czekali na zamdowione dania.

Allegra spojrzata mu ostro w oczy.

— Czy zaprosites mnie po to, zeby jeszcze raz zakwestionowa¢ moj projekt? Bo jesli tak,
to wychodz¢ — o§wiadczyla.

— Alez nie, jestem po prostu ciekaw, dlaczego z wielu mozliwych tematow wybratas
wlasnie ten. W koncu musiata$ sobie zdawac sprawg, ze z naukowego punktu widzenia nie
moze przynies¢ istotnych rezultatow.

— Ty na pewno bys ich nie uznat.

— Daj spokoj, chce ci tylko przypomnie¢, ze w dzisiejszej medycynie licza si¢ wytacznie
twarde dowody. Opowiastki 1 ogdlne opinie ekspertow to dzi$ za mato.

— Czy mogliby$my zmieni¢ temat?

— Dobrze, zaraz z tym skonczymy, ale poniewaz mamy teraz dwoje pacjentow w
$piaczce, chcg cig prosi¢, zeby$ powstrzymata si¢ od dziatan mogacych wywotaé
niepotrzebny rozgtos.

— Co ty sobie wyobrazasz? Ze zaczne odprawiaé czary?

— Niczego takiego nie sugeruj¢. Prosze tylko o szczegdlna rozwage. Nie chee, zeby w
przypadku $mierci Tommy’ego jego ojciec miat pretekst do wysunigcia oskarzen pod twoim
adresem.

— Jak to pod moim adresem? A jego zona? To ona spowodowata wypadek.

— Wiem, ale wiemy roéwniez, ze pod wptywem stresu ludzie czgsto zachowuja si¢ w
sposob irracjonalny. A pan Lowe robi na mnie wrazenie cztowieka, ktorego reakcje trudno
przewidziec.

Musiata mu niechgtnie przyznac racjeg.

— Faktycznie wyglada na kogos, kto bytby gotdéw sig procesowac.

— Postuchaj mnie — podjat Joel. — Nie jestem przeciwny temu, co robisz. Bylbym nawet



szczesliwy, gdyby twoje badania przyniosty naukowo dowiedzione efekty. Nie wiem tylko,
czy bytoby rozsadnie wiacza¢ w nie akurat ten przypadek.

— Czy to zakaz, czy tylko apel o ostroznos¢? Joel wytrzymat jej spojrzenie.

— Datem ci miesiac na przedstawienie wynikow, i stowa nie cofam — odpart. — Niemniej,
ze wzgledu na wiszace nad Kate Lowe podejrzenie, trzeba w tym przypadku zachowaé
szczeg6lng ostrozno$¢. Sprawa matki oskarzonej o samobdjczy zamach, potaczony z
zamiarem pozbawienia zycia wlasnego dziecka, to smakowity kasek dla zadnej sensacji prasy.
A jesli do tego dziennikarze wywesza, ze maty pacjent jest przedmiotem badan opartych na
naukowo watpliwych podstawach, nasza opinia moze by¢ powaznie zagrozona.

— Rozumiem. Chcialabym jednak popracowa¢ nad Tommym. Oczywiscie, jesli jego
ojciec wyrazi zgodg.

— Dobrze. Pamigtaj jednak, ze problemy dzieci wywotuja bardzo silne emocje. Miej to na
uwadze.

Allegrze przypomniata si¢ dzisiejsza rozmowa z Susie, lecz postanowila o niej nie
wspomina¢. Szpital zatrudnia dobrze wyszkolony personel pomocniczy. Nie ma powodu
przypuszczaé, ze ktora$ z pielggniarek zachowa si¢ nieprofesjonalnie.

— Zadaj¢ sobie niekiedy pytanie, co si¢ dzieje z naszymi pacjentami po wypisaniu z
oddzialu — odezwata si¢ po chwili. — Jak sobie radza w codziennym Zzyciu, zwlaszcza ci
nieodwracalnie okaleczeni.

Przez twarz Joela przebiegt grymas. — ,, Staram si¢ zbyt wiele o tym nie mysle¢ — odrzekl,
nie patrzac jej w oczy.

— Ale czasami mys$lisz.

— No c6z, taki mamy zawdd. Czlowiek wraca wieczorem do domu wykonczony, ktadzie
si¢ do t6zka 1 nie moze zasnaé, zastanawiajac sig, czy zrobil wszystko, co bylo w jego mocy.

— Tak. Az dziw, ze wigkszo$¢ lekarzy nie laduje na oddziale psychiatrycznym — rzekta z
westchnieniem.

Pojawil si¢ kelner, przynoszac zamowione dania. Po jego odej$ciu Allegra zmienita
temat.

— Nie powiedziate$ mi, co robia twoi rodzice.

— QOjciec jest nauczycielem, a matka prowadzi dom. Zrezygnowala z pracy po urodzeniu
dzieci.

— To mite mie¢ matke w domu, zwlaszcza w dziecinstwie.

— Niewatpliwie. A jakie ty miatas dziecinstwo? Czy twoja matka tez wybrata dom zamiast
pracy?

— O nie. Mama nie lubi siedzie¢ w domu. Ojciec poswigcal mi wigcej czasu, ale gtownie
wychowywatly mnie Ztobki i przedszkola. Co nie znaczy, ze zle wspominam dziecinstwo. W
dodatku posiadanie ,,wyzwolonych” rodzicow przysparzalo mi popularnosci wsrdd
rowiesnikow.

Joel popatrzyl na nig zazdro$cia. Jego zycie rodzinne od wielu lat naznaczone byto
nieodwracalng tragedia. Par¢ dni temu podczas wizyty w domu rodzicéw uderzyto go, jak
bardzo oboje sig postarzeli. Wieczna udrgka wycisngla na ich twarzach swoje pigtno.



Allegra wzigla jego milczenie za znudzenie.

— Przepraszam — powiedziata. — Lubig si¢ rozgadywac, zwlaszcza po kieliszku wina.

— Zaczynasz si¢ zwierzac? — spytal z troch¢ wymuszonym usmiechem.

— Uhm.

— Jeste$ bardzo otwarta — zauwazyl. — Zwlaszcza jak na lekarza. Zwykle na studiach
wybijaja mtodym medykom z glowy zbytnia wylewno$¢.

— Pewnie bylam nieobecna, kiedy o tym mdéwiono — odparta, pochmurniejac nagle.

— Wydarzylo si¢ co$ ztego?

— Na studiach stracitam najlepsza przyjaciotke.

— Miata wypadek?

— Nie, popelnila samobdjstwo.

— Wspotczujg. Musiatas to cigzko przezy¢ — rzekt z przejgciem.

— O tak. Nie mogtam sobie darowac, ze nie zauwazytam, co si¢ z nig dzieje.

— Chyba zawsze tak wtasnie bywa, kiedy kto$ bliski odbiera sobie zycie. Mysle, ze pan
Lowe tez ma wyrzuty sumienia 1 dlatego nie moze sobie poradzi¢ z rodzinna tragedia.

— Pewnie tak — przyznala. — Ale w przypadku Julie powinnam byla co§ zauwazy¢.
Wydawato mi sig, Ze nie mamy przed soba tajemnic.

— Trudno jest zglebi¢ cudze mysli.

— Moja mama jest innego zdania — u$miechneta si¢ Allegra, chcac nada¢ rozmowie
1zejszy ton. — Twierdzi, ze potrafi z oczu cztowieka wyczyta¢ jego mysli.

— Cos takiego! — mruknat z niedowierzaniem. — Odziedziczyta$ po niej ten szczegdlny
dar?

— Nie wiem, nigdy tego nie sprawdzatam. Przekonajmy si¢. — Pochylita si¢ nad stotem i
wytezyta oczy. — Hm... co my tu widzimy? Zdecydowanie myslisz o spaniu. Widzg wyraznie,
ze stale chodzisz niewyspany.

— Niezle. I co jeszcze? — Allegra pochylita si¢ bardziej. Jej wtosy opadly do przodu,
muskajac oparta na kieliszku dton Joela. Patrzyl zafascynowany w jej intensywnie zielone
oczy. — Widzisz co$§ wigcej?

Z Allegra tez dzialy si¢ dziwne rzeczy. Serce jej bilo, z trudem oddychata, budzito si¢ w
niej pozadanie. Nigdy dotad nie doznata tak silnego podniecenia. Spojrzenie ciemnych oczu
Joela wprawiato ja w zmyslowy trans.

Zwilzywszy wargi, z wysitkiem wyprostowata si¢ w krzesle.

— Stanowczo za duzo wypitam — powiedziata.

— Podobno oczy sa zwierciadlem duszy — zauwazyt Joel, gestem wzywajac kelnera. — Ale
jesli kto$ nie ma duszy?

— Kazdy ma duszg — odparta z przekonaniem. Usmiechnat si¢ cynicznie.

— Ale nie ja. Moja dusza umarta dawno temu. Wychodzac par¢ minut pdzniej z
restauracji, Allegra zastanawiata sig, jakie do§wiadczenia zyciowe mogly go az tak zranié.
Whpatrujac si¢ w oczy Joela, oprocz braku snu dostrzegla w nich gleboki, nieuleczalny
smutek.



ROZDZIAL SIODMY

— Dzigkuje¢ za uroczy wieczor — powiedziata, zatrzymujac si¢ przed drzwiami swej
kamienicy.

— Nie zaprosisz mnie na kawg?

— Chciatam to zrobi¢, ale mégtby$ mnie zle zrozumiec.

— To znaczy? — zapytat i nim zorientowat sig, co robi, jego dlon niejako sama z siebie
dotkneta jej policzka.

— Dobranoc — powiedziala, nerwowo oblizujac wargi. — Jest pdzno, a jutro trzeba
wczesnie wsta¢. — Juz miala wej$¢ do domu, lecz dostrzeglszy w jego oczach nagly blysk,
zamarla w oczekiwaniu.

Joel z wolna pochylit gtowe, zawahat si¢ przez chwilg i delikatnie dotknat jej ust.

— Nie wiem, czy dobrze robi¢ — szepnat.

— Dlaczego?

— Bo teraz bgde musiat naprawdg cig pocatowac...

— Tak?

— A to mogtoby skomplikowaé nam zycie — dodat, obejmujac ja i przytulajac do siebie.

— Tak myslisz? — spytata, podnoszac ku niemu oczy. Przez dtuga chwile wpatrywali si¢ w
siebie.

— Zaczna sig plotki. No 1 powstanie problem z pogodzeniem pracy z zyciem osobistym.

— Tak, to by skomplikowato sprawy.

— Cholernie mi si¢ podobasz. Ale mam silng wolg i jestem gotow odej$¢, zanim stanie si¢
co$ nieodwracalnego.

— Bardzo madrze — odparta, czujac ciepto jego ciata.

— Tez tak uwazam. Mingto moze pot minuty.

—No i co? — spytata.

— O co pytasz?

— Dlaczego nie odchodzisz? Podobno masz silng wolg.

— To prawda, najwyzszy czas odej$¢. — Jego rece zsungly si¢ w dot po jej ramionach. —
Policzmy do trzech.

— Dobra mysl. Odejdziesz na trzy. Zaczynam: raz...

— Dwa — powiedzial, opasujac rekami jej biodra. Zapadto dlugie milczenie. Allegra czuta
rozpalajacy zmysty dotyk jego rak. Stowo ,,trzy” nie moglo jej przejs$¢ przez gardto.

— Czekam, kiedy to powiesz — wyszeptal.

— Wiasnie miatam to zrobic...

Namigtny pocalunek zamknat jej usta. Allegrze zakrecito si¢ w glowie, poczuta dziwna
stabos¢ w catym ciele 1 zapomniata o bozym $wiecie. Zarzuciwszy mu rece na szyjg, z calej
sity przywarla do Joela, odpowiadajac na jego coraz gorgtsze pocalunki. Nie byla
niedo§wiadczonym niewiniatkiem, lecz jeszcze nigdy nie doznata tak przemoznego
pozadania. Jej rozogniona wyobraznia podsuwata obrazy tego, co mogto ich czekaé. Jaskrawe



swiatto reflektorow przejezdzajacego samochodu przywotato ja do rzeczywistosci. Wyzwolita
sie z ramion Joela.

— Trzy — powiedziata.

— Wiedziatem, Ze mogg na ciebie liczy¢ — wyszeptal, obdarzajac ja smgtnym usmiechem.

— Kto$ musiat to zrobic.

— Oczywiscie.

— A zatem dobranoc, do zobaczenia w szpitalu.

— Dobranoc, Allegra. Dzigkuje za czarujacy wieczor — odparl, nadal nie ruszajac si¢ z
miejsca.

— Teraz musisz zej$¢ z trzech schodkow, wsias¢ do samochodu i odjecha¢ —
przypomniata. — Dasz sobie radg?

— Postaram si¢. — Pocatowat ja delikatnie w kacik ust, odwrocit si¢ i zbiegt ze schodkow.

Obawiat sig, iz nie zdota zasna¢, a tymczasem nagly telefon o trzeciej nad ranem wyrwat
go z glebokiego snu.

— Mowi Brian Willis. Dzwoni¢ z nocnego dyzuru na intensywnej terapii. Mamy powazny
problem, o ktérym uznatem za konieczne natychmiast pana powiadomic.

— Stucham, co sig stato? — zapytat Joel.

— Chodzi o pania Lowe. Kto§ majstrowal przy respiratorze i w rezultacie doznata
czasowego niedotlenienia.

— Jak to? — wrzasnat Joel, siadajac na 16zku. — Kto do jasnej cholery majstrowat przy
respiratorze? Co z nia?

— Juz wszystko w porzadku — uspokoit go Brian. — Ale gdyby nie przytomno$¢ umystu
dyzurnej pielegniarki Judy Newlands, ktéra zorientowata sig, ze dzieje si¢ co$ ztego, dosztoby
do katastrofy. Kto$ wylaczyt system ostrzegawczy i przestawit dopltywy gazu tak, ze zamiast
tlenu do respiratora ptynat podtlenek azotu.

— Jak to mozliwe? Przeciez doptywy tlenu i1 podtlenku azotu maja zupelnie inne
koncowki. Nie mozna ich zle wlaczy¢.

— Wiem, ale ten, kto to zrobil, zadatl sobie wigcej trudu. Obcial koncoéwke z rurki
doprowadzajacej tlen i potaczyt ja z doptywem podtlenku.

— To czysty kryminal! Dzigki, Brian, ze zadzwonile$. Za kwadrans bedg¢ w szpitalu. Czy
zawiadomiono policj¢?

— Tak, juz tutaj sa. Prasa tez si¢ zwiedziala, a ochrona mowi, ze za chwilg zjawi si¢ ekipa
z telewiz;ji.

Przed wejsciem do szpitala Joela obskoczyli dziennikarze.

— Panie ordynatorze, jak pan skomentuje to, co si¢ dzi§ zdarzyto na oddziale intensywne;j
opieki i jaki jest stan zdrowia Tommy’ego i Kate Lowe? — zapytal pierwszy z nich.

— Bardzo pana przepraszam, ale o stanie pacjentéw rozmawiam tylko z najblizsza rodzina
— odparl, przebijajac si¢ przez uzbrojony w mikrofony ttumek.

— Rozeszly si¢ wiesci, ze Kate Lowe usitlowata zabi¢ siebie oraz syna, a dzi§ w nocy
dokonano w szpitalu zamachu na jej zycie. Co ma pan do powiedzenia na temat
obowiazujacych na oddziale standardéw bezpieczenstwa? — rzucil inny dziennikarz,



zabiegajac mu drogg.

— Prosze mnie przepusci¢ — zniecierpliwit si¢ Joel, odsuwajac go na bok. Drzwi, na
szczescie, byty juz blisko.

Joel wezwal do swego gabinetu Briana Willisa, ktory w nastgpujacy sposob zrelacjonowat
przebieg wydarzen.

— Na szczesdcie ten, kto si¢ tego dopuscil, nie przewidzial wszystkiego. Wprawdzie
mieliSmy w nocy niepetna obsade pielggniarska 1 Judy Newlands musiata w pewnym
momencie odejs¢ na pigtnascie minut od t6zka pani Lowe, zeby przygotowac i zaaplikowaé
Tommy’emu antybiotyki, ale po powrocie zauwazyla alarmujace wskazniki pracy serca
pacjentki i zawarto$ci tlenu we krwi. Szybko si¢ zorientowata, iz system ostrzegajacy o
awariach respiratora jest wylaczony, a kiedy wilaczyla go z powrotem, rozlegl si¢ alarm.
Wobec tego odlaczyla pania Lowe od respiratora i przy pomocy przenosnej butli tlenowe;j
zdotata ja ustabilizowa¢. No 1 wezwata mnie na pomoc.

Uznali$my, ze wing ponosi wadliwy respirator 1 trzeba sprowadzi¢ zapasowy. Kiedy
jednak podtaczyliSmy go do gniazdka, znowu zawyt dzwonek alarmowy. Zachodzilismy w
glowg, o co chodzi, kiedy jeden z sanitariuszy, badajac potaczenia, odkryt przyczyng.
Winowajca sprytnie ukrylt przetaczone koncéwki za obudowa monitora.

— Wigc nie byla to pomytka ani zaniedbanie, tylko proba dokonania zabdjstwa — ocenit
sytuacje Joel.

— Tak jest. Policja jest tego samego zdania. Ztozytem juz zeznanie, a teraz przestuchuja
Judy 1 pielggniarza.

— Czy byli wieczorem na oddziale jacy$ odwiedzajacy?

— O tak, wieczorem krecito si¢ sporo ludzi — odpart Brian. — Rodzinom pacjentow w
krytycznym stanie trudno zabroni¢ wstgpu. Rodzice chtopaka z uszkodzonym krggostupem
prawie nie odchodza od jego 16zka. Zdaje sig, ze jego siostra tez wczoraj byta. W sumie nie
sposoOb zapamigta¢ wszystkich odwiedzajacych.

— Rozumiem. — Joel chwile si¢ namyslat. — Czy zawiadomiono me¢za pani Lowe?

— Tak.

— Jak zareagowal?

— Nie byl szczeg6lnie zmartwiony. Chyba niezbyt by si¢ nie przejal, gdyby Zona zostata
odlaczona od aparatury.

— Hm — mruknat Joel. — Nie pamigtasz, czy pokazal si¢ wieczorem na oddziale? Obojetne,
o jakiej porze.

— Musiatbym sprawdzi¢ u pielggniarek. Mys$lisz, Ze maczat w tym palce? — zaniepokoit
si¢ Brian. — Faktycznie, jest na nig wsciekly, ale chyba nie stracit rozumu. Gdyby umarla,
bylby pierwszym podejrzanym.

— No nic, zobaczymy. Dzigkuje, nie bedg ci¢ dluzej zatrzymywal.

Natychmiast po wyjsciu Briana zadzwonit telefon.

— Czes$¢, Joel, tu Patrick Naylor. Mozesz mi wyjasnié, co si¢ dzieje? Podobno w szpitalu
roi si¢ od policji i dziennikarzy.

Joel w skrocie zrelacjonowal mu zdarzenie.



— Byloby dobrze, gdyby$ przyjechal — dodal na zakonczenie. — No 1 kto§ powinien
przygotowac o§wiadczenie dla prasy.

— Zlityj sig, jest czwarta rano! — wykrzyknat Patrick. — Przyjade jak zwykle o wpot do
dziewiatej. I powiedz ochronie, zeby usungta pismakow sprzed drzwi. Nie cheg, Zeby mnie
obskoczyli, kiedy bede wchodzit do szpitala.

— Jak sobie zyczysz — chlodno odpart Joel. — Ale to nie ja bede odpowiadal przed rada,
jesli w gazetach pojawia si¢ nieodpowiedzialne spekulacje — dodat.

Jednakze Patrick zdazyt juz odlozy¢ stuchawke.



ROZDZIAL OSMY

— Slyszatas, co si¢ stalo w nocy na intensywnej terapii? — zagadngta Allegr¢ mtoda
anestezjolog Margaret Hoffman, wchodzac rano do przebieralni bloku operacyjnego.

— Nie, a co takiego?

— Kto$ usitowat usmierci¢ Kate Lowe.

— Jak to? — wykrzykngta Allegra. — W jaki sposob?

— Ktos celowo przytaczyt doptyw podtlenku azotu do respiratora.

— Niewiarygodne! Wiadomo, kto to zrobit?

— Nie, ale zatozg sig, ze to sprawka jej meza.

— Nie rzucajmy pochopnych oskarzen — zaprotestowata Allegra, ku wlasnemu zdziwieniu
stajac w obronie okropnego pana Lowe’a. — W koncu nie zostato nawet dowiedzione, ze jego
zona celowo spowodowata wypadek.

— To przeczytaj sobie, co pisza gazety — odparta Margaret, podajac jej popularny dziennik
z wielkim zdjeciem Tommy’ego i Kate na pierwszej stronie i wydrukowanym wielkimi
czcionkami oskarzeniem matki chtopca. — Jej wina jest oczywista. Pisza, ze oszalala,
poniewaz maz zadat rozwodu i chcial odebrac jej dziecko. No i postanowila wziac sprawy we
wlasne rece.

— To tylko nieodpowiedzialne spekulacje — rzekla Allegra, oddajac jej gazete. — Nie
wolno rzuca¢ oskarzen, dopoki sad nie orzeknie o winie.

— Wezmie sobie sprytnego adwokata, ktory dowiedzie, ze byla w stanie chwilowej
niepoczytalno$ci i baba si¢ wymiga, zamiast ponie$¢ zastuzona kar¢ — upierata si¢
nieprzejednana Margaret.

— Tak czy tak nie wierzg, ze kobieta przy zdrowych zmystach chciataby usmierci¢ wiasne
dziecko. A dla Tommy’ego bedzie najlepiej, jezeli zajmiemy si¢ praca, zamiast plotkowac po
katach 1 wydawa¢ wyroki — zniecierpliwita si¢ Allegra. — Masz spis zaplanowanych operacji?
Jesli dobrze pojdzie, cheialabym jeszcze dzi$ podja¢ wstgpna terapig z chlopcem i jego matka.

— Przekonata$ do swoich metod nowego ordynatora?

— Przekonalam to za wiele powiedziane. Nadal ma wiele zastrzezen, ale nie powiedziat
,»hie”. Musz¢ tylko dziata¢ bardzo ostroznie, zwtaszcza po dzisiejszym skandalu. Ale dotoze
staran, zeby mi si¢ powiodto. Jesli Tommy 1 jego matka nie odzyskaja przytomnosci, by¢
moze prawda nigdy nie wyjdzie na jaw.

Kiedy Allegra opuscila blok operacyjny, w jej kieszeni zadzwonit komérkowy telefon.
Patrick Naylor zapraszat ja do swego gabinetu.

— Przykro mi, ale sztam wlasnie na intensywna terapig.

— Ciekawe, po co? — zapytat urazonym tonem. — Zeby sie spotka¢ z nowym ordynatorem?
Podobno bytas z nim wczoraj na kolacji.

Allegrze krew uderzyta do gtowy.

— Przykro mi to mowi¢, ale nie zostawiasz mi wyboru. Nie jestem toba zainteresowana i

nie bedg si¢ przed toba thumaczy¢ z tego, z kim si¢ spotykam.



W stuchawce zapadto krotkie milczenie.

— Rozumiem — rzekt wreszcie. — Ale czy mozemy zosta¢ przyjaciotmi? Okazatas mi wiele
serca, za co jestem ci bardzo wdzigczny. Dlatego, miedzy innymi, tak goraco popartem twoj
projekt. Ktory zreszta uwazam za bardzo cenny. Wypijmy wieczorem drinka w barze przy
Elgin Street. Bez zadnych zobowiazan.

— No dobrze — zgodzita sig.

— Dzigki. A niezaleznie od wszystkiego chce cig ostrzec, zebys zbytnio nie ufata nowemu
ordynatorowi.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Wiem, ze zaprosit ci¢ wczoraj na kolacje wylacznie po to, zeby$ zostawita Tommy’ego
w spokoju. Jesli nie wierzysz, sama go zapytaj. Twoj projekt jest mu bardzo nie na regke, a po
tych ostatnich wydarzeniach muszg przyzna¢ mu racjg. Z dzisiejszych publikacji prasowych
mozna odnie$¢ wrazenie, ze nikt nie panuje nad tym, co si¢ w szpitalu dzieje, a gdyby na
dodatek wyszlo na jaw, Zze na intensywnej terapii stosuje si¢ podejrzane, niesprawdzone
metody, bedziemy z kretesem skompromitowani.

— I ty to méwisz? — oburzyla si¢ Allegra.

— Wiem, sam popieralem twoj projekt, i nadal uwazam, ze jest tego wart. Jednakze w tej
chwili niesie zbyt wielkie ryzyko. Pamigtaj o tym, kiedy Addison znowu zaprosi ci¢ na
kolacje. Jego motywy moga nie by¢ zbyt czyste.

— Nie martw sig, bed¢ uwaza¢ — odparta, konczac rozmowe. Patrickowi niewatpliwie

udato sig zasia¢ w jej sercu ziarno zwatpienia.

Idac korytarzem, wpadta wprost na zmierzajacego w przeciwnym kierunku Joela.

— Wlasnie o tobie myslatem — powiedziat z uémiechem. — Zapraszam na kawg.

Allegra zmierzyla go zimnym spojrzeniem.

— A to po co? Zeby trzymaé mnie z dala od intensywnej terapii? — Na twarzy Joela
odmalowato si¢ zdumienie. — Przyznaj si¢, dlaczego zaprosites mnie wczoraj na kolacjg?

— Jak to dlaczego? Kazdy mgzczyzna wiele by dal, zeby spgdzi¢ wieczor z tak czarujaca
kobieta jak ty.

— Wiem, ze miate$ nieczyste motywy.

— To prawda — przyznat z dwuznacznym usmiechem.

— No proszg, mow.

Nim zdazyta zaprotestowac, Joel chwycit ja za reke, poprowadzit korytarzem w kierunku
magazynu lekow, wciagnat do $rodka i zatrzasnat drzwi. W ciemnym pomieszczeniu, az
nazbyt $wiadoma jego fizycznej bliskosci, poczuta si¢ obezwladniona. Nie stawiata oporu,
gdy wzial ja w ramiona i goraco pocatowat.

— Nie masz prawa — wyszeptala po chwili.

— Chciatem tylko, zeby$ poznata moje prawdziwe motywy. Sama o to prositas — odpart z
nuta rozbawienia w glosie.

— Nie udawaj! Wiem, o co ci chodzi. Robisz wszystko, zeby mi uniemozliwi¢
kontynuowanie badan. Moglam si¢ tego od razu domysli¢, kiedy ni stad, ni zowad wystapite$



z tym zaproszeniem — odparta, podniecajac si¢ wtasnymi stowami.

— Faktycznie, zrobitlem to pod wptywem impulsu.

— To juz przechodzi wszelkie wyobrazenie! — zawotata. — Celowo to zrobites, zebym nie
zostata na oddziale.

— Co ty opowiadasz? — zapytat Joel, teraz juz zirytowany. — Po prostu chciatem spedzi¢ z
toba wieczor, bo mi si¢ podobasz. Czy to zbrodnia? Ale jesli nie jeste§ mna zainteresowana,
to trudno, przestang ci si¢ narzucac. — To powiedziawszy, wybiegl z magazynu.

Na oddziale intensywnej terapii panowal wyjatkowy spokdj. Ze wzgledu na
bezpieczenstwo ograniczono wizyty krewnych. Kate Lowe przeniesiono do izolatki, a przed
drzwiami jej pokoju postawiono straznika. Przy t6zku Tommy’ego, ktérego stan nie ulegt
poprawie, pielegniarska opieke sprawowata Bethany Gladstone.

— Czy byt dzisiaj jego ojciec? — zapytata Allegra.

— Wpadatl parg razy, ale na kréotko. Niedawno wyszedt, zeby co$ przegryz¢ — wyjasnita
pielggniarka. — Nie wyglada na zbyt troskliwego ojca.

— No ¢06z, niektorzy rodzice nie umieja sobie poradzi¢ z cigzka choroba dziecka — odparta
Allegra, starajac si¢ zachowac obiektywizm.

— Pewnie tak — przyznata Bethany. — Jakie masz plany?

— Wobec Tommy’ego? — spytata Allegra, a gdy pielegniarka skingta glowa, popatrzyta w
zamysleniu na nieprzytomnego chiopca. — Wypytam ojca o jego ulubione ksiazki 1 filmy, i
temu podobne. To mi pomoze znalez¢ sposob na dotarcie do jego pod§wiadomosci.

— Nie sadzg, zeby pan Lowe wiele wiedziat o swoim dziecku — sceptycznie zauwazyta
Bethany.

— By¢ moze, albo po prostu nie umie si¢ zachowa¢ w obliczu zagrozenia zycia. Niektorzy
rodzice tak reaguja.

— Moze masz racjg, ale pana Lowe’a nalezaloby wysta¢ na nauke do rodzicow Jonathana
Sprenta, tego chtopaka z uszkodzonym kregostupem. Oni praktycznie nie odchodza od jego
tozka.

— A jak on si¢ czujg? — zainteresowala si¢ Allegra.

— Po tym, jak Anthony Pardle poddat go dekompresji kregostupa, nastgpita pewna
poprawa. Zaczat odczuwa¢ mrowienie w nogach — z zadowoleniem wyjasnita Bethany.

— To dobrze - wucieszyla si¢ Allegra. — Nie potrafie¢ spokojnie mysle¢ o
dziewigtnastoletnim chiopcu skazanym na poruszanie si¢ do konca zycia na inwalidzkim
wozku.

— Czy mam ci da¢ zna¢, kiedy pojawi si¢ pan Lowe?

— Badz tak dobra. Id¢ do dyzurki zatatwiaé papierkowa robotg¢ — odparta na odchodnym
Allegra.

Niedlugo potem, podniostszy oczy znad biurka, za szyba dyzurki Allegra spostrzegta
pana Lowe’a. Zaprosita go gestem reki do srodka.

— Chciatbym sig wreszcie dowiedzie¢, co si¢ dzieje z moim synem — o§wiadczyt niezbyt

uprzejmym tonem. — Jestem czlowiekiem interesu, nie mam czasu przesiadywa¢ catymi



dniami w szpitalu.

— Stan Tommy’ego jest stabilny, to wszystko, co w obecnej chwili mozna powiedzie¢ —
odparla, starajac si¢ nie okazaé, jak przykre wrazenie zrobilo na niej bezduszne podejscie
cztowieka, ktorego dziecko walczy ze §miercia.

— Moje interesy moga na razie poczeka¢, niemniej chcialbym, zeby syn jak najszybciej
wrocil do domu. Czy mogg cos zrobié, zeby pomdc mu odzyskaé przytomno$é?

— Prawde moéwiac tak — ucieszyta si¢. — Niech mi pan powie, jakie sa jego upodobania,
czy ma ulubione ksiazki, piosenki, moze filmy albo zabawki. Chodzi mi o rzeczy, ktore lubit
robic.

— To proste, chlopak miat kompletnego krecka na punkcie ksiazek o Hanym Potterze —
odparl bez chwili wahania. — Kiedy tylko miatem czas, czytalem mu kolejne tomy na glos. A
kiedy kupitem je na DVD, to stuchat ich na okragto. Znat cate fragmenty na pamigc¢.

— Wspaniale! Czy nie bedzie pan mial nic przeciwko temu, jezeli umieszcze przy jego
t6zku odtwarzacz DVD? Moze to pobudzi jego mézg?

— Mysli pani, ze to mu pomoze odzyskac przytomnos$¢? — spytal z niedowierzaniem.

— Tego nie mogg obieca¢, ale poniewaz tomografia nie wykazata widocznego
uszkodzenia moézgu, istnieje nadzieja, iz ustanie czynno$ci mézgu mialo przyczyny nie
fizyczne, lecz czynno$ciowe. Dlatego wierz¢ w mozliwo$¢ pobudzenie aktywno$ci mozgu.
Silny bodziec oddziatujacy na jeden lub wigcej zmystéw moze wyzwoli¢ zapisane w mdzgu
wspomnienia i, posrednio, obudzi¢ §wiadomos¢. A takim bodzcem mogloby si¢ sta¢ dla
Tommy’ego jego ulubione nagranie. Metoda, ktéra proponujg, nie jest do konca sprawdzona,
ale sadzg, iz w przypadku panskiego syna warto jej sprobowac.

— No, skoro tak pani mowi, to chyba warto — bez wigkszej wiary zgodzit si¢ pan Lowe.

— Bardzo si¢ cieszg — odparta Allegra. — Zaraz si¢ tym zajm¢. Mam przeno$ny
odtwarzacz, a nawet wtasne nagranie Harry’ego Pottera. Ale co jeszcze Tommy szczegolnie
lubil? Moze jaka$ piosenke czy potrawe?

— Chce mu pani podsuwac pod nos kawatki pieczonego kurczaka z frytkami? — zapytat
pan Lowe sceptycznie.

— A to bylo jego ulubione jedzenie?

— Niestety tak — powiedzial, wzdychajac. — Kiedy Kate byla w depresji, po powrocie z
pracy dowiadywatem si¢ czgsto, ze nie przygotowala kolacji. Ja nie mam wielkich wymagan,
ale Tommy to jeszcze dziecko, powinien jes¢ regularne positki. Niestety moja zona nie
potrafita mu tego zapewnic.

— To smutne, i zdaj¢ sobie sprawg, ze nie jest panu tatwo, mam jednak nadziejg, ze
pomoze mi pan przywrdci¢c Tommy’ego do przytomnosci, jesli tylko begdzie to mozliwe —
odparta Allegra. — Wiem, Ze kocha pan syna i panska obecno$¢ przy nim jest bardzo wazna,
jesli nawet on na pozor nie jest tego Swiadomy.

— Mysli pani, ze si¢ obudzi?

— Mam taka nadziej¢. By¢ moze uda nam si¢ odwota¢ do jakiego$ istotnego wspomnienia
w jego pod$swiadomos$ci. Moze to by¢ ulubiony film, panski gtos albo dotyk reki.

— Przepraszam, ale od jak dawna stosuje pani taka metodg i z jakim efektem?



— Od niedawna i niekiedy z powodzeniem, cho¢ nie zawsze — odparta.

— Czy tego samego bedzie pani probowata z Kate?

— Bardzo mi zalezy na tym, zeby odzyskala przytomnos¢. Rowniez dlatego, ze to
pomogtoby wyjasni¢ okoliczno$ci wypadku.

Twarz mgzczyzny st¢zata.

— To chyba oczywiste, ze chciatla popetni¢ samobojstwo, a przy okazji odebra¢ mi
Tommy’ego.

— Czy mogg zapytac, kiedy zazadat pan rozwodu?

— Pare dni temu — odpart, uciekajac spojrzeniem w bok.

— Czyjej pozniejsze zachowanie mogto wskazywac, ze gotowa jest tak postapic?

— Pani doktor! Od dawna przestatem zgadywac, co chodzi jej po glowie. Robitem, co
moglem, zeby ratowa¢ nasze matzenstwo, ale w konicu dalem za wygrana. A teraz, jesli pani
pozwoli, pozegnam si¢. Za pot godziny mam wazne spotkanie.

To powiedziawszy, mezczyzna ruszyl do wyjscia, nie zatrzymujac si¢ nawet, by
popatrze¢ na syna.

— A nie mowitam? — zauwazyla Bethany, ktéora od paru chwil przystuchiwala sig
rozmowie. — Zimny jak glaz.

— To prawda — przyznata Allegra. — Ale przynajmniej pozwolit mi rozpocza¢ proby z
Tommym. A co z jego matka? — zapytata, spogladajac w kierunku pilnowanej przez straznika
izolatki. — Czy kto$ ja odwiedzat?

— Nie byto u niej zywego ducha. Albo nie ma rodziny, albo wszyscy si¢ jej wyparli po
tym, co zrobita.

— Niemozliwe, zeby nie miata nikogo bliskiego. Jesli nawet maz celowo nikogo nie
zawiadomit, to przeciez pisano o niej w gazetach i kto§ powinien sig zainteresowac jej losem.

— Wszystko to jest dziwne — westchngta Bethany. — Do Tommy’ego tez mato kto
przychodzi.

— A odwiedzil go kto$ oprdocz ojca?

— Tylko ciotka, siostra pana Lowe’a. Byla u niego ze dwa razy.

— Co mozesz o niej powiedziec?

— Taka sama zimna ryba jak brat. Ale za to wystrojona i prosto od fryzjera. Siadla na
chwile przy t6zku matego 1 zaraz sobie poszia.

— Nie wiesz, czy Tommy ma dziadkéw? — zapytala coraz bardziej zdziwiona Allegra.

— Styszatam, jak jedna z pielggniarek pytata o nich pana Lowe’a — przypomniala sobie
Bethany. — O rodzicach Kate nawet nie wspomniat, powiedziat tylko, ze jego rodzice sa w
podrozy i nie mogt si¢ z nimi skontaktowac.

— Pewnie nawet nie probowal. Ciekawe, dlaczego — marszczac brwi, zauwazyta Allegra.

— Faktycznie ciekawe. Ale powiedz, jak chcesz si¢ zabra¢ do wybudzania Tommy’ego.

— Podobno uwielbia ksigzki o Harrym Potterze. Postawig przy t6zku odtwarzacz DVD w
nadziei, ze znajome dzwigki wywotaja w jego mézgu reakcje. W tego rodzaju terapii bodzce
dzwigkowe odgrywaja bardzo wazna rolg.

— Masz zamiar wstawi¢ tutaj odtwarzacz DVD?



— Tak, mam podr¢czny odtwarzacz ze stuchawkami. Nikomu nie bedziemy przeszkadzac.
No i1 podtacze Tommy’ego do monitora rejestrujacego aktywnos$¢ médzgu przez osiem godzin.
Po godzinie, kiedy juz odnotuje obecny stan mdzgu, badz taskawa wiaczy¢ ptyte. Niech gra
az do konca. Teraz muszg wyj$¢, ale wieczorem tu zajrzg.

— Jasne. Kiedy mogg si¢ ciebie spodziewac?

— Okoto wpdt do dziewiatej. Wychodzg na godzinkg, zeby si¢ z kim$ spotka¢, ale przed
powrotem do domu wpadng po swoje rzeczy.

— Czy ty w ogole bywasz w domu? — zartobliwie zdziwita si¢ Bethany. — Robisz
wrazenie, jakbys$ cate zycie spedzata w szpitalu.

— Ja tez mam takie wrazenie — westchneta.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Allegra konczyta wiasnie przedoperacyjne wizyty u pacjentéw, ktorzy mieli by¢
operowani w nastgpnym tygodniu, kiedy zadzwonita jej komoérka. Lekarz dyzurny Tony
Ringer wzywal ja na oddzial specjalny. U operowanej tego ranka pacjentki wystapity
komplikacje i1 Joel potrzebowat pomocy anestezjologa.

Allegra dobrze pamigtata niespelna pigcdziesigcioletnia Gaile Donovan, u ktorej
stwierdzono nowotwor jajnika. Harry Upton pomagal ginekologowi przy operacji, lecz
natychmiast po otwarciu jamy brzusznej nastapito tak gwattowne i intensywne krwawienie, ze
lekarze byli zmuszeni do zaniechania dalszej eksploracji.

Kiedy Allegra weszta na oddzial, Harry i Joel naradzali — sig, jak ratowa¢ pacjentke,
ktorej stan ulegt pogorszeniu.

— Cisnienie krwi nadal spada — mowil Joel. — Nie ma wyjscia, trzeba niezwtocznie
operowac.

Harry byt innego zdania.

— Wolalbym zrobi¢ najpierw angiogram, moze uda si¢ powstrzyma¢ krwawienie, a
dopiero potem przeprowadzi¢ operacje — powiedziat.

— Ona moze nie przezy¢ podrozy na radiologi¢ — ostrzegt go Joel. — Skorzystaj z naszej
sali operacyjnej 1 wezwij tutaj ekipe radiologow. — Obejrzawszy sig, zauwazyl Allegre. —
Tony miat przysta¢ dyzurnego anestezjologa — powiedziat z widoczng irytacja.

— Ale wezwal mnie. Skoro jednak wolisz kogo$ innego, chetnie sobie pojdg.

— Jak juz jeste$, to trudno — odburknal. Zwracajac si¢ do Harry’ego, dodal: — Doktor
Tallis bedzie ci asystowaé. Mozesz i1§¢ na radiologig.

Po odejsciu chirurga Joel suchym tonem poinformowat Allegre o stanie pacjentki i o
koniecznosci podjegcia przerwanej operacji.

— Rozumiem. Idg si¢ przygotowac. Jak predko sprowadzisz ja na stot operacyjny?

— Za jakie$ dziesi¢¢ minut.

— Dobrze, juz idg.

Joel zdawat sobie sprawg, Ze opanowanie dramatycznej sytuacji bedzie wymagato
absolutnej koncentracji i catej jego wiedzy. Wiedzial, iz w poczekalni czeka na wynik
operacji kochajacy maz i dwie nieletnie corki Gaile.

— Danielle, zwigksz doptyw noradrenaliny, a potem przynies$ cztery dawki cytoplazmy —
rzekt do opiekujacej si¢ chora stazystki.

Po podaniu krwi stan pacjentki ustabilizowat si¢ na tyle, by mozna ja bylo przewiez¢ na
salg operacyjna. Allegra, Harry Upton i zesp6l pomocniczy czekali juz w pelnym pogotowiu.
Allegra zajeta si¢ usypianiem pacjentki, a Joel w tym czasie regulowal doptyw ptynow oraz
krwi 1 monitorowal zyciowe wskazniki. Kiedy Harry otworzyt wykonane rano nacigcie, z
brzucha chorej buchneta krew.

— Cisnienie spadlo do sze$¢dziesigciu — ostrzegla Allegra.

— Harry, nie dajemy rady, czy ty mozesz co$ zrobi¢ ze swojej strony? — zawolat Joel.



— Staram sig, ale jest zbyt wiele miejsc krwawienia. — Na czolo Herry’ego wystapity
krople potu. Zwijajac si¢ jak w ukropie, tamponami i1 klamrami likwidowal kolejne zrédta
krwotoku, az w pewnym momencie jego wysitki zaczg¢ly dawa¢ widoczne efekty. — No,
sytuacja opanowana — westchnal na koniec, ocierajac pot z czota. — Dzigki, Joel, nie wiem,
jak bym sobie poradzit bez ciebie.

— Nie ma za co. Powodzenia. Jesli cheesz, pojde uspokoi¢ meza i corki.

— Nie, sam muszg to zrobi¢, Gaile jest moja pacjentka. — Po wyjsciu Joela, Harry
popatrzyt na Allegre. — Swietnie si¢ uzupelniacie. Z tego, co styszalem, nie tylko w sali
operacyjnej.

— A ja myslatam, ze tylko pielggniarki zajmuja si¢ plotkowaniem — odcigta si¢ Allegra.

— Nie wmowisz mi, ze nic mi¢dzy wami nie ma.

— Owszem, prowadzimy ostry spor.

— Nadal obawiasz si¢ o los swojego projektu?

— Joel wolatby, zebym zostawita Tommy’ego w spokoju — odparta.

— Wcale mu si¢ nie dziwig, zwtaszcza po tym, co si¢ stato z matka chtopca. Czy policja
domysla sig, kto majstrowat przy aparaturze?

— Nie mam pojgcia.

— A co myslisz o ojcu? — ciagnat Harry, nie przerywajac pracy. Konczyt wtasnie
zamykanie brzucha pacjentki. — Mial powody, zeby zyczy¢ zonie §mierci.

— Ja bym go nie podejrzewata. Zreszta ma alibi.

— Mogt si¢ kim$ postuzy¢. — Allegra rzucita Harry’emu szybkie spojrzenie. Jej rowniez
chodzito po glowie podobne podejrzenie. Czy Keith bylby zdolny wynaja¢ kogos, by zemscié
si¢ na zonie za wyrzadzona synowi krzywdg?

— Nie sadzg. Keith nie jest moze wzorowym me¢zem i ojcem, ale tego by chyba nie zrobit.
Zreszta nie do nas nalezy szukanie winnych. Zostawmy to policji. Po szpitalu krazy zbyt
wiele plotek — ucieta sprawe Allegra.

— A propos plotek. Patrick Naylor przechwalat si¢ dzi$§ rano, ze idziesz z nim wieczorem
na drinka.

Allegra przerwata na moment czynno$ci zwigzane z wybudzaniem pacjentki z narkozy.

— Tak, ale wylacznie z wdzigcznosci za to, ze kiedy$ popart moj projekt. Chociaz ostatnio
chyba zmienit front, w kazdym razie jesli chodzi o Tommy’ego.

— Dobrze wiesz, ze nie wszyscy byli nim zachwyceni — odpart Harry, zdejmujac
rekawiczki. — Patrick tadnie zrobil, popierajac twoj projekt, niezaleznie od tego, co nim
kierowato.

— A ty, Harry? — zapytata. — Byte$ za czy przeciw?

— No c6z, przyznajg, nie jestem entuzjasta alternatywnej medycyny, ale powiem, Ze to, co
zrobita$ dla Alice Greeson 1 jej rodziny, zastuguje na najwyzsze uznanie. Jesli nawet twoje
metody niewiele przyniosa w sensie naukowym, juz samo to, ze traktowatas ja do konca nie
jak przedmiot, lecz godna szacunku osobg, przyniosto jej rodzicom nieoceniona pociechg.
Wigc tak, opowiadatem si¢ od poczatku za twoim projektem i nadal go popieram.

— Dzigkuj¢ Harry — powiedziata, usmiechajac si¢ z wdzigcznoscia.



— A co do Joela, to nie sadz, ze usituje podciac ci skrzydta — podjat Harry. — Musisz wziac
pod uwagg, ze jego pierwszym obowiazkiem jest dbanie o to, zeby szpital speiniat
oczekiwania wszystkich zainteresowanych. Joel jest nie tylko znakomitym lekarzem, ale
takze czlowiekiem odpowiedzialnym, a do tego zyczliwym. Jesli twoje badania przyniosa
efekty, Joel na pewno si¢ do nich przekona.

— Jak maja przynies¢ efekty w ciagu zaledwie miesiaca? — pozalila si¢ Allegra.

— Staraj si¢ jak najlepiej wykorzysta¢ dany ci czas — poradzit. — Przypadek Tommy’ego
rokuje nadziej¢. Chtopiec ma mtody, silny organizm 1 nie wydaje si¢, zeby jego mozg byt
powaznie uszkodzony. Widywatem pacjentow w jego wieku, ktorzy po kilku tygodniach
zycia pod respiratorem nieoczekiwanie budzili si¢ i wracali do normalnego zycia.

— Oby tak sig stato. Ten dzieciak ma dopiero siedem 1at!

— Mam nadziejg, ze nie podchodzisz do tych badan zbyt emocjonalnie. Wiem, jak bardzo
przezytas $mier¢ Alice, ale musisz si¢ z tego otrzasnaé. Pamigtaj, ze ludzie umieraja, a ty
jestes$ lekarzem, nie cudotworca.

— Wiem, ale bardzo bym chciata pomoc temu dziecku. Czuje, ze mogg to zrobic.

— Czucie to za mato.

— Och, Harry, nie musisz mi przypomina¢. Zdaj¢ sobie sprawg z wlasnych ograniczen.
Niemniej uwazam, ze w przypadku pacjentow w $piaczce medycyna nie wykorzystuje
wszystkich mozliwosci.

— Z catego serca zyczg ci powodzenia — zapewnit ja Harry, zdejmujac chirurgiczny kitel.
— Tez jestem zdania, ze po stwierdzeniu $mierci mozgu nie nalezy sztucznie podtrzymywac
pacjenta przy zyciu, niemniej za kazdym razem wolatbym mie¢ pewnos¢, ze wykorzystalismy
wszystkie mozliwosci 1 naprawdg nie ma nadziei.

— Moze to banal, ale poki cztowiek zyje, zawsze istnieje nadzieja — rzekta Allegra i,
wskazujac lezaca na stole operacyjnym Gaile, dodata: — Nawet ona ma niewielka szansg, ale
jednak.

Harry smg¢tnie pokiwat glowa.

— Idg teraz porozmawia¢ z jej m¢zem i corkami. Chcialbym moc im powiedzie¢ cos
pocieszajacego, ale niestety, nie jestem cudotworca.

— Najwazniejsze, ze zyje, Harry. W tej chwili tylko to sig liczy.

— Wiem, ale jak dtugo zdotamy utrzymac ja przy zyciu?

Allegra milczata. Zdawata sobie sprawe z niklych szans Gaile, lecz powiedzenie tego na
glos wydalo jej si¢ rownoznaczne z wzywaniem ztego losu. Miala juz dosy¢ nieszczesé. Za
wszelka ceng pragngla cudu, niezaleznie od tego, co na ten temat mysli sobie Joel Addison.



ROZDZIAL DZIESIATY

Kiedy wieczorem weszla do baru, Patrick Naylor juz tam byl, a na jego stoliku staty dwie
oprézniong szklanki.

— Przepraszam za spdznienie, ale musiatam wroci¢ na blok operacyjny — usprawiedliwita
sie.

— Nie tlumacz si¢, dobrze, ze w ogoble przysztas — odpart ze smetnym usmiechem.

— Czy cos sig stato?

W oczach Patricka zabtysty tzy.

— Moja zona spodziewa sig¢ dziecka. Z kochankiem. Dowiedziatem si¢ o tym dzisiaj rano
— odpart tamiacym si¢ gtosem.

— Wspdiczujg. Wyobrazam sobie, jak sig czujesz. Otart tzy wierzchem dtoni.

— W dodatku ja sam stale jej powtarzalem, ze na dzieci powinni$my jeszcze poczekac. Az
w koncu znalazta sobie innego.

— Czy mogg ci w jaki$ sposob pomoe?

— Dzigkujg, ale nikt nie moze mi pomdc. Sam muszg sobie z tym poradzi¢.

— Jeste$ bardzo dzielny — rzekta tagodnie. Patrick popatrzyl jej w oczy.

— Chciatem cig przeprosi¢ za to, jak si¢ wobec ciebie ostatnio zachowywatem. My$latem,
ze nawiazujac szybki romans, poprawi¢ sobie samopoczucie.

— Rozumiem.

— Chciatem, zeby byta zazdrosna. Ludzilem sig, ze jak zobaczy mnie z toba, opamigta si¢
1 do mnie wroci. Bylem Zalosny.

— Wecale nie, ale dzigkujg, ze to méwisz.

— To jeszcze nie wszystko... — Patrick spuscit gtowe 1 odsunat od siebie puste szklanki. —
To nieprawda, co ci powiedzialem o Addisonie. O tym, dlaczego zaprosit ci¢ na kolacje.
Faktycznie niepokoja go pewne aspekty twoich badan, ale tamto powiedziatem z czystej
zazdrosci, zeby zrobi¢ ci przykrosé.

-0!

— Wiem, zachowatem si¢ jak kretyn i jest mi wstyd. Mam nadziejg, Ze nie popsulem
waszych stosunkow.

— Troche, ale wszystko jest do naprawienia — odparta, uktadajac sobie w myslach, jak
bedzie przepraszac Joela za swoje ostre stowa.

Patrick wstat, podszedt do niej 1 szybko ucalowat ja w policzek.

— Dzigki, ze mnie wystuchatlas. Do zobaczenia.

— Czes¢, Patrick. I nie zadrgcezaj sig. Czas leczy rany.

Joel zakonczyl wypetnianie ostatniego formularza i przeciagnat si¢ z westchnieniem.
Anthony Pardle, z ktérym rozmawial niedawno na temat stanu Tommy’ego, nie dawat
chtopcu wiele nadziei, lecz Joel postanowit zachowaé¢ w tej sprawie maksymalny
obiektywizm. Specjalnie zmienit dyzury pielggniarek po to, by nieprzytomnemu chiopcu



zapewni¢ opieke najbardziej do§wiadczonych sidstr.

Poszedt nawet odwiedzi¢ Tommy’ego, usiadt przy nim i zaczat mu opowiada¢ o wlasnym
dziecinstwie.

— Miatem kiedy$ pigkny, czerwono-niebieski rower — méwit, ujmujac bezwladna dton
chlopca. — Jezdzilem nim, bardzo z siebie dumny, tam i z powrotem po ulicy, podczas gdy
mdj brat przygladal mi si¢ sprzed domu.

— Na widok zblizajacej si¢ pielegniarki zamilkl, ale gdy ta odeszta, dodal cicho, lecz
dobitnie: — Posluchaj mnie, Tommy, musisz wzia¢ si¢ w gars¢ 1 oprzytomnie¢! Zbierz
wszystkie sity, kolego, nie len sig¢! — Uscisnat mu r¢ke. — Bardzo na ciebie liczg, Tommy.
Jestes to winien nie tylko rodzicom, ale przede wszystkim samemu sobie.

— Co z Tommym? — zapytata Allegra, wrociwszy na chwilg do szpitala po wyjsciu z baru.

— Nic nowego — odparla Bethany. — Zadnej aktywno$ci mézgu. Nagranie skoficzyto sie
pot godziny temu, czy mam je pusci¢ od nowa?

— Tak, nie zaszkodzi sprobowac¢ — odparta Allegra, nie chcac poddac si¢ rozczarowaniu.

— Jaka$ godzing temu byli tutaj Anthony Pardle i doktor Addison. Podstluchatam ich
rozmow¢ — rzekta Bethany.

— I co mowili?

— Doktor Pardle twierdzi, Ze jest mata nadzieja.

— Neurochirurdzy zawsze przewiduja najgorsze.

— Tak, ale doktor Addison chyba jest tego samego zdania. Styszatam, jak mowit, ze trzeba
przygotowac ojca Tommy’ego na ewentualno$¢ odlaczenia aparatury.

— Tak szybko?

— Czas niczego nie zmieni, jesli doszto do zniszczenia mézgu — rzeczowym tonem
stwierdzita Bethany.

— Ale od wypadku uptyneto dopiero kilka dni! — oburzyta si¢ Allegra. — Normalnie z
podjeciem takiej decyzji czekamy co najmniej tydzien albo dziesie¢ dni. A poza tym mamy
do czynienia z dzieckiem, a wiadomo, ze dzieci odzyskuja czasem przytomnos$¢ po znacznie
dluzszej $piaczce.

— To prawda, ale w tych sprawach ostatnie stowo nalezy do ordynatora i lekarza
prowadzacego, czyli w tym przypadku do Pardle’a i Addisona. Oczywiscie w porozumieniu z
najblizsza rodzing — uscislita Bethany.

— Brak poprawy u chtopca jest tym smutniejszy, ze u matki wystapity pierwsze objawy
odzyskiwania przytomnosci. Dlaczego los jest tak niesprawiedliwy, dajac szansg jej, a nie
jemu? — zawotata tak do tej pory rzeczowa pielggniarka.

— A jak przebiegato leczenie Kate Lowe? — zainteresowata si¢ Allegra.

— Tak samo jak u Tommy’ego. Obojgu w tym samym momencie przestano podawac
barbituraty.

Allegra popatrzyta na nieszczgsnego chiopca.

— Tommy, obudz si¢! — wyszeptata. — Wiem, ze potrafisz.

Bethany tracita ja w ramig.

— Uwaga, przyszli jego ojciec i ciotka.



— Pani doktor, chcialbym pani przedstawi¢ moja siostrg, Sereng Fairbright — powiedziat
pan Lowe.

— Jak si¢ miewa moj bratanek? — zapytata Serena Fairbright po krotkiej wymianie
uprzejmosci.

— Tak, jak na tym etapie mozna si¢ byto spodziewaé — odparta wymijajaco Allegra.

— A jak podzialato nagranie? — spytat Keith Lowe.

— Odtwarzamy je ponownie.

— To znaczy, ze nie zareagowal, czy tak?

— Tak, ale to dopiero poczatek. Chcialabym, jesli pan pozwoli, zastosowac jeszcze inne
metody. Migdzy innymi specjalny rodzaj masazu.

— Masaz ma uleczy¢ uraz glowy? Co pani doktor opowiada? — wykrzykngla Serena,
pogardliwie wydymajac wargi.

— Dzieci sa bardzo wyczulone na dotyk — wyjasnita Allegra. — Dotyczy to zwlaszcza
matych dzieci nawyklych do czgstego czutego kontaktu dotykowego z rodzicami w trakcie
porannego ubierania, czesania i przytulania.

— Przepraszam, pani doktor, ale ja jestem staro$wieckim ojcem — odpart Keith. —
Odebratem surowe, mozna powiedzie¢ spartanskie wychowanie, w ktorym nie bylo miejsca
na roztkliwianie si¢. Nie umiem okazywa¢ czutosci i nie pamigtam, zebym kiedykolwiek
przytulal albo catowat Tommy’ego, w kazdym razie odkad wyrost z becika.

— Wiem, ze dotykam bolesnych spraw, ale moze pamigta pan jaki$ szczegdlny sposob, w
jaki panska zona miata zwyczaj dotykac czy przytula¢ matego; co$, co moglto wry¢ mu si¢ w
pamig¢ i na co moglby zareagowac? — nie ustgpowata Allegra.

— Czgsto wypominalem Kate, ze zanadto si¢ z nim cacka — z pewnym zawstydzeniem
wyznal pan Lowe. — Ona bez przerwy go calowala, piescila, przytulata. Balem sig, ze chlopak
wyros$nie na migczaka.

— Rozumiem, wielu mgzczyzn ma podobne obawy, ale zapewniam pana, ze sa one
catkowicie bezpodstawne. Fizyczny kontakt odgrywa w rozwoju dziecka niezwykle wazna
rolg — odparta Allegra. — Niech pan sprobuje usias¢ przy Tommym i powiedzie¢ mu, Ze jest
pan obok niego. A jesli przyjdzie panu na to ochota, proszg¢ go pogtaskac.

— Nie mamy wiele czasu — zauwazyla Serena, spogladajac na swoj wysadzany
brylancikami zegarek.

— No, jesli pani uwaza, ze to pomoze... — sceptycznie dodat Keith.

Allegra zostawita ich samych i1 wrocita do swego biurka, ale nie zdazyta napisa¢ jednego
zdania, gdy przez szybg zobaczyla, jak Keith i jego siostra opuszczaja oddziat.

— Widzisz, méwitam ci — rzekla Bethany, zagladajac do niej. — Baba jest tak samo
pozbawiona uczuc¢ jak jej brat.

— Tak zostali wychowani — filozoficznie zauwazyta Allegra. — Ale to smutne, kiedy ludzie
wlasnym dzieciom nie potrafia okaza¢ czutosci.

— Oj tak — westchneta Bethany. — Chloe juz wrocita, wigc uciekam do domu. I tak
musiatam dhuzej zostaé, bo doktor Addison zarzadzil, ze przy Tommym maja dyzurowaé
wylacznie doswiadczone pielggniarki.



— Naprawdg? — Allegra zdziwita si¢ 1 ucieszyta.

— Uhm. Moze nie jest entuzjasta twojego projektu, ale chce da¢ Tommy’emu maksimum
szans. Widziatam, jak po potudniu przyszedl do matego. Wziat go za reke i co$ do niego
mowit. Cheiatabym, zeby wlasny ojciec umiat okazaé¢ chtopcu tyle czutosci co on.

Allegra byla w pierwszym momencie zbyt zaskoczona, by co$ powiedziec¢.

— Dzigkujg ci za to, ze tak bardzo przejmujesz si¢ Tommym — rzekta po chwili. — Ja tez
zaraz ide do domu.

— Nie masz dzisiaj zadnej ekscytujacej randki?

— Tylko z dobra ksiazka 1 poduszka.

— Ale mozesz sobie ugotowac jakas egzotyczna potrawg — zazartowala Bethany.

— Dobra mysl! — ucieszyta si¢ Allegra. — Ale zamiast gotowac, kupig sobie cos$ po drodze.

Znajdujaca si¢ blisko jej domu hinduska restauracja miata osobna poczekalni¢ dla
klientow. Po ztozeniu zamowienia Allegra usiadta na plastikowym krzesetku i bezmyslnie
zabrata si¢ do przegladania lezacego na stoliku czasopisma sprzed pot roku.

Kiedy po wywotaniu jej numerku wyszta z gotowa kolacja na ulice, z zamyslenia wyrwat
ja widok zblizajacego si¢ z przeciwka Joela.

— Widzg, ze wpadlem na ten sam pomysty co ty — zauwazyt. — Co wybratas?

— Wolowing z curry.

— Wystarczy dla dwojga?

— O nie!

— Szkoda. W takim razie musze sobie co$ zamowic.

— No, ostatecznie moze wystarczy. Oczywiscie, jesli si¢ postarasz o butelkg przyzwoitego
wina.

Us$miechnat sig tak czarujaco, ze Allegrze mocniej zabito serce.

— Nieopodal jest dobra winiarnia. Skocze tam i1 za kwadrans bgdg u ciebie.

Nie musiata dlugo czekac. Joel juz po dziesigciu minutach zapukat do drzwi.

— No, no, masz niezly gust — mrukneta z uznaniem, ogladajac przyniesione wino.

— Nie tylko w kwestii win — odpart, wpatrujac si¢ w jej usta.

A gdy po chwili spotkaty si¢ ich oczy, petne nieskrywanej namigtnosci spojrzenie Joela
rozpalito zmysty Allegry. Ogarnglo ja przemozne pragnienie, aby znalezé si¢ w jego
ramionach.

— Czy to oznacza, ze zrezygnowate$ z umawiania si¢ przez Internet? — zapytata.

— Powaznie si¢ nad tym zastanawiatem, ale sam nie wiem, jak to si¢ stalo. Chyba rzucitasg
na mnie czar. W kazdym razie wyladowalem u pewnej kobiety, ktéra ma wobec mnie niecne
zamiary.

— Nie rzucam czardéw ani nie mam wobec nikogo niecnym zamiarow.

— Jak to nie, skoro wtasnie robisz jedno i drugie — powiedzial, przyciagajac ja do siebie.

— Nie gadaj ghupstw — zaprotestowata niezbyt przytomnie. — Nie znam si¢ na czarach ani
w ogole... — wymamrotala bez tchu, gdy muskatl ustami jej wargi.

— A na tym? — zapytal, nie przerywajac pieszczot.

— To Zadne czary, tylko... — wybakata.



— Tylko co?

— To... czyste wariactwo — szepngta, mimo woli odpowiadajac na pocatunek. —
Wariactwo...

— To nie zadne wariactwo, tylko pozadanie — powiedzial zmienionym glosem,
przywierajac do niej catym ciatem.

— Po prostu pociag fizyczny, ktéremu nie musimy si¢ poddawac.

— W jaki sposob chcesz tego dokonac? — zapytat, muskajac wargami jej szyj¢ w okolicy
ucha.

— Nie wiem, trzeba si¢ zaja¢ czym$ innym...

— Na przyktad czym? — pytat dalej, wodzac czubkiem jgzyka po jej goérnej wardze. —
Moze zagra¢ w scrabble’a?

— Uprzedzam, ze oszukuje — ostrzegla, coraz mocniej przytulajac si¢ do niego. —
Wymyslam nieistniejace stowa i zawsze wygrywam.

— Ze mna nie wygrasz — odpartl.

— Nikt mnie dotad nie pokonat.

— W takim razie bed¢ pierwszy, ktoremu to si¢ uda. — Kolejny pocalunek ostatecznie
pozbawit Allegre panowania nad soba. Zarzuciwszy mu rgce na szyjg, zatopita palce w jego
wtlosach i przywarta do niego, drzac z pozadania.

Po dlugim pocatunku Joel oderwat si¢ od jej ust.

— Lepiej zajmijmy si¢ kolacja, zanim do reszty stracimy gtowe — powiedziat cicho. —
Mamy za soba cigzki dzien i1 przestaliSmy rozsadnie myslec.

— To prawda — przyznala, wyzwalajac si¢ z jego ramion. — W dodatku powinnam byta
najpierw ci¢ przeprosic.

— Przeprosi¢? Za co?

— Patrick powiedzial, ze zaprosite§ mnie na kolacje, bo chciale§ si¢ mnie pozby¢ z
oddziatu. Tak mnie to zeztoScilo, ze zrobitam ci awanturg, nie sprawdzajac, czy mowit
prawdg.

— Ach tak?

— Ale dzi$ Patrick wszystko odwotat. Byto mu bardzo przykro i przepraszal za to, co
powiedziat. To trudny okres w jego zyciu, bardzo przezywa rozstanie z zona.

— A juz mi si¢ wydawato, ze to pocalunki przekonaty ci¢ o czystosci moich intencji —
zauwazyt cierpko Joel.

— Byly rzeczywiscie nadzwyczaj przekonujace — odparta. — Ale sadzg, ze nie powinniSmy
si¢ spieszyc.

— W jakim sensie?

Allegra zmusita sig, by spojrze¢ mu w oczy.

— Niewatpliwie czujemy co$ do siebie, ale w sferze zawodowej, jako lekarzy, wszystko
nas dzieli. Ty jeste§ przeciwny moim badaniom, a ja nie zgadzam si¢ z twoja decyzja
odfaczenia Tommy’ego od aparatury. W tych sprawach nie dojdzie miedzy nami do
porozumienia.

— Daj spokdj! — zirytowat sig. — Dobrze wiesz, jakie zasady obowiazuja w przypadkach



powaznych uszkodzen glowy. Z chwila, gdy neurochirurdzy orzekna zanik aktywnosci
mozgu, mozemy tylko poradzi¢ krewnym, aby zgodzili si¢ na odlaczenie aparatury. Bytoby
nie fair, zarobwno wobec chorego, jak 1 jego rodziny, gdybysmy podtrzymywali zludne
nadzieje.

— Ale Tommy jest jeszcze bardzo miody. Znane sa przypadki wyzdrowienia u dzieci
znacznie dluzej pozostajacych w $piaczce.

— Jakie wyzdrowienie masz na mysli?

— Oczywiscie powr6t do normalnego zycia. Z ust Jbela wyrwato si¢ niecenzuralne stowo.

— Ty chyba zyjesz w jakim$ urojonym $wiecie! — zawotat. — Mowisz, jakby$ nie zdawata
sobie sprawy, co w jego przypadku moze oznacza¢ tak zwane wyzdrowienie. Moze si¢
okaza¢, ze bedzie do konca zycia uposledzony umystowo albo fizycznie, albo umystowo i
fizycznie, 1 zawsze juz bedzie uzalezniony od opieki rodzicéw. Chcesz dla niego takiego
zycia?

— Ale bedzie zyt. A to jest dla rodzicOw najwazniejsze.

— Jestes$ tego pewna? — zapytat z niezrozumiata dla niej gorycza.

— Oczywiscie — odparta. — Czy jest co$ bardziej bolesnego dla rodzicow niz utrata
dziecka?

— A nie pomyslatas, ze réwnie bolesny moze by¢ widok uposledzonego dziecka, ktore
nigdy nie wyros$nie na zdrowego czlowieka? — zawotal, Sciskajac jej reke tak mocno, ze az
syknela z bolu. — Tego nie raczytas wzia¢ pod uwage, wymyslajac te swoje hokuspokus. Czy
kiedykolwiek dowiadywata§ sig, co przezywaja rodzice dziecka, ktore nie doznato
cudownego, pelnego ozdrowienia? Czy zapytalas, co czuja, gdy musza swemu dorostemu
uposledzonemu dziecku po kilka razy dziennie zmienia¢ pieluchy, karmi¢ je tyzeczka i
nastuchiwa¢ nocami jego jekow? Ani jak taka sytuacja wptywa na ich wlasne matzenskie
zycie 1 na zycie ich najblizszych? No powiedz, czy zadata$ sobie trud, zeby to zrozumiec?

—Nie... ja... nie... ale... — bakata, przerazona jego wybuchem.

Gwaltownie puscit jej reke.

— Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiata$. Nie wiesz, co robisz. To wida¢ czarno na biatym z
twojego projektu. Nie wolno w nieskonczono$¢ utrzymywaé cztowieka przy zyciu,
zapominajac o konsekwencjach takiego postgpowania.

— Ani zastgpowac¢ Pana Boga — oburzyla si¢ Allegra. — Nie powiesz mi, ze to w porzadku
odfacza¢ chorych od aparatury wedtug wiasnego uznania. Krewni musza mie¢ odpowiednio
duzo czasu na pogodzenie si¢ z nieuchronnos$cia i zasadnoscia takiej decyz;i.

— Tommy Lowe zostanie potraktowany tak samo jak kazdy inny pacjent bedacy w
podobnym stanie. Jesli po uptywie dziesigciu dni nie pojawia si¢ objawy aktywnosci mozgu,
ojciec zostanie poinformowany o koniecznosci dokonania wyboru. Szpital moze oczywiscie
miesigcami utrzymywac chtopca przy zyciu, wydajac na to bezcenne $rodki, a w tym czasie z
braku organéw do przeszczepu umrze troje albo czworo innych matych pacjentéw, ktorym
Tommy mogiby uratowac zycie. Czemu nie przejdziesz si¢ po szpitalu i nie zajrzysz do tych
dzieci, ktérych rodzice modla si¢ codziennie, aby ratunek nie przyszedt za p6zno?

Joel nie musiat jej przekonywac¢ o znaczeniu przeszczepow, ktdre wielu pacjentom niosa



ostatnia nadziej¢. Wiedziata tez, jaka pociecha dla krewnych zmartego bywa §wiadomos¢, ze
czastka utraconej na zawsze ukochanej osoby przyniosta komus$ bezcenny dar zycia. Wszak
rodzice Julie tak wiasnie postapili, kiedy ich corke odtaczono od aparatury. Jednakze Allegra
nigdy si¢ z tym nie pogodzita. Pozostalo jej uczucie, ze na rodzicéw przyjaciotki wywierano
nacisk, by podj¢li ostateczng decyzjg.

— Wszystko rozumiem, ale nadal uwazam, ze wobec mojego projektu nie potrafisz sig¢
zdoby¢ na obiektywizm. A jedyne, o co prosze, to zebys$ mi dat trochg wigcej czasu.

— Masz tydzien — o§wiadczyt, ruszajac w kierunku drzwi. — Jesli za dziesi¢¢ dni nic si¢ nie
zmieni, doktor Pardle 1 ja zaprosimy ojca Tommy’ego na rozmowe.

Allegra zrobita krok, chcac go zatrzymac.

— Dlaczego wychodzisz? Przeciez mieliSmy zjes$¢ kolacjg.

— Przeszta mi ochota na jedzenie — odpart.

Stata nieruchomo, dopdki na korytarzu nie ucicht odgtos oddalajacych si¢ krokdw.

— Och, Tommy, pom6z mi przekona¢ go, ze si¢ myli — powiedziata na glos, a jej stowa
odbity si¢ echem po pustym mieszkaniu.



ROZDZIAL JEDENASTY

Nazajutrz rano Allegra weszta na oddziat dobry kwadrans przez rozpoczgciem dyzuru.
Przestudiowawszy zapis aparatu monitorujacego pracg mozgu Tommy’ego, nie stwierdzita
objawow aktywnos$ci i zapadta w niewesola zadumeg. Przez cata noc mys$l o nieszczgsnym
chtopcu spedzata jej sen z powiek. Wyobrazata sobie, jak potoczytoby si¢ jego dalsze zycie,
gdyby wyzdrowial. Czy zachowalby podobna do matczynej smukla sylwetke, czy tez z
biegiem lat upodobnit si¢ do swego krgpego, przysadzistego ojca? Czy bylby dobrym
uczniem? Czy mialby poczucie humoru?

Szukata tez odpowiedzi na wiele pytan dotyczacych jego dotychczasowego zycia. Czy
mial dobre stosunki z ciotka, czy wiedzial o trudnych relacjach ojca z wlasnymi rodzicami, a
jego dziadkami, czy czesto widywat dziadkow ze strony matki, a jesli nie, to dlaczego?

Na tyle pytan nie zna odpowiedzi! Jakze bolesna stataby si¢ podobna niewiedza, gdyby
chodzito o jej wlasne dziecko! Nigdy nie zapomni udreki malujacej si¢ na twarzy rodzicow
Julie, kiedy patrzyli, jak ich corka wydaje ostatnie tchnienie. I kiedy musieli sobie
uswiadomi¢, ze nigdy nie ujrza jej w biatej sukni §lubnej, a kazde §wigta czy dzien jej urodzin
zamiast rado$ci nies¢ im beda przypomnienie niepowetowanej straty.

Rozumiata, dlaczego utrata dziecka prowadzi czgsto do rozpadu malzenstwa. Pamigtala,
jak wilasny bol 1 zal po $mierci przyjaciotki w pewnym sensie uniemozliwit jej nawiazanie
blizszych stosunkow z kolegami. Zamkneta si¢ w sobie, a niewypowiedziane poczucie winy
nie tylko nie stablo z biegiem lat, ale wrecz sig nasilato.

Podnidstszy glowe znad wydrukéw, dostrzegta Judy, pielggniarkg opiekujaca si¢ matka
Tommy’ego, ktéra byta na dyzurze tamtej nocy, kiedy nieznany sprawca majstrowal przy
respiratorze.

— Wczesnie pani dzi$ przyszta. Pomyslalam, ze zechce pani ustysze¢, co si¢ dzieje z Kate
Lowe.

— A wlasnie, co z nig?

— Zaczgla samodzielnie oddychac i chwilami odzyskuje przytomnosc.

— Czy mowi co$, odzyskujac przytomnos¢?

— Tak, pare razy zawotata Tommy’ego, a raz jego ciotke. Myslatam, Zze to pania
zainteresuje.

— O tak, bardzo ci dzigkujg. Musi by¢ ci cigzko opiekowac si¢ osoba w jej stanie. Miatas
juz do czynienia z podobnymi przypadkami? — zapytata Allegra.

— Tu nie, ale w szpitalu w Sydney miatam pod opieka wigznia, ktory podczas bojki w celi
doznat urazu moézgu. Cieszg sig, ze po tym, co zaszto przedwczoraj, Kate ma teraz specjalna
ochrong. Mato brakowato, a bytoby po nie;!

Allegra spojrzata na nia z sympatia.

— Wigc nie uwazasz, ze zastuguje na $mier¢, poniewaz usitowata zabi¢ wlasnego synka?

— Boze uchowaj! — zawotata Judy. — Sama jestem matka i nieraz zdarzaly mi si¢ cigzkie
chwile. Kiedy po odejsciu meza zostatam sama z trzymiesigczng coreczka, poczutam sig tak



bezradna, ze miatam ochot¢ odebra¢ sobie zycie. Na szczgScie miatam matke, ktora
zauwazyla, co si¢ ze mna dzieje, 1 pomogta mi stana¢ na nogi. A Kate pewnie nie miata
nikogo, kto przyszediby jej z pomoca. Szczerze jej wspotczuje. Musiata by¢ bardzo samotna.
Odkad lezy w szpitalu, pies z kulawa noga do niej nie zajrzal.

— To rzeczywiscie zdumiewajace — przytakngta Allegra.

Judy zadumata sig.

— Wie pani co? — odezwata si¢ po krotkiej chwili. — W okresie najgorszej depresji, kiedy
chciatam z soba skonczy¢, sama odciglam si¢ od przyjaciot. Mysle, ze cztowiek bedacy w
dotku psychicznym sam odpycha od siebie tych, ktérzy mogliby przyj$¢ mu z pomoca. Moze
z Kate Lowe bylo podobnie. Mogta zrazi¢ do siebie nawet rodzicow.

— Jeste$ bardzo madra, Judy — powiedziata Allegra, dotykajac lekko jej ramienia. — Madra
i dobra. Dzigki takim osobom jak ty $wiat staje si¢ odrobing lepszy.

— Co tez pani... To pani jest nadzwyczajna. Od dawna chciatam powiedzie¢, jak bardzo
podziwiam to, co pani robi. Gdybym si¢ wtedy nie wydobyta z dna rozpaczy i zrobita to, co
zrobita Kate, a bylam tego bliska, chcialabym, zeby kto$ taki jak pani ofiarowal mi druga
szansg.

— Kazdy zasluguje na druga szansg. Niestety jest kto$, moze nawet tu w szpitalu, kto
mysli inaczej. Gdyby nie ty, Kate Lowe juz by nie zyla.

— Mam nadziejg, ze policja szybko znajdzie winnego. Ta sprawa rzuca cien na caty
oddziat, no 1 na nowego ordynatora — rzekta Judy.

— To prawda — z westchnieniem przyznala Allegra. Nie powinna zbyt surowo oceniac
Joela, na ktéorym ciazy wiele obowiazkéw 1 ktoéry musi zadowoli¢ tak wielu ludzi. Nic
dziwnego, ze wczoraj stracit do niej cierpliwos¢.

—No to ja id¢ do domu — powiedziata Judy, wyrywajac Allegrg z zamyslenia.

— Szczesciara z ciebie. — Allegra zerkngla na $cienny zegar. — Mnie do wyjScia zostato
jeszcze trzynascie 1 pot godziny.

By wejs¢ do pokoju Kate Lowe, Allegra musiala si¢ podda¢ kontroli i poinformowac
pilnujacego drzwi policjanta o celu swojej wizyty. Kiedy wreszcie zostala do niej
dopuszczona, podiaczona do aparatury kobieta wydata jej si¢ rownie drobna i bezradna, jak
maty Tommy.

— Dzien dobry, Kate — powiedziata, uymujac dton chorej. — Nazywam si¢ Allegra Tallis.
Jestem lekarzem anestezjologiem i zajmuj¢ si¢ Tommym. — Przy ostatnich stowach powieki
Kate zadrgaly. — Tommy ma si¢ dobrze.

Z ust Kate wydobyt si¢ ledwo styszalny szept:

— Tommy...

— Tommy ma si¢ dobrze — powtorzyla Allegra, jakby pragneta stowami zaklac
rzeczywistosc.

— Serena... — z trudem wyszeptata chora, po czym z cichym jekiem zapadta na powrot w
sen.

Ujawszy obiema rgkami dlon Kate, Allegra rozpoczeta delikatny masaz kazdego palca



osobno, lecz gdy chciata rozmasowa¢ wnetrze dioni, znieruchomiata na widok znaczacych
nadgarstek matych blizn.

— To wariatka — mrukneta na ten widok przydzielona do opieki nad Kate pielggniarka
Ruth Tilley.

Allegra gniewnie §ciagngta brwi.

— Proszg swoje osobiste opinie zachowac¢ dla siebie — zgromita pielggniarkg. — Jesli Zle sig
tutaj czujesz, popros o inny przydziat.

— Znam swoje obowiazki wobec chorych, nawet tych, ktdrzy na to nie zastuguja — odparta
nieuprzejmie pielggniarka.

— Wigc powstrzymaj si¢ od niestosownych uwag — upomniata ja Allegra. — Kate wyglada
w lej chwili na nieprzytomna, ale wcale nie jest wykluczone, Ze styszy, co mowisz.

— A niech styszy — odpyskowata Ruth. — Przeciez wida¢, ze juz nieraz probowala sig
zabi¢. A jak wyjdzie z tego, nadal bedzie probowata. Widziatam wiele podobnych
przypadkow. Tacy jak ona zatruwaja tylko zycie swoim bliskim.

Z trudem hamujac gniew, Allegra ruszyta w kierunku oddziatowej Louise, ktora przy
biurku przegladata sprawozdania z nocnego dyzuru.

— Czes¢, Allegra — powiedziala na widok zaprzyjaznionej lekarki. — Co$ cig ugryzto? A
moze nowy pan ordynator znowu zalazl ci za skorg?

— Nie, tym razem nie on, tylko Ruth Tilley — odparta Allegra. — Trzeba ja zabra¢ z pokoju
Kate.

— Ale dlaczego? To bardzo dobra, doswiadczona pielggniarka — zdziwita si¢ Louise.

— Moze ma do$wiadczenie, ale nie podoba mi sig¢ jej stosunek do chorej. Czy doktor
Addison jest juz w szpitalu?

— Chcesz, zeby przydzielil do Kate kogo$ innego?

— Tak.

— Widziatam, jak szedt do pokoju Gaile Donovan. Ma si¢ tam spotka¢ z Harrym
Uptonem.

Na widok wchodzacej do pokoju Allegry, Joel odlozyt kartg choroby Gaile.

— Nie widziata§ Harry’ego? — zapytal, ale zanim Allegra zdazyta odpowiedzie¢, do
izolatki wkroczyt Harry we wtasnej osobie.

— Czesc¢ Joel, czes¢ Allegra — powiedziat na powitanie. — Jak jej przeszta noc?

— Bez zmian. Stan jest stabilny, krwawienie ustalo, ale pluca czgSciowo nie pracuja —
wyjasnit Joel.

— No to niezle — rzekl Harry. — W ciagu czterdziestu o§miu godzin bed¢ musiat wyjaé
tampony. Na kiedy mozemy si¢ umowic?

— No nie wiem, stan jest stabilny, chora dostaje antybiotyki, wigc mozna z tym zaczekac
pelne dwa dni — odpart Joel. — Krzepliwos¢ tez ulegta poprawie, ale liczba plytek krwi jest
nadal niedostateczna. Poczekajmy na efekt dalszych transfuzji 1 ewentualna poprawe
funkcjonowania pluc. Zgadzasz si¢ ze mna? — zapytat, kierujac pytanie do Allegry.

— Uhm — powiedziala niezbyt przytomnie, gdyz jej uwagg przykuwaty czarne kregi pod
oczami Joela. Jego wymizerowana twarz budzita szczere wspotczucie. Na razie jednak musi



zareagowa¢ na wyczekujace spojrzenia Joela 1 Harry’ego. — Tak, tez wotalabym nie
poddawac jej anestezji, dopdki nie zacznie lepiej oddycha¢ — powiedziata szybko.

Joel skinat gtowa, po czym pochylit si¢ nad Gaile i zaczat ja ostuchiwaé. Oddech byt
ptytki i nierowny, z pluc dobywaty si¢ szumy i rz¢zenia. Zdawat sobie sprawg z powagi
sytuacji, niemniej widywat juz przypadki pacjentow w jeszcze gorszym stanie, ktorzy
wychodzili na prosta dzigki intensywnej terapii ogoélnej, ktorej podstawg stanowito
zapobieganie posocznicy i dobre dotlenienie mozgu.

— Chodzmy teraz porozmawia¢ z jej mezem — powiedzial, prostujac si¢ po badaniu. —
Biedak przesiedzial cala noc w szpitalu, wigc wystalem go do pokoju konferencyjnego, zeby
przez chwilg rozprostowal nogi.

Zadzwonit pager Harry’ego.

— Przykro mi, ale musicie to zrobi¢ beze mnie — rzekt. — Jestem juz dziesi¢¢ minut
spozniony na zajecia dla stazystow, a wiecie, jacy sa ci mtodzi ludzie. Jesli prowadzacy nie
zjawi si¢ w ciagu kwadransa, ida sobie na kawe, uznajac ¢wiczenia za odwotane.

— Doskonale ich rozumiem, sam bym najchetniej poszedt teraz wypi¢ podwojna kawe —
zauwazyt Joel z lekkim usmiechem, ale po wyj$ciu Harry’ego spowazniat. — P6jdziesz ze mna
na rozmoweg z panem Donovanem, czy wolisz uda¢ si¢ do kawiarni? — zapytat Allegre.

— Id¢ z toba, zwlaszcza ze mam do ciebie sprawg. Czy po rozmowie z Donovanem
znajdziesz dla mnie pie¢ minut?

— Zobaczymy, co da si¢ zrobi¢ — odpart, przybierajac oboj¢tny wyraz twarzy.

Ruszyli korytarzem do pokoju konferencyjnego, mijajac po drodze rozstawionych gesto
ochroniarzy. Neil Donovan siedziat przy stole z twarza ukryta w dloniach. Na ich widok
podnidst gtowe. W jego oczach malowata si¢ bolesna udreka.

— Jak pan si¢ trzyma? — zagadnat Joel.

— Modle sig, zeby wyzdrowiata — odpart zatamujacym si¢ glosem. — Nie wiem, jak ja i
dziewczynki bedziemy dalej zy¢, jezeli... — Tu glos odméwil mu postuszenstwa.

— Stan Zony jest stabilny. Prosz¢ nie traci¢ nadziei, nasi najlepsi lekarze robia, co moga,
zeby wyzdrowiata — powiedzial Joel, ktadac mu rgke na ramieniu.

— Wiem... — westchnat Neil, nie starajac si¢ powstrzymac sptywajacej po policzku tzy. —
Oby sig udato. Nie jestem cztowiekiem religijnym, ale przez cala noc modlitem si¢ o cud.

Joel rzucit szybkie spojrzenie na Allegre.

— Cudu nie mogg panu obieca¢, bo rzadko si¢ zdarzaja, ale zapewniam, ze bedziemy
doktada¢ wszelkich staran i nie zaniedbamy niczego, co mogloby jej pomdc. Wigc prosze nie
traci¢ nadziei. Istnieje realna szansa, ze Zona z tego wyjdzie.

— Czy mogg do niej wrocié?

— Oczywiscie — odparl Joel, obdarzajac biedaka cieptym u$miechem. — A czy moge
zapytac, kto si¢ zajmuje dzie¢mi pod pana nieobecno$¢?

— Odwioztem je do mojej matki. Nie byly tym zachwycone, ale nie miatem wyboru.

— Jesli wola by¢ przy matce w szpitalu, to maja do tego petne prawo — zapewnit go Joel. —
A w ogole gdybyscie czego$ potrzebowali, wystarczy da¢ nam znac.

— Dzigkujg, panie ordynatorze. I pani, pani doktor — odparl wzruszony Neil. — Nie wiem,



jak wy znosicie codzienny kontakt z ludzkim nieszcze$ciem. Medycyna to cigzkie,
przygnebiajace zajecie.

— Ucza nas, jak sobie z tym radzi¢ — odrzekt Joel.

— No i prosz¢ pamigtac, ze choroba pacjenta nie dotyka nas osobiscie. A co do mnie, to
wprawdzie sam nie bylem pacjentem, ale wiem, co to znaczy mie¢ cigzko chorego w
najblizszej rodzinie. I zapewniam pana, Ze jest pan nadzwyczaj dzielny. Jest pan stale przy
zonie 1 ja wspiera, a to jest jej w tej chwili najbardziej potrzebne.

Podzigkowawszy im obojgu jeszcze raz, Neil Donovan powedrowat z powrotem do t6zka
chorej zony.

— Jacy rozni sa ludzie! Neil Donovan to zupeilnie inny typ cztowieka niz ojciec
Tommy’ego — zauwazyta Allegra.

Joel zblizyt si¢ do niej i nozdrza mu zadrgaty, gdy poczut dyskretny, ale nieodparcie
kuszacy zapach jej perfum. Przywodzit na mysl aromat rozgrzanych stoncem §wiezo $cigtych
polnych kwiatow. Najchgtniej chwycitby ja w objecia 1 wycisnat na jej ustach goracy
pocatunek, ktorego smak nositby potem z soba do konca pracowitego dnia. Z trudem
odepchnal od siebie zdrozna pokusg.

— Zdaje sig, ze miala§ do mnie sprawg — powiedziatl, zdobywajac si¢ na rzeczowy ton.

— Chcialam prosi¢ o odsunigcie Ruth Tilley od opieki nad Kate Lowe, a nawet od pracy
na intensywnym oddziale — rzekta twardo.

Joel zmarszczyl brwi. Pamigtal, jak kilka dni temu Kuth Tilley na jego oczach
praktycznie sama uratowala zycie mtodemu cztowiekowi z licznymi, bardzo powaznymi
urazami, ktérego przywieziono z wypadku w momencie, gdy w izbie przyje¢ pojawito sig
kilku pacjentow rownoczesnie. Data wtedy dowdd wysokich kwalifikacji 1 z pewnoscia nie
zastugiwata na to, by ja degradowac bez bardzo istotnego powodu.

— Dlaczego? Czym ci zawinita?

— Ma niewtasciwy stosunek do chorych.

— Kto tak uwaza? — zapytat ostrym tonem. Allegra instynktownie wyczula jego sprzeciw i
znowu wszystko si¢ w niej zagotowalo.

— Ja — odparla, hardo podnoszac glowe.

— Bo ma niewlasciwa aurg? — zapytat szyderczo.

— Proszg, tylko bez tych kpin! — zeztoscita si¢. — Jesli kto$ tutaj ma niewtasciwa aure, to
przede wszystkim ty!

On jednak, zamiast si¢ rozgniewac, patrzyl tylko w jej rozognione gniewem zielone oczy.
Patrzyt 1 patrzyl, nic nie méwiac, a w miar¢ jak pozeral ja wzrokiem, atmosfera robita si¢
coraz bardziej napigta. Allegra zdata sobie sprawe, Ze jej oddech stat si¢ krotki, a jej ciato
przechodzi zmystowy dreszcz. Uswiadomita sobie, iz stoja tak blisko siebie, ze ich biodra
niemal si¢ dotykaja, lecz gdy chciata si¢ cofna¢, Joel objat ja obiema rekami w pasie i
przyciagnat do siebie.

— Moze zamiast wymienia¢ ciosy, zdecydujemy si¢ na pocatunek? — spytal zmienionym
glosem.

Nie czekajac na odpowiedz, wprowadzil swoje stowa w czyn, a ona bezwolnie mu si¢



poddata.



ROZDZIAL DWUNASTY

Pocatunek byt dla Allegry powaznym ostrzezeniem, uswiadomit jej bowiem jasno stan
wlasnych uczu¢. Zawsze brata pod uwagg, ze kiedy$ si¢ zakocha, nigdy jednak nie
przypuszczata, iz mito$¢ ogarnie ja tak nagle i bgdzie tak gwattowna. Owszem, spotykala si¢ z
mezczyznami, z niektorymi sypiala, lecz nigdy jeszcze nie byla zakochana. Az tu nagle
doktor Addison, gléwny wrdég jej zawodowych marzen 1 zamierzen, niepostrzezenie
zawtadnat jej sercem. Sama nie wiedziata, jak do tego doszlo.

Nie byla jednak na tyle naiwna, aby liczy¢ na wzajemno$¢. Zdawala sobie sprawg, ze
fizyczne pozadanie to nie to samo co milo$¢. Niemniej, im dluzej trwatl jego pocatunek, tym
bardziej pragngta mu si¢ oddac.

Namigtnie odpowiadata na pocatunki Joela, wyobrazajac sobie, jakim bedzie cudownym
kochankiem. Czuta niemal, jak zrywa z niej ubranie, piesci jej cialo, a na koniec bierze ja w
posiadanie. Pomyslata, ze jesli natychmiast si¢ nie opanuje, za moment zacznie go blagac,
zeby wziat ja natychmiast, na podtodze konferencyjnego pokoju.

— Moze jednak byloby lepiej, gdybym dat si¢ uderzy¢. Unikngliby$Smy wielu komplikacji
— powiedzial, wypuszczajac ja z ramion.

— Niestety, nie umiatabym. Jestem przeciwniczka fizycznej przemocy — odparla,
goraczkowo obciagajac ubranie 1 poprawiajac wilosy.

— To bardzo pocieszajace, bo juz myslatem, ze bede zmuszony zamoéwi¢ ekspresowa
wizytg u ortodonty.

— Przepraszam — rzekta ze skrucha. — Zle dzi§ spatam, a potem Ruth Tilley zirytowala
mnie swoim stosunkiem do Kate Lowe, i w rezultacie wyladowatam si¢ na tobie.

— Proszg bardzo, jestem zawsze do ustug, jesli moge przynies¢ ci ulge — odpart z
usmiechem. — Mozemy od razu umowic¢ si¢ na kolacje, zeby kontynuowac stowna potyczke.
Co ty na to?

— Dobrze, ale tym razem to ty bgdziesz atakowat.

— No, zobaczymy — odparl, odgarniajac jej wlosy z czola. — Ale umawiamy sig, ze w
szpitalu zachowujemy pelna dyskrecj¢. Zgoda? Mamy dosy¢ klopotéw bez niepotrzebnych
plotek. A potem, wieczorem, na pewno znajdziemy rozwigzanie zadowalajace dla obu stron.

— Rozumiem... — szepngla, spuszczajac oczy.

— Nie sadzg¢ — odpart, podnoszac jej twarz ku sobie.

— Podejrzewam, Ze nie masz pojgcia, co snuje mi si¢ po glowie.

— A jes$li umiem odgadywac cudze mysli? Popatrzyl na nig z naglym smutkiem.

— Od bardzo dawna nie bylem w zwiazku — oznajmit.

— Z wielu powodéw, o ktoérych wolalbym teraz nie mowié. Tak czy inaczej, nic o mnie
nie wiesz, a nie chce uchodzi¢ w twoich oczach za kogos, kim nie jestem.

— Kazdy ma jakie$ obciazenia — rzekla, usitujac co$ wyczyta¢ z jego nieprzeniknionej
twarzy.

— Tak, ale moje wymagaja poswigcen, ktore przekraczaja sity wigkszosci kobiet.



— Przezyte$ zawod mitosny?

— Nie jest tatwo ztama¢ mi serce — odpart. — Ale wiem, co moge, a czego nie moge
ofiarowac¢ kobiecie.

— Jeste§ madrym i przyzwoitym cztowiekiem, a do tego wspaniatym me¢zczyzna — rzekla,
przytulajac si¢ do niego. — Jestem gotowa zaryzykowac.

Joel odsunat ja od siebie czule, ale stanowczo.

— No, zobaczymy.

Allegra cofngta si¢ niepewnie.

— Przepraszam... — wybakata. — Jesli cig nie interesuj¢, wystarczy powiedzie¢. Poradze
sobie.

— Nie bedg sig¢ wypierat, ze bardzo mi si¢ podobasz, bo datem ci na to wiele oczywistych
dowodow.

— Do wszystkiego podchodzisz z naukowa precyzja? — spytata uszczypliwie.

— Tak. — Przyciagnat ja do siebie 1 jeszcze raz pocatowat. — Teraz powinna$ uwierzyc¢.

— Nadal uwazam, ze istnieja rejony niedostepne nauce.

— Nigdy nie twierdzitem, ze nauka udziela odpowiedzi na wszystkie pytania. Bojg sig
tylko, ze twoje badania moga, catkiem niechcacy, popsu¢ naszemu oddziatowi opinig,
szczegoblnie teraz, kiedy jesteSmy nieustannie obserwowani.

— Mowisz, jakby$ uwazal mnie za kompletnego amatora, ktory nie wie, co robi — oburzyta
si¢ Allegra.

— A na pewno wiesz, co robisz?

— Oczywiscie. Dzialam w najlepszym interesie pacjenta i jego bliskich.

— A jesli dobro pacjenta rozmija si¢ z interesami jego bliskich?

— Tak nie moze by¢. Najcenniejsze jest zycie, we wszystkich jego postaciach. Dla
kazdego.

Z piersi Joela wyrwato si¢ glebokie westchnienie.

— Naprawde podziwiam w tobie glebokie oddanie pracy, w ktéra wierzysz — powiedziatl. —
Ale jako realista staram si¢ ci uswiadomic, ze to, do czego dazysz, jest nieosiagalne.

— Uwazasz, ze oczekuje cudow?

— Mozna tak powiedzie¢. Nadal twierdzg, ze twoje metody nie moga daé¢ efektow na
miarg oczekiwan. A lekarz, ktory budzi u bliskich chorego bezpodstawne nadzieje, postepuje,
moim zdaniem, nieludzko i okrutnie.

— Nikogo nie oszukuj¢ — zaprotestowata.

— Nikogo oprocz siebie — odpart, podchodzac do drzwi.

Po jego wyjsciu Allegra opadta na krzesto, zadajac sobie pytanie, jak ma mu udowodnic,
ze si¢ myli.

Stan Tommy’ego do wieczora nie ulegt zmianie. Allegra wtasnie masowata mu stopy,
kiedy do pokoju syna wszedt Keith Lowe.

— Co pani robi? — zapytat podejrzliwie.

— Probuje wyzwoli¢ reakcje na bodzce sensoryczne. Dzieci sa bardzo wrazliwe na

taskotanie — wyjasnita.



— Ale to wszystko 1 tak nic nie daje, prawda? Allegra przerwata masaz.

— Tego jeszcze nie wiemy — odparta. — Potrzebujemy wigcej czasu.

Keith omiétl smetnym wzrokiem podtrzymujace zycie syna machiny i monitory.

— Gdyby Tommy miat by¢ uposledzony, to lepiej, zeby nie zyt — zauwazyl ponuro.

— Jak pan moze tak mowic¢?

— Zycie zyciu nierowne — stwierdzil. — Nie jestem czlowiekiem sentymentalnym. Tak
zostalem wychowany.

— Nie wszyscy rodzice nalezacy do panskiego pokolenia sa tacy.

— Bo nie przezyli tego co ja — odpart Keith. — Mowitem pani wczoraj o moich rodzicach,
ale nie powiedzialem wszystkiego. Widzi pani, mialem starsza siostrg, u ktorej stwierdzono
silny autyzm. Niestety, zbyt p6zno, zeby moéc jej w jakikolwiek sposob pomodc. To byt
straszny cios dla rodzicow, 1 nawet si¢ nie dziwig, ze swoja rozpacz i frustracj¢ wyladowywali
na mnie.

— Bardzo panu wspoétczuje. Musiat pan mie¢ niewesote dziecinstwo.

— O tak — przyznat.

— A panska druga siostra, Serena? — spytata cicho. — Czy dla niej byli réwnie surowi?

Keith gwaltownie zamrugatl oczami.

— A tak, tak, ona tez nie miata lekko — odrzekt szybko, a odetchnawszy gleboko, dodat: —
W kazdym razie po tym, co przezytem, po prostu nie moge si¢ pogodzi¢ z mysla, ze moj syn
moglby zosta¢ uposledzony. Wolg, zeby od razu umart.

— A jak potoczyly si¢ losy panskiej starszej siostry?

— Majac szesnascie lat, zmarta na zapalenie pluc. Nigdy nie zapomng wyrazu ulgi na
twarzach moich rodzicow. Podejrzewam, ze zaptacili lekarzowi, zeby nie starat si¢ jej ratowac
— jednym tchem wyrzucit z siebie Keith.

Allegra z trudem pows$ciagngta miotajace nig uczucia.

— Nie jest wcale powiedziane, ze Tommy ma uszkodzony mdzg — stwierdzila, starajac si¢
nie tylko w niego, ale 1 w siebie wla¢ odrobing nadziei.

— Tego nikt nie wie, a ja nie mam odwagi ryzykowaé. Zwlaszcza po tym, co sam
przezylem — powiedzial udrgczonym glosem.

— Jest za wczednie na podejmowanie ostatecznych decyzji. Bardzo mozliwe, ze Tommy
odzyska przytomnos$¢. Gigboko w to wierze — przekonywata go Allegra.

— Wasz neurochirurg nie robit mi zadnych nadziei.

— Doktor Pardle jest znakomitym specjalista, ale widziat zbyt wiele dzieci w podobnym
stanie, ktorych mimo najlepszych chgci nie zdotal uratowac i nie jest dzisiaj sklonny do
optymizmu. Ale to nie znaczy, ze Tommy nie zrobi mu niespodzianki.

Keith Lowe siadt cigzko na krzesle.

— Nie obchodzi mnie, co bedzie si¢ dziato z moja zona, ale Tommy zasluzyt na godna
$mier¢. Nie chce go skazywac¢ na nedzna wegetacje bezwolnej rosliny. — Zamyslit si¢. — Tak
si¢ sklada, ze jaki§ czas temu mialem z nim rozmoweg na podobny temat i wiem, ze jesli
przyjdzie koniec, chciatby, aby jego organy przedtuzyly innym zycie.

— Proszenie mysle¢ w ten sposob — kolejny raz zaapelowala do niego Allegra. — Nie



wiadomo jeszcze, co moze si¢ wydarzyc¢.

Keith po raz pierwszy spojrzat jej prosto w oczy.

— Jest pani jedyna osoba w szpitalu, ktéra wierzy w jego peine ozdrowienie — zauwazyt. —
Wszyscy pozostali lekarze daja mi do zrozumienia, ze w najlepszym razie zostanie kaleka. Ja
moze nie jestem najlepszym ojcem, ale mam absolutng pewnos$¢, ze Tommy nie chciatby
takiego zycia.

— Prosze mi dac jeszcze troche czasu — rzekla blagalnym tonem. — Dopoki nie wyczerpie
wszystkich mozliwych sposobow. Bardzo pana prosz¢. To przeciez pana jedyny syn. Prosze¢
go nie pozbawia¢ ostatniej szansy.

Keith Lowe wreszcie nie wytrzymat i z jego oczu poptynety 1zy.

— Sam nie wiem... Nie mogg ryzykowac...

— A moze pana siostra bylaby sklonna mi pomodc? — spytata Allegra. — Czasami
wspolpraca krewnych bardzo mi pomaga.

— Nie sadzg¢ — odburknal, nie patrzac jej w oczy.

— Ale pana zona kilkakrotnie ja wzywala, sama styszalam. Najpierw Tommy’ego, a
potem pana siostre¢. Moze jaki$ serdeczny gest z jej strony zapadl pana Zonie w pamigc.

— Moja zZona nie utrzymywata z nikim bliskich stosunkéw — odrzekl z brutalng
szczeroscia. — Z wlasna rodzing zerwata wiele lat temu. Jej rodzice nigdy nawet nie widzieli
Tommy’ego. Mieszkaja w zachodniej Australii, ale nie znam ich adresu.

— Moze jednak sprobowatby pan ich odnalez¢?

— Po co miatabym szukaé ludzi, przez ktérych rozpadito si¢ moje malzenstwo? Bo
depresja Kate musiata mie¢ zwiazek z tym, co zaszto w jej dziecinstwie. Nigdy nie chciala
powiedzied, co jej zrobili, ale jestem przekonany, Zze byla molestowana. — Urwal na chwilg, by
zaczerpna¢ tchu. — Przez dziesi¢¢ lat robilem, co moglem, zeby ja z tego wyciagnaé, ale w
koncu dalem za wygrana. Poznatem kobietg, ktora w niczym nie przypomina Kate, jest pewna
siebie, opanowana, wie, czego chce. Mam wreszcie szans¢ normalnie zy¢. Po dziesigciu
latach meki chyba co$ mi si¢ nalezy.

— A co z Tommym?

— Tommy zapewne nie przezyje. Czutem to od pierwszej chwili i jedyne, co mogg zrobic,
to przygotowac si¢ na najgorsze.

— Tommy zasluguje na co$ wigcej — nie ustgpowata. — W tej chwili jego zycie jest w pana
rekach. Zdanie doktora Addisona i doktora Pardle’a trzeba rzecz jasna bra¢ pod uwagg, ale to
pan podejmie ostateczna decyzje.

— Juz pani powiedzialem, Ze nie zamierzam ryzykowaé. Wolg, zeby umarl, niz miat
pedzi¢ nedzny zywot roslinki. Wiem, co to znaczy i zapewniam pania, ze rodzicOw moze
spotkac los znacznie gorszy niz utrata dziecka.

To powiedziawszy, Keith Lowe wypadl z pokoju, nie rzuciwszy nawet okiem na
spoczywajacego w tozku, nieprzytomnego chtopca.



ROZDZIAL TRZYNASTY

— Nasza umowa na wieczor stoi, tak? — zapytal Joel, wchodzac do pokoju lekarzy, gdzie
Allegra studiowata ksiazke telefoniczna. — Czego szukasz?

— Numeru ciotki Tommy’ego, Sereny Fairbright.

— Trzeba bylo zapytac jej brata. Par¢ minut temu widziatem go na szpitalnym parkingu.

— Pan Lowe nie jest chetny do wspotpracy. Stwierdzil, ze jego siostra nie nalezy do osob,
od ktorych moglabym oczekiwa¢ pomocy. I to po tym, jak mu powiedziatam, ze Kate oprocz
imienia Tommy’ego kilkakrotnie wymoéwita wlasnie jej imig. — Allegra zamkngta ksiazkg. —
Pewnie ma zastrzezony telefon.

— A czego si¢ po niej spodziewasz? — zapytat, o dziwo, bez ironii.

— Jeszcze nie wiem — przyznala. — Chcialabym, zeby na poczatek posiedziata przy
Tommym, przemowita do niego. Co$ musi ich taczy¢, jest przeciez jego ciotka, byta u niego
parg razy.

— Ale ani razu nie byta u Kate.

— To prawda.

— Poznata$ ja? Miata$ okazje jej si¢ przyjrzec?

— Spotkaly$my si¢ raz czy dwa.

— I co o niej myslisz?

— No c6z — zastanowita si¢ Allegra. — Po pierwsze, ona 1 Keith sa do siebie bardzo
podobni. Oboje nie lubia, albo nie umieja okazywac uczu¢. Pan Lowe opowiedzial mi o
rodzinnej tragedii, ktéra zatruta jego dziecinstwo. U jego starszej siostry zbyt pdzno
stwierdzono bardzo silng formg autyzmu, a rodzice nie umieli si¢ w tej sytuacji znalez¢ i
swoje frustracje wytadowywali na synu. Pewnie takze na drugiej corce, to znaczy Serenie, ale
odniostam wrazenie, ze gtownie na nim.

— Smutna historia. Nic dziwnego, ze zle si¢ czuja wsrod chorych, w szpitalnym
srodowisku — zauwazyt Joel.

— Tez tak myslg. — Allegra wstala z krzesta 1 przeciagneta sig. — Wiesz co? Umieram z
glodu. Jesli w ciagu godziny nie zabierzesz mnie na dobrg kolacjg, sama zapadng w $piaczke.

— Chetnie zaaplikuj¢ ci magiczny masaz catego ciata. Na pewno pomoze.

Ich oczy spotkaty si¢. Na sama mys$l o dotyku jego rak Allegre przeszedt dreszcz. Nie
miata watpliwosci, ze pieszczoty Joela zdotalyby ja zbudzi¢ z najglebszej Spiaczki. Juz jego
dotychczasowe pocalunki w pewnym sensie zbudzity ja ze snu. Od dawna nie czuta si¢ tak
pobudzona i petna Zycia jak w ciagu ostatnich dni.

Z rozmarzenia wyrwat ja glos Joela.

— Chodzmy stad, zanim kto$ nas zatrzyma. Siedz¢ w szpitalu od pigtnastu godzin.

— Tylko od pigtnastu? — zazartowata. — Zwolnite§ tempo czy co?

— Jeste$ bardzo dowcipna, mloda damo — powiedzial, otwierajac przed nia drzwi. —
Postaram sig, zebys na kilka godzin zapomniata o pracy. Proponuj¢ dobra kolacjg, dobre wino
1 co$ jeszcze.



— Dobry film?
— Dowiesz si¢ w swoim czasie — odpart z szelmowskim u§miechem.

Tym razem zawidzt ja do wiloskiej restauracji w potudniowej dzielnicy miasta, gdzie
miescily si¢ eleganckie hotele, galerie sztuki, a takze stawne na caty §wiat kasyno. Kelner
zaprowadzil ich do stolika pod oknem, skad rozciagal si¢ widok na ciemne wody rzeki.

— Nie zacheca do kapieli, nie uwazasz? — zagadnat, pochwyciwszy jej spojrzenie.

— Do kapieli moze nie, ale kiedy$ wiele tutaj wiostowatam — odparta.

— Naprawdg¢? Imponujesz mi — zauwazyl, otwierajac menu. — Nadal wiostujesz?

— Ach nie. Tylko czasami, kiedy ruszy mnie sumienie, id¢ na silownig trochg poéwiczyc¢,
ale po paru minutach oblewam si¢ potem i dajg spokdj.

— Mnie to méwisz! — roze$mial si¢. — Ja nawet nie pamigtam, kiedy ostatni raz bytem na
sifowni.

— To jakim cudem zachowujesz taka sylwetke?

— Trochg biegam. No 1 czasami podnoszg cigzarki, albo raczej przektadam je z miejsca na
miejsca w trakcie odkurzania mieszkania — wyjasnit z uSmiechem.

— W mieécie musi by¢ wiele mieszkan pelnych tego typu urzadzen, ktore obrastaja
kurzem, bo nikt nie ma czasu z nich korzystac.

Joel zamilkt na chwilg, jakby co$ rozwazat.

— Wiesz, podsunetas mi mysl — rzekt w koncu. — Co ty na to, zeby urzadzi¢ w szpitalu
salg gimnastyczna dla personelu?

— Niezta mysl — odparta, siggajac po szklankg z woda.

— To nic oryginalnego, wiele szpitali ma wlasne sale gimnastyczne, ale pomyslalem, ze
moglaby takze pomoc w zintegrowaniu personelu — ciagnal Joel. — Wspodlna sitownia
moglaby poprawi¢ atmosferg 1 ztagodzi¢ pewne animozje, ktoérych nie mogltem nie dostrzec.

— Nic dziwnego, skoro wszyscy sa stale przepracowani. W dodatku na rozbudowe
intensywnej terapii poszta czes$¢ pieniedzy, na ktore liczyli inni ordynatorzy.

— Wiem i zrobig wszystko, zeby oddziat funkcjonowat wzorowo.

— Nawet jesli to oznacza, ze nie bgd¢ mogta doprowadzi¢ swoich badan do konca?

— Nie wracajmy do tego — zachnat si¢ Joel, patrzac na nia znad karty dan. — Znowu
zaczniemy si¢ kioci¢ i bedzie po mitym wieczorze.

— Nie chce si¢ kloci¢, ale ta presja czasu jest dla mnie trudna do zniesienia. Praca nad
Tommym musi potrwa¢ znacznie dtuze;j.

— I dlatego zgodzitas sie zje$¢ ze mna kolacje? Zeby mnie sktoni¢ do zmiany decyzji?

Poczuta sig¢ urazona jego oskarzycielskim tonem, niemniej postanowita nie ust¢gpowac.

— Nie proszg¢ o wiele — rzekta. — Daj mi kilka tygodni. Joel zamknal i odtozyt menu.

— Nie chce dzisiaj o tym rozmawia¢ — powiedzial bardzo stanowczym tonem.

Allegra, o dziwo, uznata za stosowne nie nalega¢. W koncu tez nie chciata psu¢ mitego
wieczoru.

— W porzadku — odparta, chowajac nos we wtasnym menu.

Teraz jemu zrobito si¢ przykro. W glebi duszy podziwiat pasjg, z jaka Allegra walczyta o



zycie Tommy’ego. Kochat w niej nawet gigboka wiar¢ w mozliwos¢ cudu.

Sam ja kiedy$ podzielat, dopdki rzeczywisto$¢ nie pozbawita go naiwnych zludzen, za
ktore jego rodzice zaptacili najwyzsza ceng, biorac na siebie straszliwy ci¢zar, ktory dzien w
dzien przygniatat ich do ziemi.

— Wiesz co? Mam dzisiaj ochot¢ na pizz¢! — zawotata Allegra, wyrywajac go z
zamyslenia.

— Doprawdy? — odpart nie catkiem przytomnym tonem. Wolno otworzyl menu. —
Rzeczywiscie. W takim razie wezmiemy najdrozsze wino, zeby to zrekompensowac. A swoja
droga upodobania kobiet sa jak na mdj gust stanowczo zbyt skomplikowane.

— Ale ja wcale nie jestem skomplikowana — zaprotestowala Allegra.

— Owszem, jestes.

— Nie bardziej niz ty.

— A to niby dlaczego? — zapytat. Udal przy tym, ze z uwaga studiuje karte win.

— Nie wiem dlaczego, ale robisz wrazenie cztowieka cierpiacego.

Nie raczyt nawet podnies¢ gltowy.

— A ty jeste$ specjalistka od rozpoznawania ztej albo dobrej aury, czy tak? — mruknal pod
nosem.

— Nie wiem, dlaczego stale mi przypisujesz co$, do czego nigdy nie pretendowalam. Nie
wiem nawet, co to jest ta cata aura — zauwazyta. — Umiem natomiast odczytywaé mowe ciala,
z ktorej mozna si¢ wiele o cztowieku dowiedziec.

— I co ci méwi mowa mojego ciata? Moze po prostu tyle, ze boli mnie glowa albo jestem
chory?

— Cos ci dolega?

— Na litos¢ boska, jestem lekarzem! Umiatbym chyba rozpozna¢ u siebie objawy
choroby? — zniecierpliwit sig.

— Wiadomo, ze lekarze notorycznie lekcewaza wtasne dolegliwosci. Maja poczucie, ze
choroby zdarzaja si¢ innym, a nie im, 1 nie dostrzegaja u siebie nawet najbardziej oczywistych
objawow — wytknela mu Allegra.

— Zapewniam cig, ze nic mi nie dolega, nie liczac tego, ze miewam czasami bole glowy z
przemeczenia.

— Mogtabym ci rozmasowac szyj¢ — zaproponowata. Oczy mu pociemnialy.

— Dobrze, ale obiecaj, ze obejmiesz masazem takze nizsze partie ciata. Coraz wigcej w
nich napigcia.

Jawnie erotyczna prowokacja podzialala na jej zmysty jak pieszczota. Rozbudzita
pragnienie spetnienia.

— Nie sadzg, zeby zwiazek migdzy nami mogt si¢ uda¢ — powiedziala po chwili,
przerywajac milczenie. Czuta, iz nie powinna si¢ wiaza¢ z czlowiekiem, ktory nie pozwalat
si¢ do siebie zblizy¢ 1 ktorego zachowanie zdawato si¢ przed takim zblizeniem ostrzegac.

— Chyba nie — przyznal. — I dlatego mysle, ze nie powinniSmy si¢ z nim afiszowac.
Przynajmniej na razie.

— No, pigknie — rzekta z gorycza w glosie. — Nareszcie spotkalam mezczyzng, ktdrego



moglabym darzy¢ szacunkiem i podziwem, a on mi kaze trzymac nasz zwiazek w tajemnicy!

Wyciagnat do niej reke.

— Allegra, postuchaj. Jeste$ pigkna, wspaniata 1 bardzo mi si¢ podobasz. Chyba jeszcze
nigdy zadna kobieta tak bardzo mnie nie pociagata. Ale muszg¢ by¢ z toba szczery. Wiedz, ze
niczego nie moge ci obiecaé. Malzenstwo 1 dzieci nie wchodza w gre¢. Jesli zgodzisz si¢ na
romans, bedg szczgsliwy, ale na nic wigcej nie mozesz z mojej strony liczy¢.

Allegra miata wrazenie, ze kto$ obcggami wyrywa jej”

serce z piersi. Poczuta nieznosny bdl 1 pustke. Mimo iz byla dzieckiem rodzicow
pozostajacych w wolnym zwiazku, sama, jak wiele dziewczat, marzyta o prawdziwym §lubie,
o wspolnym domu i dzieciach.

— Stawiasz mnie w trudnej sytuacji — powiedziata po dlugiej chwili na pozor lekkim,
rzeczowym tonem, nie chcac zdradzié, co naprawdg czuje.

— Sadzilem, ze jako osoba wychowana w nowoczesny sposob chetnie przyjmiesz
propozycje zwiazku bez zobowigzan — powiedzial czule.

— Moze to dziwne, ale przyktad rodzicow wywotal u mnie wrecz odwrotny efekt. Marze o
statym zwiazku z wybranym me¢zczyzna, o zalozeniu prawdziwej rodziny, o kims, z kim
moglabym dzieli¢ Zycie i wzajemnie si¢ wspiera¢. Stowem, zy¢ tak, jak zyja twoi rodzice.
Czyz fakt, iz sa ze soba od trzydziestu pigciu lat, nie dowodzi, ze staty zwiazek jest mozliwy?

Joel odetchnal z ulga na widok kelnera, ktory podszedt wtasnie przyja¢ zamoéwienie,
uwalniajac go od koniecznosci ujawnienia prawdy o zyciu jego rodzicow, ktorych polaczyta
na zawsze wspodlna tragedia.

Po odprawieniu kelnera udato mu si¢ skierowaé¢ rozmowg na catkiem inne tory. Allegra
zaczeta zachwala¢ film, ktory niedawno ogladata, on na szczgécie tez na nim byl i w ten
sposob zdotat odciagnaé jej uwage od niebezpiecznego tematu.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Po kolacji poszli na spacer brzegiem rzeki, rozkoszujac si¢ chtodnym wietrzykiem po
upalnym dniu. Allegra nie mogta si¢ w duchu nadziwié, ze oto ona i Joel ida razem, trzymajac
si¢ za rgce, a on umyslnie skraca kroki, aby dostosowac si¢ do nie;j.

Czula, 1z swoja uwaga o tym, ze dostrzega w nim jakie§ nieokreslone cierpienie,
przekroczyta niewidzialng granice i dotkngla bolesnych spraw. By¢ moze maja one co$
wspodlnego z pobytem Joela na Bliskim Wschodzie. Jeden z jej dawnych kolegow lekarzy,
ktory stuzyt przez pewien czas w kraju wstrzasanym wojna, nigdy si¢ nie otrzasnal ze
strasznych przezy¢. Wspomnienie okropnosci, na ktore si¢ napatrzyt, nigdy go nie opuscito.

Do tematu ich wzajemnych stosunkow tez nie wracali. Allegra wolala nie naciska¢. W
koncu w dzisiejszych czasach wiele par zadowala si¢ pozostawaniem w tak zwanych luznych
zwiazkach. Wiec cho¢ nie o takim zyciu marzyta, gotowa byta zadowoli¢ si¢ tym, co jej Joel
ofiarowal.

— Juz p6zno, odwiozg ci¢ do domu — rzeklt w pewnym momencie.

— Tak, trzeba wraca¢. Masz jutro ranny dyzur?

— Juz mamy jutro — odpart, spogladajac na zegarek.

— Naprawde? Nigdy bym nie pomyslata. Ale podobno szczesliwi czasu nie licza —
zauwazyta z uSmiechem.

Po paru minutach odnalezli pozostawiony pod restauracja samochdd 1 Allegra wsungta sie
na siedzenie. Potem przez caly czas jazdy serce drzalo jej z niepewnosci, czy Joel
zaproponuje to, co w ich sytuacji wydawato si¢ nieuchronne. Kiedy zajechali na miejsce,
zapytala, czy wstapi na kawe.

— W tym momencie kobieta mowi ,,Dzigkuje za przemity wieczor” i odsyta mezczyzng do
domu — powiedziat Joel, gdy weszli do przedpokoju jej mieszkania.

— Dobrze, spréobuje — odparta, oblizujac wyschnigte wargi. — Dzigkuj¢ za przemily
wieczOr. A teraz?

— Teraz m¢zczyzna catuje ja na dobranoc.

— Dobra mysl. — Jego delikatny pocatunek, zaledwie musnigcie warg, jeszcze bardziej ja
rozbudzit. — I co dale;j?

— Teoretycznie w ciagu pigciu sekund kobieta powinna wyrzuci¢ go za drzwi. W
przeciwnym razie zadne z nich si¢ aie wyspi.

Allegra skingta glowa, ale nim zdazyta doliczy¢ do pigciu, Joel chwycil ja w objgcia i jat
catowaé. Zaraz potem, potykajac si¢ po drodze o meble, dotarli jakim§ cudem do sypialni,
padli na t6zko i1 zaczgli nieprzytomnie zrywac z siebie ubranie. Nigdy dotad namigtnos$¢ nie
opanowata jej do tego stopnia. Miata wczesniej dwoch kochankéw, ale zaden nie wzbudzat w
niej tak przemoznego pozadania. Opanowana pierwotnym pragnieniem nie mogla si¢
doczeka¢, kiedy Joel wezmie ja w posiadanie. To, ze prawie go nie znala, a do tego byt
zacieklym wrogiem jej projektu, przestato mie¢ znaczenie, liczyto si¢ tylko jego ciato, rgce i
jego usta.



— Jeste$ bardzo namigtna — wyszeptat.

— Normalnie nie — odparta, wyciagajac si¢ na t6zku w pozie zadowolonej kotki.

— Chyba nie zamierzasz zasnac? — zazartowal.

— Nie, po prostu czekam na twoj ruch — wymruczata.

— Jasne. Ale... czy masz pod r¢ka prezerwatywy? Jako$ odwyktem od noszenia ich przy
sobie.

— Jak to, kochasz si¢ bez zabezpieczenia? — przerazita si¢ Allegra.

— Nie, po prostu od pottora roku nie bytem z kobieta.

— Niech przyjaciotki beda btogostawione! — zawotala Allegra, siggajac do szuflady
nocnego stolika i pokazujac mu z triumfalng ming paczke prezerwatyw. — Popatrz, co mi
zostawita Kellie Wilton!

— To mi si¢ podoba — pochwalil, robiac ze znaleziska wlasciwy uzytek.

Allegra patrzyla na niego szeroko rozwartymi oczami, a gdy w nia wszedl, miata
wrazenie, Ze wznosi si¢ coraz wyzej 1 wyzej, na szczyty rozkoszy. Po dlugim czasie Joel
wydat z siebie glosny jek, po czym opadt bezwolnie na t6zko, tulac ja w ramionach.

— Ile tych urzadzen zostawila ci przyjaciotka? — zapytal po paru chwilach, kiedy oboje
trochg oprzytomnieli.

— Dosy¢, aby wykonczy¢ przecigtnego faceta — odparta z wyzywajaca mina.

— Ale ja nie jestem przeci¢tnym facetem — oswiadczyt z btyskiem namigtnosci w oczach,
przygniatajac ja swoim cig¢zarem.

— Wiedziatam o tym — szepneta.

— To tez poznata$ po mojej niezwyklej aurze? — spytat zaczepnie, a gdy w odpowiedzi
usmiechnela sig figlarnie, Joela ogarngla przemozna, oszatamiajaca rado$¢ na mysl, iz oto jest
z ta niezwykla kobieta, ktora nie wiadomo jak i kiedy zawtadneta jego sercem.

Kobieta, za ktérej sprawa po raz pierwszy poddat si¢ pot¢znemu uczuciu, zdolnemu
obali¢ obronny mur, jakim lata temu odgrodzit si¢ od $wiata. Petna pasji, szalona Allegra o
czutym sercu od pierwszej chwili, sama o tym nie wiedzac, rozmontowywala ten mur cegta
po cegle, i moglaby wkrotce przejrze¢ go na wylot, A on nie moze jej niczego ofiarowac.

Bo czyz moglby oczekiwac, ze zgodzi si¢ razem z nim nie$¢ cigzar, ktory bedzie musiat
wzia¢ na swoje barki z chwila, gdy rodzicéw zawioda silty? A ten moment nieuchronnie si¢
zblizatl.

Allegra zastuguje na lepszy los. Nie moze jej skazywac¢ na dzielenie z nim udrgk
codziennego borykania si¢ z nieszczgsciem.

Objat ja, czujac w sercu rozpacz, i przytulil.



ROZDZIAL PIETNASTY

Byto juz jasno, kiedy Allegrg obudzit pocatunek.

— Wychodzg — powiedzial Joel. W jego glosie brzmial skrywany zal. — Muszg wpas¢ do
domu, wziaé prysznic i zmieni¢ ubranie. Ale ty $pij, jest dopiero szosta. Zobaczymy si¢ w
szpitalu. — Jeszcze raz pocatowat ja delikatne w usta.

Z trudem oderwat si¢ od niej i ruszyt ku drzwiom.

—Joel?

— Tak?

— Bylo mi bardzo dobrze. Chceg, zebys$ to wiedziat, nawet jesli nie chcesz si¢ wiazac.

— Mnie tez. Bojg sig tylko, ze w szpitalu wkrotce zacznie hucze¢ od plotek na nasz temat
— powiedzial, starajac si¢ przybra¢ rzeczowy ton.

— To bedzie dla ciebie problem?

— Raczej dla ciebie, kiedy bede zmuszony oceni¢ twdj projekt.

Allegra nie wierzyta wtasnym uszom. Jak to, wigc po ostatniej nocy Joel nadal zamierza
utracic jej badania?

— Daj mi wigcej czasu. Tyle chyba mozesz dla mnie zrobi¢? — poprosita.

— Zastanow sig, czy dobrze zrobilas, oddajac si¢ swemu wrogowi — z bezwzgledna
szczeroscia oswiadczyt Joel.

— Co ty mowisz? Czy to, co dzi§ miedzy nami byto, nic dta ciebie nie znaczy?

— Chciatem tylko powiedzie¢, ze jesli sadzilas, ze idac ze mna do 16zka, przeciagniesz
mnie na swoja strong, to byla§ w btedzie. Moja opinia o twoim projekcie nie zmienita si¢ ani
na jotg, a moje prywatne sprawy nie b¢da mialy najmniejszego wptywu na to, co postanowi¢
jako ordynator. Jesli uznam to za konieczne, zawieszg twoje badania, na nic si¢ nie ogladajac.

— W takim razie nie pozostaje mi nic innego, jak potozy¢ kres naszej dalszej znajomosci.
Nie bede zadawac si¢ z cztowiekiem, ktoremu si¢ wydaje, ze jest najmadrzejszy!

— Jak sobie zyczysz — odpart chtodno. — W takim momencie m¢zczyzna mowi zwykle:
,»Zachowam t¢ noc w mitej pamigci” — powiedziat drwiaco.

— Nie! — zawolala, zrywajac si¢ z 16zka. — To ona méwi: ,,Idz do diabta! Nie chcg cig
wigcej widziec!”.

— Jak to sobie wyobrazasz, skoro musimy razem pracowac? — wycedzit przez zgby.

— Niewazne! Ale gorzko pozatujesz, jezeli osmielisz si¢ utraci¢ moj projekt.

— Wielu anestezjologéw z przyjemnoscia zajmie twoje miejsce. — Wiedzial, ze to
nieprawda, wiedziatl, jak trudno bytoby zastapi¢ osobg o jej kwalifikacjach, lecz ambicja nie
pozwalata mu tego przyznac.

— Prosze bardzo, znajdz kogo$, kto bedzie pracowat od §witu do podznej nocy —
wykrztusita, czujac, ze za chwilg si¢ rozptacze. Szybko otarta oczy, lecz Joel zdazyt zauwazy¢
zbierajace si¢ w nich tzy i1 ze skruszona ming cofnat si¢ od drzwi. Ona jednak odepchngla go
od siebie, krzyczac: — Wynos si¢ stad, i to natychmiast!

Przez krotki, peten napigcia moment wytrzymat jej wzrok, lecz szybko odwroécit sig i



wyszedl. Moze dobrze, ze tak si¢ stato, skoro ich zwiazek i tak nie ma przysztosci, pocieszat
si¢ w duchu, wsiadajac do samochodu. Wszelako tepy bol w sercu zdawat si¢ ostrzegac, ze
nie bedzie tatwo o niej zapomniec€.

Po obchodzie 1 ¢wiczeniach ze stazystami Joel odebrat nagle wezwanie do izby przyjec.
Wiedzac z do§wiadczenia, ze w wielu szpitalach kierownicy oddzialow biora zbyt maty udziat
w bezposredniej opiece nad pacjentami, co prowadzi niekiedy do bigdnych decyzji, umiescit
swoje nazwisko na liscie lekarzy koordynujacych przyjecia chorych. Dzi§ wiasnie jemu
przypadt dzienny dyzur.

W izbie przyje¢ na pacjenta czekali juz konsultant Rod Banks i specjalista Justin Denby, a
ekipa ambulansu wprowadzala nosze.

— Znamy szczegoty wypadku? — zapytat Joel.

— Mgzczyzna, trzydziesci kilka lat, po wydobyciu z basenu nie odzyskat przytomnosci.
Najprawdopodobniej doznat urazu glowy — poinformowat go Rod Banks.

— Moze zajmiesz si¢ reanimacja, a ja pomoge Justinowi? — zaproponowat Joel.

— W porzadku — odpart Rod. — Ale czy moglbys$ sam pokierowac akcja? ByliSmy wczoraj
z Justinem na hucznym przyjgciu i nie jesteSmy w najlepszej formie.

Joel, skinawszy glowa, wydat polecenie pobrania probek do wszechstronnej analizy krwi.
Kazal tez pielegniarkom zdja¢ z chorego kombinezon i1 zaaplikowa¢ mu sond¢ zotadkowa.
Przy okazji zauwazyt naszyty na kieszeni kombinezonu znak firmowy, sugerujacy, iz
mezczyzna jest pracownikiem firmy konserwujacej baseny. Potem zapytat ratownika, co wie
o okoliczno$ciach wypadku.

— Przyjechali$my na wezwanie sasiadki. Kobieta mowi, ze ustyszata odglosy gwattownej
ktétni, a gdy po paru minutach wyjrzata za ogrodzenie, zobaczyta lezacego w basenie twarza
w dot cztowieka, ktory wygladat jak topielec. Zawotata innego sasiada, ktory wyciagnat
topielca na brzeg, a potem zadzwonita na pogotowie. Oczyscilismy mu pluca, na ile byto to
mozliwe, 1 opatrzyliSmy rang na tyle gtowy — wyjasnit ratownik.

— Czy policja zostala zawiadomiona?

— Oczywiscie — odpart szef zatogi ambulansu. — To standardowa procedura w niejasnych
przypadkach.

Joel zdjal z glowy pacjenta tymczasowy opatrunek i doktadnie obejrzat rang. To, co
zobaczyl, zadna miara nie moglo by¢ skutkiem zwyklego upadku. Czaszka bylta peknigta i z
jednej strony wgnieciona, a z lewego ucha wyciekat ptyn mézgowordzeniowy.

— O, niedobrze to wyglada — zauwazyt Rod.

— No niedobrze — przytaknal Joel. A zwracajac si¢ do pielggniarki, dodat: — Zadzwon na
neurochirurgig, trzeba mu natychmiast zrobi¢ tomografig.

— Mate szanse, zeby z tego wyszedl, nie uwazasz? — zapytat Rod.

— Nie chciatbym by¢ na jego miejscu, nawet gdyby przezyt — odpart Joel, konczac
rutynowe badanie.

Zostawiwszy pacjenta pod opieka Roda i pielggniarek, podszedt do czekajacych z boku
policjantow. Najpierw opisat doktadnie charakter urazu gtowy ofiary, a nastgpnie zapytal o



nazwisko, aby moc zawiadomi¢ krewnych.

— Nazywa si¢ Terry Fowler, dobrze go znamy. Ma niejedno na sumieniu — odpart starszy
funkcjonariusz. — Z tego, co pan mowi, 1 co sami widzieliSmy na miejscu zdarzenia, kto$
chcial go wykonczy¢.

— Podejrzewacie probeg zabojstwa?

— Wiele na to wskazuje — odpart policjant. — Ale nie bgdziemy sprawy naglas$niac.
Mieliscie ostatnio az nadto rozgtosu.

— A wlasnie, czy $ledztwo w sprawie zamachu na zycie Kate Lowe posungto si¢ naprzod?
— zainteresowat sie Joel.

Mtodszy policjant spojrzat pytajaco na swego zwierzchnika, na co ten przyzwalajaco
skinal gtowa.

— Przejrzelismy kilometry nagran z kamer przemystowych w réznych czg$ciach szpitala.
Obraz nie jest idealny, ale na tasmie wida¢, jak mgzczyzna uderzajaco podobny do Terry’ego
Fowlera wchodzi do szpitala mniej wigcej w tym samym czasie, kiedy dokonano zamachu na
Kate Lowe.

— Ale co mogloby go taczy¢ z pania Lowe? — zdziwil si¢ Joel.

— Tego na razie nie wiemy, niemniej mamy pewne tropy, ktore trzeba dopiero zbada¢ —
odpart starszy policjant. Wreczyl Joelowi wizytowke. — Prosze da¢ mi znad, jak tylko Kate
Lowe odzyska przytomnosc.

— Oczywiscie.

— A co z matym? — zapytat mlodszy policjant. — Sam mam synka w jego wieku.

— Nie ma wielkiej nadziei — odpart Joel. — Mimo uptywu czasu jego mézg nie zdradza
objawow aktywnosci. W najblizszym czasie trzeba bedzie zdecydowac, co dalej robi¢.

— Jak to przyjal jego ojciec?

— Stara si¢ przygotowac na najgorsze.

— Dobrze przynajmniej, ze ma oparcie w kochance — zauwazyl miodszy policjant,
$ciagajac na siebie karcace spojrzenie szefa.

— Tego nie wiem, nie wchodzg w jego prywatne sprawy, ale kilka razy byta tu z nim jego
siostra.

— Siostra? — zdziwit sig starszy policjant.

— Tak, siostra. Nazywa sig... — Joel zmarszczyt brwi, usitujac przypomnie¢ sobie
nazwisko, ktorego Allegra szukata wczoraj w ksiazce telefonicznej. — Chyba na ,,F”.

— Serena Fairbright — podpowiedziat policjant.

— Wtasnie, Fairbright.

— Dzigkujemy, panie doktorze. Nie bedziemy panu diuzej zabiera¢ czasu — rzekt starszy
policjant.

Obaj uktonili si¢ 1 odeszli. Joel stat jeszcze, patrzac za nimi, kiedy zblizyt si¢ do niego
Rod Banks.

— Wiasnie dostalem wiadomos$¢ o pacjencie z basenu. Podczas tomografii nastapito
zatrzymanie akcji serca.

— Tak bedzie dla niego lepiej — mruknat Joel.



— Uwazaj, zeby nie powiedzie¢ tego przy Allegrze Tallis — ostrzegt go Rod. — Byla tu
przed chwila i powiedziata, ze w ciagu nocy aparatura odnotowata u matego Lowe’a przejawy
akcji mozgu. Poszla teraz zamawiac czg¢stotliwe badania encefalografem.

Serce Joela na moment wezbrato nadzieja, ktora jednak natychmiast zgasta.

— Jakie objawy? Jakiej aktywnos$ci? — zapytat.

— Na razie $ladowe, ale jej zdaniem wystarcza, zeby uzasadni¢ dalsza obserwacjeg.

— Czy ojciec zostal zawiadomiony?

— Tak. Powiedziala, ze niedlugo sie zjawi — odpart Rod.



ROZDZIAL SZESNASTY

Wchodzac do szpitala, Allegra nie przypuszczata, ze cokolwiek moze ja pocieszy¢, kiedy
jednak spojrzata na monitor przy t6zku Tommy’ego, jej rado$¢ nie miala granic. Wspolnie z
mtoda specjalistka Kellie zajeta sig¢ studiowaniem wynikow.

— Spojrz, tu wida¢ wyrazne dowody aktywno$ci, w pewnym momencie na poziomie
osiem, to nie jest wiele, ale potem mamy ciagta aktywnos$¢ na nizszym poziomie.

Allegra wiedziata, ze takie wyniki wcale nie §wiadcza o petnym wyzdrowieniu, ale
przynajmniej wskazuja, iz kora mézgowa nie zostata uszkodzona. Jeszcze raz przestudiowata
wszystkie zapisy w karcie choroby.

— Kellie, czy zwrocila§ uwagg, ze okoto poétnocy, w tym samym czasie, kiedy pojawit si¢
pierwszy $lad uaktywnienia mézgu, podniost si¢ puls i ci$nienie krwi?

— Rzeczywiscie.

— Czy kto$ byt u niego w nocy? Ojciec albo ciotka?

— Nie wiem, chyba nie. Dowiem si¢ u pielggniarek — odparta Kellie. — Myslisz, ze co$ go
pobudzito?

— Trudno powiedzie¢.

— Ojciec na pewno si¢ ucieszy — zauwazyta Kellie.

— Nie jestem pewna. Zanadto przeraza go perspektywa zajmowania si¢ uposledzonym
dzieckiem — z gorycza w glosie odparta Allegra.

— Trudno go wini¢ — westchneta Kellie. — Zastanawiata§ sig, co czeka niektorych
pacjentéw po wyjsciu ze szpitala?

— To samo méwi doktor Addison, ale ja nie potrafi¢ z gory spisa¢ Tommy’ego na straty.
Dzieciak zastuguje na najwyzszy wysitek z naszej strony. Jego matka jest prawdopodobnie
psychicznie chora. Pan Lowe dal mi do zrozumienia, ze byta w dziecinstwie molestowana. On
1jego siostra tez mieli trudne dziecinstwo.

— Ich stosunki sa trochg dziwne, nie uwazasz? — podchwycita Kellie.

— Dlaczego? — zdziwila si¢ Allegra.

— Nie wiem, czy powinnam o tym mowi¢, ale kiedy bytam na randce umowionej przez
Internet, przy jednym ze stolikow siedzieli Keith Lowe i jego siostra. Oni mnie nie zauwazyli
albo nie rozpoznali. Zreszta byli zanadto zajg¢ci soba. Brat i siostra wpatrzeni w siebie...
Wygladato to dosy¢ dziwnie.

— Co bylo w tym dziwnego?

— Czy ja wiem... — Kellie wzruszyta ramionami. — Mam trzech braci i bardzo ich kocham,
ale nigdy bym nie pozwolita, zeby ktéry$ z nich obcalowywal mnie w restauracji i trzymat
godzinami za reke.

Allegra przez dluga chwile wpatrywata si¢ w przyjacidtke bez stowa. Potem poderwata
si¢ gwaltownie z krzesta.

— Bardzo cig przepraszam, ale muszg si¢ natychmiast zobaczy¢ z doktorem Addisonem.
Daj mi zna¢, jesli u Tommy’ego begdzie si¢ dziato co§ nowego.



Joel wyszedl z gabinetu 1 widzac zmierzajaca w jego kierunku Allegre, pomyslat, ze
szykuje si¢ kolejne spigcie.

— Czy mozemy wej$¢ 1 porozmawiac? — zapytata.

— Oczywiscie. — Zaprosil ja do srodka.

— Nie zamierzam robi¢ ci wyrzutéw — o§wiadczyta, nerwowo splatajac i rozplatajac palce.
— Ani odwotywaé tego, co powiedziatam. Uwazam, ze nasz zwiazek bylby pomylka. Nie
pasujemy do siebie.

— Jestem tego samego zdania — odpart chtodno. Allegra zdlawila w sobie poczucie
zawodu. Gdyby wyrazit bodaj cien zalu!

— Styszatem, ze u Tommy’ego wykryto akcj¢ mdzgu. Na jakim poziomie?

— Na 6smym p6éznym wieczorem, i nizsza, ale stata, od tamtej pory — odparta zgodnie z
prawda. — A poza tym o tej samej porze miat przez dwadzie$cia minut podwyzszone ci$nienie
1 przyspieszony puls.

— Czy przypisujesz to swoim zabiegom? Styszalem, ze nadajesz mu przez stuchawki jego
ulubione ksiazki. Myslisz, ze to one pobudzily akcje méozgu?

— Jeszcze nie wiem. Kellie Wilton ma wypytac pielgegniarki z nocnego dyzuru, czy czego$
nie zauwazyly — odparla, wyraznie uspokojona.

— Na przyktad czy kto$ u niego byt?

— Moze ojciec, chociaz nie sadzg, bo zwykle wychodzi przed wieczorem.

— Pewnie spieszy si¢ do kochanki — cynicznie zauwazyt Joel, pamigtajac niedyskrecje
mtodszego policjanta.

— Widziate$ siostr¢ pana Lowe’a? — spytata Allegra.

— Nie, a co?

— Kellie widziata ich dwa dni temu w restauracji i mowi, ze zachowywali si¢ nie jak
rodzenstwo, ale jak para kochankdéw.

— Hm, w r6éznych rodzinach panuja rézne obyczaje — odpart Joel, starajac si¢ zachowac
obiektywizm, mimo ze stowa Allegry zdawaty si¢ potwierdza¢ podejrzenie, jakie zasiali w
nim policjanci.

— Wiem, ale takie zachowanie zupeinie nie pasuje do Keitha, ktory nawet choremu
synowi nie potrafi okaza¢ czutosci. Wiem od niego, ze w jego rodzinnym domu panowata
chtodna, surowa atmosfera. Niemniej od poczatku dziwi mnie obojetnos¢, z jaka Serena, w
koncu kobieta, odnosi si¢ do swego bratanka. Przychodzi do niego wylacznie z Keithem, ale
nawet wtedy nie okazuje mu zainteresowania.

— Sama przeciez moéwisz, ze wpojono im w domu niech¢¢ do okazywania uczu¢ —
przypomniat jej Joel.

— Sama juz nie wiem, co o tym mysle¢ — odparta.

— Czy u Kate nadal wystepuja przebtyski przytomnosci?

— Tak, a za kazdym razem wola najpierw Tommy’ego, i zaraz potem jego ciotke.
Rozumiem, ze nie wota me¢za, ktory zagrozit jej rozwodem, ale dlaczego wzywa jego siostre?

Joel przez chwilg spogladat na nia w milczeniu.

— A moze Serena wcale nie jest jego siostra? — zapytatl wreszcie.



Allegra otworzyta szeroko oczy.

— O Boze! Serena to jego kochanka! — wykrzykneta. — Ze tez wczesniej na to nie
wpadtam! Nic dziwnego, ze Tommy nic jej nie obchodzi. Teraz wszystko jest jasne —
ciagnela. — Keith przedstawil ja jako swoja siostrg, bo glupio mu bylo przychodzi¢ do szpitala
z kochanka.

— A moze to ona chciata si¢ pozby¢ Kate? — zasugerowat Joel, w ktérego umysle rozne
fakty zaczety sig¢ taczy¢ w spojna catos¢. — Pewnie nie sama, bo z tego, co o niej styszatem,
nie umiataby przeltaczy¢ skomplikowanej aparatury, ale mogta kogo$ wynajac.

— Daj spokdj, kto by si¢ podjat czegos podobnego? Zreszta wynajecie ptatnego mordercy
kosztuje fortung. W dodatku zostaje niewygodny $wiadek — zauwazyla Allegra.

— Ale $wiadka mozna si¢ pozby¢ — odpart Joel. — Mieli$my dzisiaj pacjenta wytowionego
z basenu z cigzkim urazem glowy, 1 tym pacjentem interesuje si¢ policja. Kto$ go zdzielit
tgpym narzedziem. Policja podejrzewa zabodjstwo. Facet zreszta zmart przed dowiezieniem na
sal¢ operacyjna.

— Co on moze mie¢ wspdlnego z rodzing Lowe’ow?

— Moze nic, ale to cztowiek notowany. A jesli Serena Fairbright jest faktycznie kochanka,
a nie siostra Keitha, to mogta mie¢ motyw, zeby chcie¢ si¢ pozby¢ jego zony.

— Chyba posuwasz si¢ w swoich domystach za daleko — skontrowala Allegra. — A poza
tym nie sadze, zeby osoba z zewnatrz umiata odtaczy¢ Kate od respiratora. Nie chcg nikogo
oskarza¢, ale choroba dziecka zawsze budzi silne emocje 1 dlatego prositam o usunigcie Ruth
Tilley z oddziatu.

— Ruth Tilley jest od dzi$ na urlopie wypoczynkowym — odparl Joel. — O nic jej nie
podejrzewam, ale ostatnie wydarzenia byty dla niej cigzkim przezyciem, zreszta nie tylko dla
niej.

Allegra przyjrzala si¢ wymizerowanej twarzy Joela i jej uraza nagle ustapita miejsca
wspotczuciu.

— Jesli pozwolisz, rozmasuje ci szyj¢ 1 ramiona — powiedziata. — Od razu lepiej si¢
poczujesz.

— Nie warto, to tylko bol glowy. Zdecydowanym ruchem posadzita go na krzesle.

— Zamknij oczy i pomyS$l o czym$ przyjemnym — o$wiadczyla. — Za dziesig¢ minut
poczujesz si¢ jak nowo narodzony.

Joel postusznie zamknatl oczy, ale jedyna przyjemna rzecza, jaka przychodzita mu do
glowy, bylo wspomnienie wczorajszej nocy. Przez caly dzien bezskutecznie staral si¢ o niej
zapomniec¢, teraz jednak ulegt pokusie i oddat si¢ rozkosznym wspomnieniom.

Wytrasowawszy mu ramiona, Allegra przeszta do masowania torsu, rozpinajac w tym
celu przod koszuli. Ale cho¢ Joel zdawat sobie sprawe z zagrozenia, to jednak nie miat sity jej
powstrzymac. Tymczasem Allegra $ciagneta z niego koszulg i energicznymi, rytmicznymi
ruchami masowata mu szyj¢ i ramiona. Dotyk jej rak sprawiat mu ulge, cho¢ zarazem budzit
napigcie w innych partiach ciata. Niemniej bol glowy stopniowo ustgpowat.

— No, jak sig¢ teraz czujesz? — zapytata po paru minutach, podajac mu koszulg.

— Znakomicie. Nie wiem, jak ci dzigkowaé. Wpatrywata si¢ w niego, kiedy wktadat



koszule, a gdy na koniec zawiazal krawat, zauwazyla, ze we¢zet jest nieco krzywy i, nie mogac
si¢ powstrzymac, podeszta blizej, aby go naprostowac.

— Allegro... — rzekt nieswoim glosem, przytrzymujac jej reke.

— Muszg wracac¢ do pracy — szepngla.

— Tak, wiem — odpartl, nie odrywajac oczu od jej ust. W nastgpnej chwili chwycit ja w
ramiona i zaczat catlowac.

Zawtadneto nim nieodparte pozadanie. Czut tylko stodycz jej ust, goracy dotyk jej piersi i
bioder.

Do rzeczywisto$ci przywotat go sygnat telefonu komorkowego, przypominajac, ze jego
czas nalezy do szpitala i pacjentow. Nie wiedzial, iz tym razem wzywaja go inne, bardzo
osobiste obowiazki.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

— Panski ojciec przeszedt niewielki zawat. Musze¢ na kilka dni zatrzymaé go w szpitalu —
poinformowat Joela doktor Tim Lockerby z oddziatu kardiologii.

Po rozmowie z lekarzem Joel poszedt zobaczy¢ ojca. Na jego widok Garry Addison zdjat
z twarzy maske tlenowa.

— Witaj, synu. Przepraszam, ze narobitem ci ktopotu — powiedzial.

— Nikomu nie sprawiasz ktopotu. Za par¢ dni staniesz na nogi.

— Matka potrzebuje pomocy. Przykro mi, Zze musz¢ ci¢ tym obciazy¢é — podjat
zafrasowany ojciec.

— Nic sig nie martw. Wezmg kilka dni urlopu i wszystko urzadzg — zapewnit go Joel.

— Ale dopiero niedawno objate§ nowa, odpowiedzialng posade. Widze, jaki jestes
zapracowany.

— Ty tez nie wygladasz najlepiej — zazartowat Joel.

— A ja mam si¢ $wietnie. I dbam o siebie. Nie dalej jak kwadrans temu zrobiono mi
zdrowotny masaz.

— Najwyzszy czas, zeby$ pomyslal o sobie — pochwalit ojciec. — Mam nadziejg, Ze masaz
robita ci tadna kobieta.

— Nie tadna, tylko pigkna.

—To co$ powaznego? — zainteresowal si¢ Garry.

— Za wczesnie o tym mowi¢ — odpart Joel wymijajaco. — Powiedz, jak Jared przyjat twoja
chorobe.

— A wiesz przeciez, jak niewiele do niego dociera.

— Odpoczywaj, tato, i staraj si¢ wyzdrowie¢ — powiedzial Joel na pozegnanie, Sciskajac
reke ojca. — Reszte zostaw mnie.

— Jak si¢ ma tw@j ojciec? Czy moge ci w czym$ pomoc? — zapytata Allegra, podchodzac
do Joela przy wyjsciu ze szpitala.

— Raczej nie, ale dzigkuj¢ za dobre chgci — odpart. — Mial niewielki zawat, wigcej bedzie
wiadomo po zrobieniu angiografii. Wziatem kilka dni zwolnienia, zeby zajaé si¢ matka i
domem.

— Czy tw0j brat blizniak nie moze ci w tym pomoc? Joel odwrdcit oczy.

— MJoj brat jest 1 zawsze byt catkowicie bezuzyteczny — odparl martwym glosem, ruszajac
na parking.

Allegra stata przez chwilg, obserwujac, jak wsiada do samochodu i odjezdza z piskiem
opon. To nie w porzadku, myslata, Ze brat w trudnej sytuacji rodzinnej nie chce mu pomoc.
Gdyby ona miata brata albo siostre, na pewno mogtaby zawsze na nich liczy¢. Od tego ma sig
rodzine.

W tym momencie zabrzg¢czal jej pager, przynoszac dobra wiadomo$¢. Kate Lowe
odzyskatla przytomno$c¢.

— Nareszcie si¢ obudzita — oznajmila czekajaca na nig w korytarzu Kellie. — Przed chwila



otworzyla oczy 1 zupehlie przytomnie zapytala o Tommy’ego. Policja chciataby ja
przestuchac, ale wola, zebys$ najpierw ocenila jej stan.

— Dzien dobry, Kate — powiedziata Allegra, wchodzac do izolatki. — Nazywam si¢ Allegra
Tallis, jestem anestezjologiem i opiekuj¢ si¢ Tommym.

— (Gdzie on jest? Musze go zobaczy¢. Tamta pani doktor mowi, Ze nic mu si¢ nie stato, ale
nie uwierzg, dopdki go nie zobaczg — powiedziata Kate ze tzami w oczach.

— Oczywiscie, ze go pani zobaczy. Lezy na tym samym oddziale. Nie odzyskat jeszcze
przytomnosci, ale mam nadziejg, ze wkrotce si¢ obudzi.

— Ale co sig stato? — zatkata chora. — Dlaczego jestesmy w szpitalu?

— Mieliscie wypadek — odparla Allegra, siadajac przy t6zku. — Czy pamigta pani, jak do
tego doszto?

Na twarzy Kate odmalowat si¢ wysitek. Na prozno jednak wytgzata pamig¢.

— Nic nie pamig¢tam. Bylismy w domu w gérach... Tommy i ja...

— Czy Keith byt z wami?

— Nie wiem. Pamigtam, ze miat do nas dojecha¢. — W oczach Kate odmalowal si¢
bezgraniczny smutek. — Mielismy klopoty. Keith zadat rozwodu. Bytam w rozpaczy, chociaz
nie mam mu tego za zte. Cierpig¢ na depresj¢ i nie bytam dobra Zona, ale miatam nadziejg, ze
wszystko si¢ utozy.

— Nie pamigta pani, dlaczego jechata pani sama z Tommym?

— Nie.

— Proszeg postuchaé, Kate. Wiem, zZe to trudne, ale policja chce pania przestuchac.

— Policja? Dlaczego? — przestraszyla si¢ Kate. — Czy to ja spowodowalam wypadek? O
Boze! Kto$ przeze mnie zginat?

— Nie, nie. Z nikim si¢ pani nie zderzyta. Pani samochdd zjechat z szosy i wpadt do rzeki.
Na szczes$cie jadacy za wami kierowca wezwal pogotowie.

— O moj Boze! — jekneta Kate — Tommy, moj ukochany syneczek, o mato przeze mnie nie
zginat!

— Ale zyje, i to jest najwazniejsze. Wkrotce go pani zobaczy.

Allegra wyszta z izolatki, zeby porozmawia¢ z czekajacym na korytarzu policjantem.

— Kate jest jeszcze bardzo staba i nie pamigta, co si¢ dziato w dniu wypadku — wyjas$nita.
— Z przestuchaniem lepiej poczekaé, az nabierze sity.

— Czy ona wie, ze kto$ chcial ja odtaczy¢ od respiratora?

— Wolatam jej tego na razie nie méwic — odparta Allegra. — A czy $ledztwo w tej sprawie
posungto si¢ naprzod?

— Chyba tak. Czy styszata pani o Terrym Fowlerze, ktorego przywieziono rano do szpitala
z cigzkim uszkodzeniem czaszki? — zapytal policjant, na co Allegra skingta glowa. — Otz
doktor Addison kazal zbada¢ mu krew na obecno$¢ narkotykow i analiza wykazata obecno$¢
kilku §rodkow psychotropowych.

— Potrafilby je pan wymieni¢? — zapytata Allegra, a gdy policjant podat nazwy obecnych
we krwi Fowlera narkotykéw, zawotata: — To ciekawe, bo dokladnie ten sam zestaw
narkotykéw wykryto we krwi Kate Lowe.



— Dzigkuje pani, to bardzo wazna informacja.

Po rozmowie z policjantem Allegra zorganizowala przewiezienie Kate do pokoju
Tommy’ego. Widok nieprzytomnego chtopca przerazit nieszczgsna kobiete.

— A jesli on sig nie przebudzi? Albo bgdzie miat uszkodzony mézg? I to wszystko przeze
mnie! — zawolala z rozpacza.

— Niech si¢ pani nie zadrgcza. Przeciez nie chciata mu pani zrobi¢ krzywdy. Zamiast
rozpacza¢, prosz¢ mi pomoc nawiaza¢ z nim kontakt. Co on szczeg6lnie lubil? Moze miat
jakas ulubiona zabawke, z ktéra nigdy si¢ nie rozstawat?

Twarz Kate rozjasnita nadzieja.

— Tak, ma ukochanego pluszowego misia z pozytywka w sSrodku, ktéra po nakrgceniu
wygrywa piosenk¢ o londynskim moscie. Tommy sypia ze swoim misiem, nigdy si¢ z nim nie
rozstaje. Zabrat go ze soba do domu w gérach.

— W takim razie mi§ musial by¢ w samochodzie — bystro zauwazyta Allegra. —
Skontaktuje si¢ z ekipa pomocy drogowej, ktora wyciagneta samochdd z rzeki 1 na pewno
zabezpieczyla wasze rzeczy. Poprosze, zeby go poszukali.

Kate podniosta na nia swoje wielkie, smutne oczy.

— Pani doktor, czytatam niedawno o mtodej dziewczynie, ktora zapadta w $piaczke i ktéra
potem odtaczono od aparatury podtrzymujacej zycie, poniewaz uznano, ze jej mozg zostat
bezpowrotnie zniszczony. Ale z Tommym tak nie bgdzie, prawda?

Allegra zawahata sig.

— Obiecuje zrobi¢ wszystko, zeby temu zapobiec.

Kiedy Kate odwieziono z powrotem do izolatki, Allegra porozumiala si¢ telefonicznie z
ekipa pomocy drogowej, ktora zabezpieczata samochod Kate. Mezczyzna, z ktoérym
rozmawiata, szybko oddzwonit, mowiac, ze mis$ si¢ znalazt i osobi$cie dostarczy go do
szpitala.

Po zatatwieniu tej sprawy probowata zadzwoni¢ do Joela, ale nie odbieral telefonu.
Natknawszy si¢ przypadkiem na Tima Lockerby’ego z kardiologii, o ktorym wiedziata, ze
zajmuje si¢ ojcem Joela, zapytata, czy nie zna adresu jego rodzicoHw.

— Musi by¢ w dokumentacji pana Addisona. Powiem dyzurnej, zeby ci’ go podala —
odpart Tim, po czym z usmiechem dodatl: — Podobno spotykasz si¢ z Joelem.

— Kto ci powiedzial?

— Jego ojciec. Strasznie si¢ ucieszyl. Mowi, ze Joel pierwszy raz od wielu lat
zainteresowal sie kims na serio.

— Glupie gadanie — obruszyla si¢ Allegra. — Nie wierzg, zeby Joel rozglaszat takie
niestworzone historie.

— Masz racjg, ale jego ojciec sam si¢ domyslit. Podobnie jak caty oddziat intensywne;j
opieki — rozesmial si¢ Tim. — Kiedy Joel powiedziat ojcu, ze pigkna pani doktor zrobita mu
zdrowotny masaz, papa Addison tatwo odgadt reszte.

— Nazwal mnie pickna pania doktor? — spytata z niedowierzaniem.

— Nie masz w domu lustra? — zazartowal Tim. — Gdybym nie byl oZeniony z pigkna
kobieta, sam chgtnie bym cig poprosit o zrobienie mi masazu. Stanowczo powinna$ si¢



czasem rozerwac, Allegra. Za duzo pracujesz.
— Wiem, sama to czuj¢. Ale co zrobi¢, taki mam zawod. Czes¢, Tim. I dzigki za mite
stowa. Dowiem si¢ o ten adres 1 zmykam.

Poznym popoludniem Allegra zaparkowata przed niewielkim parterowym domkiem w
cichej bocznej uliczce. W pierwszej chwili dom wydat jej si¢ dziwnie skromny, biorac pod
uwage zawodowa pozycje Joela, lecz przypomniala sobie, ze on sam jezdzi mocno
wystuzonym autem, cho¢ na pewno mogiby sobie pozwoli¢ na efektowna sportowa rakiete,
jakich wiele mozna byto zobaczy¢ na szpitalnym parkingu.

Kiedy weszta na werandg i1 nacisngla dzwonek, drzwi otworzyta drobna starsza pani o
wtlosach przetykanych siwizna.

— Czy mam przyjemno$¢ z pania Addison? Nazywam si¢ Allegra Tallis, pracuje w
Melbourne Memoriatl.

— Pani w sprawie Garry’ego? — przestraszyla si¢ kobieta. — Chyba mu si¢ nie pogorszyto?
Witasnie miatam do niego jechac.

— Alez nie, pani maz ma si¢ coraz lepiej — uspokoita ja Allegra. — Prawdg mowiac,
przyjechatam do pani syna.

— Och, dzigki Bogu — westchngta z ulga pani Addison. — Joela nie ma w tej chwili w
domu. Zabratl brata na spacer do parku, ale niedlugo powinni wroci¢. Jesli pani chce, prosze
zaczeka¢ w domu, albo wyj$¢ im naprzeciw. To niedaleko stad, o tam. — Wskazala r¢ka
kierunek. — Ja niestety musze juz i8¢, nie cheg, zeby maz na mnie czekal.

— Dzigkuje, chetnie przespacerujg si¢ do parku — odparta Allegra.

— Do widzenia, mitlo mi bylo pania pozna¢. Prosz¢ zndéw do nas zajrzet... w
spokojniejszej chwili — z mitym u§miechem odpowiedziata pani Addison.

Szta w obezwladniajacym upale, czujac, jak bawetniana bluzka stopniowo przywiera jej
do plecow, a rajstopy nieprzyjemnie przyklejaja si¢ do bioder. W powietrzu wisiata
zapowiedz burzy.

Niedlugo po wejsciu do parku dostrzegla w oddali dobrze znang sylwetkg Joela. Szedt w
jej kierunku, pchajac inwalidzki wozek. Kiedy zas podszedt blizej, stwierdzita ku swemu
ostupieniu, ze Joet i spoczywajacy bezwladnie na wozku mezczyzna sa do siebie podobni jak
dwie krople wody. Zaskoczenie w pierwszej chwili odebrato Allegrze glos, lecz szybko si¢
otrzasnela.

— Cze$¢, Jared — zwrocita si¢ z uSmiechem do siedzacego na wozku mezczyzny. — Jestem
Allegra Tallis.

— On nie styszy — suchym tonem poinformowat ja Joel.

Niezrazona tym Allegra powtorzyla swoje stowa jezykiem migowym, lecz Jared nadal nie
reagowat, choc¢ przez jego twarz przebiegt jakby cien usmiechu.

Allegra kucnegta obok wozka, wzigta Jareda za rekg 1, patrzac mu prosto w oczy,
powiedziata:

— Czes¢, Jared. Szkoda, Ze mnie nie styszysz, ale cieszg si¢ z naszego spotkania.

Na ten widok sercem Joela targneto nieznane mu dotad uczucie. Zadna z jego



wczesniejszych sympatii nie potraktowata Jareda jak czlowieka. Kazda przy pierwszym
spotkaniu cofata si¢ ze zgroza i pod byle pretekstem umykata, gdzie pieprz rosnie.

— On nie rozumie, co si¢ do niego moéwi — powiedziat Joel. — Jest umystowo uposledzony.
Jest roslina.

— To nie znaczy, Ze nie nalezy mu si¢ szacunek.

— Lepiej by bylo, gdyby nie zyt.

— Jak mozesz tak mowi¢! Przeciez to twoj brat!

— Ktoéry zniszczyt moim rodzicom zycie — powiedzial z gorycza. — Gdyby nie on, moj
ojciec nie lezatby dzisiaj w szpitalu. Wiem, ze to nie jego wina, ale jego nieszczescie potozyto
sig cieniem na zyciu catej rodziny.

Allegra unieruchomita wozek, po czym odprowadzita Joela na bok.

— Zycie jest bezcennym darem. Jak mozesz zyczy¢ $mierci wlasnemu bratu? —
powiedziata z wyrzutem.

— Nie zrozum mnie zle, Allegro. Kocham Jareda, lecz to nie zmienia udreki, jaka jest
konieczno$¢ zapewnienia mu stalej opieki. A ja od lat zyje ze swiadomoscia, ze przyjdzie
czas, kiedy rodzice nie bgda dtuzej w stanie nim si¢ zajmowac, i bede¢ musiat ich zastapic.

Allegra spojrzata mu w oczy, w ktorych nagle zabtysly 1zy, i delikatnie dotkngla jego
ramienia.

— P6jdz si¢ przej$¢, moze wstap gdzie§ na kawe, a ja zostang z Jaredem, dobrze?
Potrzebujesz chwili wytchnienia. Ostatnio zbyt wiele si¢ na ciebie zwalito.

— Nie dasz sobie z nim rady. Nie wyobrazaj sobie, ze te twoje poczciwe teorie na
cokolwiek si¢ zdadza — odpart twardo.

Ona jednak nie data si¢ zniechgcic.

— Daj mi klucze do domu i idz. Nie spiesz si¢, posiedz¢ z Jaredem, jak dtugo bedzie
trzeba.

Joel bez stowa wreczyt jej klucze, odwrocit si¢ 1 odszedt. Patrzyla za nim dtuga chwilg,
po czym z cichym westchnieniem wrdcita do Jareda, ktory zaczat niecierpliwie kiwac si¢ na
wozku.

— Przepraszam, ze zostale§ sam — powiedziata, odblokowujac hamulec. — Twoj brat
potrzebuje chwili wytchnienia.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Nie zdawatla sobie sprawy, czego si¢ podejmuje. Gdy tylko weszli do domu, Jared zaczat
wydawac¢ rozpaczliwe jeki 1 wywija¢ rgkami na wszystkie strony. Musiata si¢ uchyla¢, by jej
nie uderzyl. Kiedy si¢ trochg uspokoit, probowata przesadzi¢ go z wdzka na kanapg, lecz byt
dla niej za cigzki.

Wobec tego przygotowata napdj chlodzacy i po wielu wysitkach, w tym po zmianie
sliniaka, zdotata sprawié, ze potknat czg$¢ ptynu. Zarazem jednak przez caly czas nie
przestawata do niego przemawiaé. Potem =zabrala si¢ za przygotowywanie positku.
Przewidujac, iz Jared moze mie¢ trudnosci z gryzieniem, zrobita omlet z rozgotowanymi
jarzynami. Niestety, czg$¢ papki i tak wyladowata na $liniaku albo na podtodze.

Niemniej jego pragnienie 1 gldd zostaly chyba zaspokojone, bo przestat wymachiwac
rekami i siedziat spokojnie, wpatrzony w nia pozbawionymi wyrazu oczyma.

— Powiniene$ wiedzie¢, ze zakochatam si¢ w twoim bracie — powiedziata. — I cieszg sig,
ze ci¢ poznalam, bo teraz o wiele lepiej go rozumiem. Boi sig, zeby innym chorym nie
przydarzyto sig to samo, co tobie. Twoi rodzice i Joel nie maja tatwego zycia. Ale bardzo cig
kochaja.

Potem zaczeta opowiada¢ o Tommym, az w pewnym momencie Jeredowi opadta glowa,
wobec czego ruszyla z wozkiem do sypialni. Tu dopiero okazalo sig, ze pojenie i karmienie
Jareda byto niczym w poroéwnaniu z trudem utozenia go do snu. W koncu zdotata go rozebrac,
zmieni¢ mu pieluche i zwlec bezwtadne ciato na lezacy na ziemi materac. Kiedy jednak, po
zastosowaniu intensywnego masazu ndg i plecow, Jared wreszcie zapadl w sen, Allegra
wybuchta rozpaczliwym ptaczem. Plakata nad jego losem, nad losem jego rodzicoéw i brata.

Joel zastat ja siedzaca na podlodze w sypialni brata z opuchnig¢tymi 1 zaczerwienionymi
oczami. Podnidst ja z ziemi, wyprowadzit z pokoju 1 przytulit.

— Przepraszam za wszystko — wyszeptala. — Nie zdawalam sobie sprawy... Teraz
rozumiem, dlaczego masz mi za zte to, co robig.

Przytulit ja jeszcze mocnie;.

— Bardzo bym chcial, zeby ci si¢ powiodto. Oddalbym wszystko, zeby Jared mial bodaj
czastke mojego zycia. Czuje¢ si¢ winny, ze to si¢ stalo jemu, nie mnie.

— Co to byto? — spytata, podnoszac na niego oczy.

— Zapalenie opon moézgowordzeniowych przy porodzie. Ja urodzilem si¢ pierwszy,
natomiast pordd Jareda bardzo si¢ opdzniat. W rezultacie doszto do zapalenia opon, ktore
zniszczylto jego mozg — wyjasnit. Po chwili dodat ze smutnym u$miechem: — Powiem ci,
Allegro, ze gdy dzisiaj w parku przemawiatas do Jareda jak do cztowieka, zdalem sobie
sprawe, 1z jeste$S pierwsza kobieta, z ktora bylbym gotéw sie zwiazac¢. Ale nie jestem
cztowiekiem w petni wolnym. Nie wiadomo, jak dlugo jeszcze moi rodzice beda mogli
zajmowac si¢ Jaredem, a domow opieki dla ludzi tak bardzo uposledzonych jak on jest bardzo
mato. Takie sa fakty.

— Ktére stang si¢ mniej przytlaczajace, jezeli wspodlnie stawimy im czoto — rzekla z.



glebokim przekonaniem. — Kocham cig i1 jestem gotowa dzieli¢ twoj los.

— Bardzo to doceniam, ale nie zapominaj o jeszcze jednej spornej sprawie miedzy nami.

Allegra w lot pojela, do czego zmierza.

— Jak wiesz, Kate Lowe odzyskala przytomno$¢ — oznajmita. — Nie pamigta, co dziato si¢
w dniu wypadku, ale jest zdecydowana wzia¢ na siebie opiek¢ nad Tommym, nawet gdyby
zostat kaleka.

— Jakbym styszal wtasng matke — wybuchnat Joel. — Lekarze uwazali, ze nie nalezy
ratowac Jareda za wszelka ceng, lecz rodzice nie wyrazili na to zgody. W ten sposob wydali
na siebie wyrok.

— I dlatego jeste$ przeciwny utrzymywaniu ludzi w $piaczce przy zyciu. Bo chcesz
o0szczgdzi¢ innym podobnych tragedii.

— Czy to znaczy, ze jestem potworem?

— Oczywiscie, ze nie — odparta. — Niemniej postaraj si¢ rowniez zrozumie¢ mnie. Moja
przyjaciotka ze studiow, o ktorej juz ci kiedy$ wspominatam, po zawodzie mitosnym potkneta
gars¢ srodkéw nasennych. Odratowano ja, ale po dziesigciu dniach pozostawania w $piaczce
uznano jest stan za beznadziejny i namowiono rodzicow, aby przystali na odiaczenie
aparatury podtrzymujacej zycie. Nigdy nie pozbylam si¢ uczucia, ze lekarze troszczyli sig¢
bardziej o pozyskanie organdow do przeszczepu, niz o los Julie. — Zamilklta na moment, po
czym mowita dalej: — Teoretycznie wiem, iz mogta skonczy¢ tak jak Jared, a zarazem serce
mi podpowiada, ze zastugiwata na co§ wigcej. I to samo czuj¢, myslac o matym Tommym.
Wigc chociaz to moze nie najlepszy moment, zeby z tym wystgpowac, jeszcze raz prosze,
abys$ dat mi wigcej czasu.

— Czy to znaczy, ze jeste$ gotowa wzia¢ na siebie wszystkie, podkre§lam, wszystkie
konsekwencje takiego kroku? — spytat surowo.

— Nie wiem, ale wciaz mam nadzieje, ze nie dojdzie do najgorszego. Teraz, odkad Kate
odzyskata przytomnos¢, jej obecnos¢ by¢ moze pozwoli rozbudzi¢ jego podswiadomos¢.

— Po tym, jak usitowata siebie 1 swojego syna pozbawi¢ zycia?

— Jestem przekonana, ze Kate nie zamierzata popelni¢ samobojstwa. Policja tez tak
uwaza. Pamigtasz, ze kazate§ zbada¢ krew Fowlera na obecno$¢ narkotykow? Otdz analiza
wykryta u niego taka sama mieszankg srodkéw psychotropowych, jak we krwi Kate.

Joel momentalnie docenit znaczenie informacji potwierdzajacej istnienie zwiazku migdzy
sprawa rodziny Lowe’6w a przypadkiem Fowlera.

— Znasz adres Sereny Fairbright? — zapytat.

— Nie, ale policja tatwo ja znajdzie.

— Poczekaj, mam w policji znajomego — powiedzial, wyjmujac komoérkg. Rozmowa
trwala dobrych kilka minut. — Zgadnij, w czyim domu Terry Fowler konserwowal basen? —
spytat podnieconym tonem, chowajac telefon.

Allegra nie musiata si¢ dtugo zastanawiac.

— U Sereny Fairbright?

— Tak. Policja juz jedzie, zeby ja przestucha¢. Potwierdzily si¢ moje podejrzenia, ze
Serena nie jest siostra Lowe’a, ale jego kochanka.



— Oby tylko Tommy odzyskat przytomnos¢ — westchngta Allegra. — Moze on bedzie
pamigtal, co si¢ naprawde wydarzyto tamtego fatalnego dnia.

— Nie tudz si¢, dobrze wiesz, jak mata jest nadzieja na jego przebudzenie — przypomniat
jej Joel. Jednakze po raz pierwszy powiedziat to bez irytacji czy zniecierpliwienia.

— Wiem, ale nadal czekam na cud.

— Podziwiam twdj up6r — odpart z uSmiechem. — Dlatego, migdzy innymi, zakochatem sig
w tobie.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

— Allegra, dobrze, ze jestes! — zawotata Kellie, podbiegajac do niej nazajutrz rano. —
Chodz natychmiast! Wyobraz sobie, ze Tommy zaczyna si¢ budzi¢!

— Niemozliwe!

— Facet z pomocy drogowej, o ktorej mi mowilas, przywiozt wezoraj pluszowego misia.
Byl w nie najlepszym stanie, ale to chyba on sprawil cud — podnieconym glosem
relacjonowata Kellie.

— Kto, facet z pogotowia czy mis§? — rozeSmiata si¢ Allegra, podazajac za Kellie na
oddziat intensywnej opieki.

Pielggniarka lekko si¢ sptonita.

— Facet jest czarujacy. Umowit si¢ ze mna wieczorem na drinka.

— Czy Keith Lowe odwiedzat syna?

— Nie, nie byl u niego, odkad Kate wyszta ze §piaczki. Nie zdziwitabym sig, gdyby si¢
okazalo, ze jest zamieszany w sprawe tego wypadku.

Kiedy weszly do pokoju Tommy’ego, dyzurujaca przy nim pielggniarka Lucy Piermont
kolejny raz nakrecata pluszowego misia.

— Dzielny malec — powiedziata na widok wchodzacych. — Walczy o zycie, nie daje za
wygrana.

Allegrze ze wzruszenia tzy naptynety do oczu.

— Dzien dobry, Tommy — powiedziata. — Twoja mama zaraz tu bedzie.

Tommy nagle otworzyl oczy i gwaltownie poruszyl glowa. W pierwszym momencie
przestraszyl si¢ nieznanego otoczenia, ale gdy spojrzawszy w bok, zobaczyl pluszowego
misia, najwyrazniej si¢ uspokoil. Po chwili powieki mu opadly, i zasnat. Allegra ze
wzruszenia nie byta w stanie wymowic¢ stowa.

W tym momencie do pokoju wtoczono 16zko Kate, ktora na widok zalanej tzami twarzy
Allegry zawotata:

— O Boze, co sig stato? Czy on nie zyje?

— Alez nie. Tommy zyje. Obudzit si¢ — potykajac 1zy, zapewnita ja Allegra.

— Naprawdg? I nie bedzie uposledzony?

— Nie. — Allegra zdecydowanym ruchem otarta policzki. — Otworzyl oczy, patrzyt
przytomnie, zareagowat na widok misia i dzwiek melodii, wigc nie moze by¢ uposledzony.

— Nie wiem, jak pani dzigkowa¢ — zatamujacym si¢ gtosem rzekla Kate. Teraz ona ptakata
ze wzruszenia. — Pani jedna w niego wierzyla.

Tommy juz po paru godzinach zaczatl samodzielnie oddycha¢. Zaczgta mu tez stopniowo
wraca¢ pamig¢. Okazalo sig takze, ze pamigta godziny poprzedzajace wypadek.

Serena zjawita si¢ w domku w gorach, podajac si¢ za sasiadke. Matka uprzejmie zaprosita
ja na drinka. Tommy zapamigtal, ze Serena poprosita o wodke z sokiem pomaranczowym i
pomagata matce przygotowac napdj. On sam wypit troche soku ze szklanki, ktéra podata mu
Serena, ale nie czut si¢ dobrze w towarzystwie nieznanej pani, wigc wyszedl z pokoju.
Szybko wrbcil, kiedy uslyszal podniesione gltosy obu kobiet. Matka byta bardzo



zdenerwowana 1 kazata mu natychmiast wsiada¢ do samochodu. Juz po paru minutach jazdy
zauwazyl, ze nie panuje nad kierownica. Tommy na szczg$cie nie pamigtal momentu, w
ktorym samochdd zjechat z drogi 1 stoczyt si¢ do rzeki, ale nie mial watpliwosci, ze matka
byta przerazona i chciata uciec jak najdalej od tamtej kobiety.

Po odebraniu zeznan chlopca policjant kierujacy $ledztwem poprosit Joela i Allegrg¢ na
bok i przekazat im najnowsze ustalenia.

— Serena, w ktorej domu Terry Fowler konserwowat basen, zaptacita mu, zeby zabit Kate
Lowe przez odlaczenie jej od respiratora, poniewaz nie powiddt si¢ jej wczesniejszy zamach
na zycie Kate 1 jej syna. W czasie wizyty w domu w gorach dolata do drinka Kate wodki oraz
wsypata do niego mieszankg $Srodkow nasennych i1 uspokajajacych.

— A czy Keith Lowe bral w tym udzial? — spytat Joel.

— Nie, Keith Lowe ma pewne alibi. Byl autentycznie wstrza$nigty machinacjami swojej
kochanki. Serena Fairbright odpowie tez za dokonanie morderstwa z premedytacja na osobie
Terry’ego Fowlera. Przyznata si¢, ze podata mu ten sam obezwtadniajacy koktajl, jaki wlata
do szklanki Kate, a nastepnie zdzielita go tomem w tyt glowy i1 zepchneta do basenu. Jest
réwniez oskarzona o probg zamordowania Kate i Tommy’ego.

— Nie rozumiem, dlaczego zamordowata Fowlera we wlasnym domu, narazajac si¢ na to,
ze bedzie pierwsza podejrzang — zdziwit sig Joel.

— Wpadta w panike, kiedy Kate odzyskata przytomnos¢, a Fowler zaczat ja szantazowac,
domagajac si¢ dodatkowych pieniedzy.

— To wszystko nie miesci si¢ w glowie — powiedziata Allegra, czujac, jak zimny dreszcz
przechodzi jej po plecach.

Joel podszedt i otoczyt ja ramieniem.

— Bardzo panu dzigkujemy za te wazne informacje — powiedziat.

— To ja powinienem podzigkowa¢ pani — odpart §ledczy, zwracajac si¢ do Allegry. —
Dokonata pani prawdziwego cudu. Nie odkryliby$Smy prawdy, gdyby maty si¢ nie obudzit.

Allegra nie wiedziata, co powiedzie¢, lecz zastapit ja Joel.

— Doktor Tallis jest nie tylko znakomitym lekarzem, ale czlowiekiem godnym
najwyzszego podziwu za jej absolutne oddanie pacjentom. Wiele mnie nauczyta i jesli ten
szpital dobrze si¢ zapisze w historii stuzby zdrowia, to przede wszystkim dzigki jej wierze w
moc nie tylko ksiazkowej medycyny.

— Swietnie pana rozumiem — odpart detektyw. — Kto jak kto, ale lekarze i policjanci
musza czasami wierzy¢ w cuda. — UScisnawszy obojgu dlonie, pozegnat sig, zyczac im
dalszych sukcesow.

— Wiesz, chyba sam zaczng wierzy¢ w cuda — powiedziat z u§miechem Joel po jego
odejsciu.

— Co ty powiesz!

— Dawno temu postanowitem, ze do konca zycia nie zwiaze si¢ z zadna kobieta. Jednakze
moja matka nie tracila nadziei, ze pewnego dnia spotkam kobiete, ktéra to zmieni. Otoz jej
modly zostaly wystuchane. — Allegra czekata na dalszy ciag, a jej serce rozpieraty rados¢ i
duma. Joel objat ja i mocno przytulil. — Allegro, czy zrobisz mi zaszczyt 1 zostaniesz moja



zona? — zapytal zmienionym ze wzruszenia gtosem. — Kocham cig i chcg spedzi¢ z toba reszte
zycia. Pragne zatozy¢ z toba prawdziwa rodzing 1 mie¢ dwodjke albo wigcej dzieci. Co ty na
to?

Podniosta na niego blyszczace radoscia oczy.

— Nie wiem, jakim cudem odgadte$ moje najskrytsze marzenia. Chyba wyczytate$ to z
mojej aury — rzekta, obdarzajac go usmiechem.

Joel odpowiedziat pocatunkiem, ktory przypieczetowat ich mito$¢ na wieki.



